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San Mateo
Vojpo Ote San Mateo'ls Jyayuse

Jesucristo'is pyeca jata tzu'nguy

1Yon lista vimata'mbg pg'nis chacyajupg 'yune
jutip@'omo p@'naj Jesucristo. Davijdis y Abraha'mis
chacyajupg 'yune'omo pg'naj Jesucristo.

2 Oy Abraha'mis 'yune Isaac y Isaajquis 'yune
Jacob, y oy Jacojbis 'yune Judd, y ityajque'tuti
Juda'is 'yatzi y myuqui. 3 Oyaj Juda'is 'yune Fares
y Zara; y Zara'is myama Tamar. Oy Faresis 'yune
Esrom y Esro'mis 'yune Aram. 4 Oyajque't Ara'mis
'yvune Aminadab, y Aminadajbis 'yune Naason,
Naaso'nis 'yune Salmon, > Salmo'nis 'yune Booz; y
Boosis myama Rahab. Entonces oy Boojsis 'yune
Obed y Obejdis myama Rut. Ocye't Obejdis 'yune
Isai, 6 y Isai'is 'yune angui'mba David, Davijdis
'yune Salomon, y Salomo'nis myama Uriasisna'ne
yomo.

7 Entonces oy Salomo'nis 'yune Roboam,
Roboa'mis 'yune Abias, Abiasis 'yune Asa. & Asa'is
'yune Josafat, Josafajtis 'yune Joram, Jora'mis
'yune Uzias, 9 Uziajsis 'yune Jotam, Jota'mis 'yune
Acaz, Acasis 'yune Ezequias, 19 Ezequiasis 'yune
Manasés, Manasesis 'yune Amon, Amo'nis 'yune
Josias. 11 Josiasis 'yune Jeconias; y ityajque'tuti
Jeconiasis myuqui jic tiempo cuando obligado
Ngmanyajtej Israel pgnda'm Balilonia nasomo.

12'Y jgsicam cuando jena'n ityaju'c Babilonia
nasomo, oy Jeconiasis 'yune Salatiel, y Salatiejlis
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'yune Zorobabel, 13 Zorobabejlis 'yune Abiud,
Abiujdis 'yune Eliaquim, Eliaqui'mis 'yune Azor,
14 Azojris 'yune Sadoc, Sadojquis 'yune Aquim,
y Aqui'mis 'yune Eliud, 15 Eliujdis 'yune Eleazar,
Eleasaris 'yune Matadn, y Mata'nis 'yune Jacob.
16'Y Jacojbis 'yune José; y José Maria'is jyaya, y
Maria Jesusis myama, Jesus figjayajpapg Cristo Dio-
Sis cy@'vejupd.

17 Asi que desde Abraham hasta David it catorce
nac oy vina peg'nis 'yune. Oy 'yune'is 'yune, y
entonces je 'yune'is 'yune hasta ta'n catorce nac. Y
desde David hasta que ngmanyajtgju Babilonia na-
somo itque't catorce nac oy vinapg p@'nis 'yune'is
'yune, y eyapa catorce nac hasta que pg'naj Cristo.

Pg'naju Jesucristo

18 Cuando manba'cna'n pg'naj Jesucristo, yg'cse
o0 tucngmi: ijtuna’n myama Maria'is cyompromiso
Joseji'n para que va'cg cyo'tgjcajyajg. Pero antes
quena'n va'c ityaj tyumg'omo, min chi'yaj cuenta
que ji'ndame tyumbg Maria; pero Masanbg
Espiritu Santo'is milagropit oy une pa'te. 19 Como
jyaya José tum pgn siempre chgcpapg'is vgjpo
tiyg, qui psu va'co yaj cyompromiso Mariaji'n;
pero va'cg fiu'mdzacg, va'cg jana sy1]caty(aj Maria.
20 Mientras que jetsenam ng qui'psu, Jose'is
Cy@napasyi'dy tum angeles ndg Comi Diosis
cyg'vejupg, y angelesis figjayu:

—TJosé; mitz Davijdis mi 'yune: U mi fia'ndzu
va'cg mi mbgjcgchon Maria como miyomo, porque
je une manbapg isi, Masanbg Espiritu Santo'ise
milagropit manba isi. 21Y je manba is une, manba
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mi yac ngyi'aj JESUS. Y jetse figyi porque manbapg
yaj cotzocyaj cyojapit fie pygn.

22 Y cuando jetse tujcu, viyu'naju lo que
chamuse tza'manvajcopapg p@'nis ndg Comi
Diosis chi'use qui'psocuy va'cg chame. Y lo que
chamuse, viyu'naju. Ndg Comi Dios ngmu:

23]e papifiomo ji'name tyumbg, y manba is une.
Y manba figyi'aj Emanuel. Y je palabra Emanuel
ngmbapgte: que Dios tg gtzji'nda'm.

24Y José mg'ndonsau fiapasyi'omo, y chgjcu lo
que ndg Comi Diosis 'yangelesis chajmayuse, y
Notejcgy Maria tygjcomo. 25 Pero ja fig'itgt@cna'n
como yomose hasta que is Maria'is vi'na pgnbg
'yune, y cyojtayaj figyi JESUS.

2

Oy tyu'nisyaj Jesus 'ya'myajpapg'is matza
1Jesus p@'naj tum cumgu'yomo fgyipa'is Belén,
Judea nasombg cumguy cuando Herodes Judea
nasombg angui'mba. Entonces nu cyaj Jerusalén
cumgu' yomo pgn tzu' nya]up(a ]ama qui mgucyﬂm
y matza 'ya' mya]pap(a is. 2Y cy@ ocvacyaju je'is:

—¢Jut it jic Israel pe@'nis 'yangui'mbata'm jic
p@'najupgtec? Porque jama qui'mgucydsi isatyam
je'is myatza, y mindamupgm chegng yg@'qui va'ce
ngujnejatyame va'cg ngena'tzgtyame.

3 Pero cuando angui'mbapg Herodesis myusu
que po'naj eyapg angui'mba, entonces hasta
jujchese tu]cu y mumu p@n jic Jerusalenombag'is
jetseti o'ca jujchese tucyajque'tu. 4 Entonces
jic angui'mba'is vyejayaj pane'is cyovi'najgta'm
y lo que 'yanmayajpapg'sna'n Israel pg'nis
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'yangui'mgutya'm, y 'yocva'cyaju angui'mba'is
junan ma p@'naj Cristo. > Entonces je'is
'yandzonyaju figjayaju:

—Manba p@'naje Bele'nomo, Judda na-
sombg cumgu'yomo, porque jetse jachg'y
cha'manvacpapg'is Diosis 'yote, porque jyay
yo'cse:

6 Y mitz Belén gumguy pgnda'm Judea
nasomda'mbg, ji'n menos mi 'yangui'mi
que eyatambg covinajg Judea nasomo.
Porque mi ngumgu'yomo mijtzangg'm it
mas ijtu'is angui'mguy, manba'is 'yam ¢
ngumguy Israel.

Jetse jyay cha'manvacpapg'is.

7 Entonces Herodesis fu'mvejayaj matza
'ya'myajpapg'is y 'yocva'cyaju mero jujchac
quejtzo'tz matza. 8 Entonces Herodesis cyg'vejyaju
matza 'ya'myajpapg'is Belén gumgu'yomo, y
Ngjayaju:

—Mandam jing, y c@'ocvactam vgjg jic une. Y
cuando mi mba'jtamba, t¢ tzajmatyamg, va'cg
mangue'tati gjtzi va'cd man ngujnejacye'ta.

9 Cygma'ngyaju'cam je angui'mba, manyaj matza
'vamyajpapg'is. Y isyaju jama qui'mgucygsi
matza vinajpa manu hasta que ijtumg je une,
y jen te'ndzg'yu. 10 Cuando jic p@'nis isyaj matza,
tzi'mbg'yaj vati. 11 Cuando ngmna'n cya'ndgjcgyaj
tgjcomo, isyaj une myama Mariajin. Entonces
cutquecyaju y vyanjamyaju je une. Luego
'yanvacyaj cyaja y vyactzi'yaj oro y pomo y
sufii viquicpapg perfume. 12Y jgsicam Diosis
chajmayaj cygnapasyi'omo que va'cg jana vitu'yaj
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ijtumg Herodes; por eso eyapg tu'nom vitu'yaju
para va'cg fiu'cyaj iasomda'm.

Poyaj para Egipto nasomo

13Y manyaju'cam jic 'ya'myajpap@'is matza, ndg
Comi Diosis 'yangeles cy@napasyi'@gy Jose'is. Y
angelesis figjayu:

—Tenchung y pec yon une myamaji'n
y man Egipto nasomo hasta que gtz mi
n@jambacsye'nomo. Porque Herodesis mapg
mye'tz je une para que va' yaj ca'dg.

14 Entonces te'nchu'n José y pygc je une mya-
majin y tzu'nyaj tzu'i, manyaj Egipto nasomo.
15 Jen o ityaju hasta que ca' Herodes. Entonces
jetse tujcu que manyaj Egipto'omo para que va'cg
tyucg ndg Comi Diosis chi'use tza'manvajcopyapg
qui'pscocuy va'cg chamg: “Egipto nasomo "veja'yg
¢ "Une va'cg chu'ng”.

Herodesis cyg'veyaj soldado va'cg yaj ca'yaj une

16 Cuando Herodesis chi' cuenta que
'yanggma'cgyaj 'ya'myajpapg'is matza,
qui'sca'comg'nu. Por eso chi' orden va'cg yaj ca'yaj
mumu une metza ameta'mbg y mas che'ta'mbg lo
que ityajupgna'n Belén gumgu'yomo y ribera'omo.
Jic metza ame tiempo chajmayaju'csyenomo
'ya'myajpapg'is matza cuando quej matza.
17 Jetse viyu'naju jachg'yuse tza'manvajcopapg
Jeremiasis, je'is chamu:
18 Mandgj ote Rama cumgu'yomo,
vo'yajpay vejyajpa pgmi,
y Raquejlisna'ne ng cygveju 'yune.
Jinamnan syun va'cg chambasencia'ajtgjo

porque ca'yajupgmete.
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19 Pero jgsi'cam ca'u Herodes, y entonces tum
ndg Comi Diosis 'yangelesis cyejay napasyi'omo
José jing Egipto nasomo. Y figjayu:

20 —Te'nchu'ng, pgc je une myamajin y vitu'
Israel nasomo; porque ca'yaju’'am manbapg'sna'n
yaj ca'yaje.

21 Entonces José te'fichu'nu y figman je une mya-
maji'n Israejlis fiasomda'm. 22 Pero Jose'is myusu
que cuando ca'u Herodes, tzg'cye't 'yune Arquelao
va'cg 'yangui'mg Judea nasomo jyata'is itcu'yomao.
Y por eso José na'tzu va' man jing. Entonces tzaj-
matygj Napasyi'omo Galilea nasomo va'cg myavg. Y
jin o man José cyo'uneji'n y myamaji'n. 23 Cuando
nu'c jeni, man it Nazaret cumgu'yomo. Jetse
viyu'naju lo que chamyaju cha'manvacpapg'is
que Jesus ma figyi'aj nazareno.

3

Juan ng'y@'opyapg min chamgapucs ja ijngmomg

1 Jic tiempo'omo min Juan ngyg'opyapg, min
chamggpucs ja ijnemgmg Judea nasomo. 2 Ngmu:

—~Qui'psvitu'tamg porque pronto'am manba
angui'm tzajpomopg Dios.

3 Tza'manvajcopapg Isaiasis o chame que
manba it pgn; y Juanete jic pgn Isaiasis chamupag.
Isaias ngmu:

Ng vyejngm niija itygmg, ngmba:

“Como ndg V@gjg tzgjcatyamba tun mgja'n
angui'mbapdcgtoya,

jetse mi ndzocoy hay que va'cg mi vgjg
ndzgcatyamg porque manba min ndg
Comi”.
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4 Jua'nis tyucu, camello copg'nisna'ne pydcpg.
Y chec vatcuy nacapgte, y vyi'cpanan aju
y cyu'tpana'n yumi tzinu. 5 Y Jerusalén
gumgu'yomda'mbg, y jic Judea nasomda'mbg,
y tome Jordan ng'om ityajupg; mumu mifaju va'cg
cygma'ngyaj Juan. ¢ Cuando chamyajpana'n cyoja,
Jua'nis fig'y@gyaju Jordan ng'omo.

7 Jua'nis isu que ng Hfu'cyaju vegti fariseo
vanjajmocuy fg'ijtupg'is y saduceo vanjajmocuy
ng'ijtupg'is. Mifiaju va'cg Ng'yagyajg. Y figjayaju
Jua'nis:

—iTzanse mi yandzitam mijtzi! ¢Ti'ajcuy
mi ngui'pstamba o'ca muspa mi mbyotyamg
va'cg jana mi ngyastigatzgctam Diosis cuando
qui'syca'pa fie'cg? Ji'm mus mi mbojyatyam
Dios. & ”Tzgctam vgjg jujche syunbase cuando
mi ngui'psvitu'tamu'jcam; %y u mi ngui'pstamu
que manba mi ngyotzoctame porque Abraham
mi mbeca jata tzu'ngutya'm. Porque otz
mi ngjanda'mbgjtzi que hasta ygn tza' Diosis
muspa yac ponvituyajg va'ce Abraha'mis
'yune ajyaj(a 10 Como tum pgn fig'ijtu'is jacha
listo va'ca ty(/)nya] cuy ji'm tyg'mayajepg va'cg
pyonbg'yajo ]uctymcomo jetse Dios listo ygti va'cg
cyastigatzgcyaj pgn jin chgcyajepg'is vojpg tiya.
11 @tz viyunse mi ng'ygndya'mbeijtzi ng'ji'n porque
mi ngui'psvitu'tamu'am vgjpg ticgsi. Pero ma
min gjtzang@'mg mas pgmi'gyupd que jin ojtzi. Otz
jinche vejpe como jicse. Va'co chgjcay nu'csocuy
jicg mygja'nombg p@nggtoya syunba mas vejpg
Pon que gjtzi, porque ji'n aunque i'is mus chgjcaye.
Je'is manba mi ng'ygndyam Masanbg Espiritu
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Santoji n y juctydcji'n. 12 Como tum pgn fig' ijtu is
cy@'omo yemguy listo va'ce cygsujg trigo pyu] va'cg
pyuj fiaca, jetse je manbapg¢ mini, je'is manba
Cygpinyaj pgn. Y como vgjpg pyuj ndg tu'mba
va'cg ndg anne'ngg, y flaca ndg pyonbg'japya; jetse
je'is manba yac tu'myaj vgjta'mbg pgn tygjcomo y
yatzita'mbg manba pyonbg'yaj nunca ji'n tu'yipg
juctygjcomo.

Nog'yay Jesus

13 Entonces Jesus tzu'n Galilea nasomo y nu'c
Jordan ng'omo ijtumg Juan, para que va'cg fig'ygyo
Jua'nis. 14Primero ja syun Jua'nis va'cg fig'ygy ndg
Comli Jesus. Jua'nis figjay ndg Comi:

—0Qijtzi vgjg va' mi ndg ng'ygy mijtzi y mitz mi
min para que gtz va'cg mi "ng'ygyg. 15 Pero Jesusis
Ngjayu:

—Yaj jetsepg mi ngui'psocuy; porque jetse tiene
que va'cg ndg tzgcg va'cg ndg tzgc Diosis syun-
base.

Entonces Jua'nis vyo'mgjayu va'cg fig'ygy Jesus.

16 Cuando Jesus ng'ygyu, put je ng'ce'me, y tume
hora anvac tzap; y Jesusis isu Diosis 'Yespiritu ng
myg@'nu como palomase yjetcgsinu'cu. 17 Entonces
mandgju ng vyejmg'n ote tzajpomo, ngmu:

—Yong ¢ Une sunbape gjtzi, jetcagtoya casgpydjtzi.

4

Yatzi'ajcuy'is o chgjquis Jesus
1 Luego Espiritu'is figman Jesus ni i jya'itygmeg
para que va'cg chgjquis yatzi'ajcu'is a ver o'ca
muspa yac tocoy Jesus.
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2 Jests o it jana cu'ti cuarenta dias chu'jim
jamaji'n, y jgsi'‘cam osu. 3 Entonces tyo'mgy
Jesus yatzi'ajcu'is va'cg chgjquis a ver o'ca muspa
chgctocoya. Yatzi'ajcu'is figjay Jesus:

—Si de veras o'ca Diosise mi 'yune, yac panvitu
yon tza'.

4Pero Jesusis 'yandzonu:

—Ji'ng man mbandzgqui porque it Diosis 'yote
jachg'yupg, ngmba: “Ji'n solo cu'tcujindi quetiaje
pon, sino mumu lo que chambapg ote Diosis, jetji'n
jamacegtyajpa”.

5 Entonces yatzipg'is fgman Jesds masan
gumguy Jerusale'nomo y figqui'm mgji masandg;j
copajcomo. 6Y figjayu:

—Viyunse o'ca Diosis mi 'yune, locsmg'ng,
tgjpanque'c nasomo; porque it Diosis 'yote
jachg'yupg ngmba:

Diosis ma chi' orden angeles para que va'cg mi
nguendatzacy,

manba mi figman cyg'ji'n

va'cg jana minejpinduc ni jutipg tza'cgsi, ni ti jana
mindzgce.

7Jesusis 'yandzonu:

—También it Diosis 'yote jachg'yupg: “U mi
ndzgjquis a prueba ndg Comi Dios”.

8 Otra vez yatzipg'is figman Jesus ye'nupg
cotzgjcgsi y cdyin isindzi mumu ijtuse cumguy
nascgsi y mygja'no'majcuy. 2Y yatzi'ajcu'is figjayu
Jesus:

—Ma mi ndzi' angui'mguy mumu ygngdsi o'ca
mingyujnepya va'cg mi ndg vanjam gjtzi.

10 Entonces Jesusis figjayu:
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—Mavg, Satanas, ji'na mi ngujnejaye; porque it
Diosis 'yote jachg'yupg, ngmba: “Vamjam ndg Comi
Dios, y solo je'is fiu'csocuy tzgjcay@”.

11 Entonces je yatzi'ajcuy tzu'nu, chac jen Jesus
y mifiaj angeles va'cg cyotzonyajg.

Yoscho'tz Jestis
12 Cuando Jesusis myanu que Juan
preso’omna’n ijtu, man Galilea nasomo. 13 Pero
ja chg'y jic Nazaret cumgu'yomo, Sino man
it Capernaum cumgu'yomo. Je cumguy mar
saya'om ijtu, Zabulén y Neftali nasomo. 14 Jetse
viyu'naju lo que jyachg'yuse tza'manvajcopyapg
Isaiasis; je'is jyayu:
15Jic Zabulén nasomo y jic Neftali nasomo,
jic Majranvinpg tu'nombg; Jordan ng'cgtu'men,
Galilea nasomo ityajumg lo que ji'ndyet Israel
ponda'm;
16 Pi'tzg'ajcu'yomo ityajupg p@'nis isyaj mdjapg
S@'nge.
Jetsename ma ca'yaj pi'tzg'ajcu'yomo, pero min
syg'nocpacyaj mgja s@'nga'is.
17Entonces Jesusis cha'manvactzo'tzu, ngmu:
—Qui'psvitu'tamg, porque pronto'am manba
angui'mi tzajpomopg Dios.

Jesusis vyejayaj macsycuy ataraya nacsyajpapg

18 Jests ngmna'n cygjtu Galilea mar saya'omo
cuando isyaj ng cyoque nucyaju tum pgn
myuquijin. Tum fAgyina'n SimoOn, y mismo
tumbg'is figyina'n Pedro. Y eyapg Andresna'n
ngyi. Coque nuctayuta'mete y ngmna'n fHacsyaj
ataraya ng'cg'mg. 19 Entonces Jesusis figjayaju:
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—Ma tg pa'jtamg. Yoti ji'n ma mi nuctam coque,
sino pgn manba mi yac mindam @tzcg'mg. Porque
gtz jetse manba mi yac yostame.

20 Entonces luego chacyaj 'yataraya y manyaj
Jesusji'n va'cg vityaja.

21 Usy vit Jesus y isyaj metzcuy Zebedeo'is
'yune, tum figyipg'is Jacobo, y tum fl@yip@'is Juan.
Barco'omna'n ityaj jyatajim ngmna'n vygjetzecyaj
'yataraya. 22 Cuando Jesusis vye]aya]u chacyaj
byarcojenijyataji'n manyajJesusji'n va'cg vityajg.

Jesusis ngmna'n isindzi'yaj vatipgn

23 Jesusis ngmna'n 'yocvit Galilea nas vy
tumdumbg Israel p@'nis tyu'mgutygjcomo
ngmna'n cha'mindzi'yaj vgjpg ote jujche
angui'mbase Dios. Y yac tzocyajpana'n aunque
jujchepg ca'cuy fig'ityaju'is. 24 Y mumu Siria
cumgu'yomda'mbg'is myusyajque'tu que Jesus
yac tZO}COpya y n(Z)rmJnayaJ mumu toya ng
isyajupg'is ca'cuji'm, ji'n tume cuentata'mbe'is
cya'cuy. Ngmifiaj yatzi'ajcu'is yacsutzgcyajupg
y tu'yajpapg y figmijnayajque't ji'm musi vityajg.
Y Jesusis yac tzocyaju mumu. 25 Man pya'tyaj
Jesas vegti p@'nis;  Galilea nasomda'mbg'is
y Decapolis nasomda'mbg'is, y Jerusalén
gumguyomda'mbg'is, y Judea nasomda'mbg'is
y Jordan ng'cgtu'manda'mbg'is.  Mumu man
pya'tyaje Jesus.

S

Chamgopun vopg anma'yocuy cotzgjcdsi
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1 Cuando Jesusis isyaj vgti pgn, qui'm cotzgjcgsi
y jen po'csche'yu. Y vyocgtgjcgyaj idtundgve'is. 2Y
Jesusis 'yanmacho'chaj y@'cse:

I contento itpa

3 —Contento ityajpa cy@ngctgydyajpa'is que ja
it Vojpo tiye choco'yomo, porque jetsetambg
'yangui'myajpay CUldatZQcyaJpa Diosis.

4”Contento ityajpa maya'yajpapg, porque Dio-
sis manba yajayaj myaya'cuy.

5> ”Contento ityajpa ji'n cyoquipi'is vyin,
porque je'is ma pygjcgchonyaj nasacopac Diosis
chamdzi'yajupg.

6”Contento ityajpa ityaju'is gyanas va'cg ch@cyaj
Diosis syunbase, porque manba cyotzonyaj Diosis
va'cg chgcyaj vgjpg tiyg.

7 ”Contento ityajpa lo que tyoya'n@yajpap@'is
tygveg, porque fie'c Diosis manba tyoya'ngyajque'te.

8 ”Contento ityajpa los que limpiota'mbg'is
chocoy, porque je'is ma isyaj Dios.

9 ”Contento ityajpa jic cojecsyajpapg'is va' yaj
quipcuy, porque jet manba figjayaj Diosis: @jchgn
mi unenda'm.

10 »Contento ityajpa los que yacsutz@cyajtgjupd
ng chgcyaju ancg Diosis syunbase, porque tza-
jpombg itcuy je'is fie'ayajpa.

11 ”Contento mi ijtamba cuando p@'nis mi
ndyopa'ongtyamba y mi yacsutzgctamba y mi
ngyg'o'ngndyamba cosa ji'm vyiyunda'mbg ticgsi.
O'ca jetse mi nyacsutzgctamba porque gtz mi ndg
va'njamdamba ancg, 12 casgtyamg y contento
jjtamg; porque manba mi ngyoyojtam Diosis
tzajpomo. Porque jetseti yacsutz@cyajque't
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tza'manvajcoyajpapg pgn vina antes que mitz
mi ijtamba.

Canay s@'ngg nascgsta'mbg p@ngdtoya

13 »Mitz ngyana cuentata'mete yg'c nascgsi.
Peroo'cajiccanaji'n cyana'ome, entonces ji'n mus
ndg yac yosa. Tiene que va'cg ndg patzpg' va'cg
myanvitu'yaj pg'nis. Jetse mitz o'ca ji'n mi yostam
vg@je Dioscgtoya, igual mi mbyatzpg'tandgjpa.

14 ”Mitz sye'ngg cuentatamete nascgsi. Tum
cumguy lomacgsi ijtu donde quiera quejpa. 15 Ni
jin ndg ja'mbay no'a va'cg ndg cot cajacgtdjcs'mg;
mejor ndg cotpa ye'numg va'cg cygsg'noy ityajuse
tgjcomo. 16 También mitzta'm tzgjque'tati vgjo
y jetse por cuenta mi sg'ndangue'tpati pg'nis
vyi'nandgjquita'm. Entonces cuando p@'nis
isyapa que mi ndzg@gctamba vgj mitzta'm, manba
vy@cotzgcyaj ndg Janda tzajpom ijtupg.

Jesusis cha'manvac angui'mocuy

17 U mi ngui'pstamu o'ca mi'ngjtzi va'cg
nyajay Diosis 'yangui'mocuy, o va'cg yajay
tza'manvajcoyajpapg p@'nis 'yanma'yocuy. Ja
mi'ngjtzi va'cg ryajayg, sino va'cg "yaj coputa.
18 Porque viyunse mi ndzajmatyamba, hasta que
yajpa tzap y nas, ni tum letra, ni tum punto Diosis
'yangui'mocu'is fie jim ma yaje hasta tucpa tiya
chamba. 19 Por eso o'ca ndg tzacpa aunque sea
tum angui'mocuy mas ji'n my@ja nombg, y jetse
ndg anmayajpa eyatambej va'cg chacyajque'ta;
entonces tg otz ]1n ma tg Valetzmquet Diosis
itcu'yomo. Pero o'ca ndg¢ yaj coputpa, y ndg
anmayajpa eyatambg va'ce chacyajque'ta,
entonces manba tg mgja'no'majg tzajpombg
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Dios 'yanqui'mbamg. 20 Mi ngjandya'mbagijtzi que
o'ca ji'n mi ijtam mas vgjg que 'yanmayajpapg'is
angui'mocuy ityajpase, y fariseo anma'yocuy
ng'ityajup@'is ityajpase, entonces ni jujche ji'n mus
mi ndygjcagy tzajpombg Dios 'yangui'mbamaeg.

Jesusis cham va'cg jana tg qui'syca'o

21 ”Mi fichajmatyandgju'am jujche tzajmayajtgju
pecapdn, jej ngmyaju: “Uy yaj ca'otyame, pues
yaj ca'opyapg tiene que va'cg cyastigatzectgjo”.
22 Pero mi ngjandya'mbgijtzi que o0'ca mi ngui'sca'’pa
mindevgji'n, tiene que va'cg mi ngyastigatzactgjo.
O'ca mi ndopa'o'ngpya mi ndgvg, tiene que va'cg
mi "yaj coja'ajg angui'myajpapg p@'nis cuando
tu'myaju'cam. Y o'ca mingoraje ngjapya mi ndgve:
“nJyovi mijtzi”. Entonces como jetse mi ngjapya
mi ndgvg, por eso ya mero yatzi'ajcu'yomo mi
myanba.

23 ”Jetcgtoya o'ca n@g mi n@gminu aunque tiyg
va'cg mi ngot altarce'mg para Dioscgtoya, y jen
mi "jyajmundz@cpa que mi ndeve'is ngmdi mi
ngui'sayu, porque ja mi figman mi ndeve vgjg,
24 entonces tzac jeni mi ndzi'ocuy altarcg'mg, y
man vina'c va'cg o'ngy mi ndgveg va'cg jyajmbg
cyoraje. Entonces mangue't altarcg'mg va'cg mi
ndzi' lo que manbapg mindzi' Dios.

25 ”O'ca mi ngui'sapapg'is mi ngyeva'cgpya,
mientras tu'nomdgc mi ijtamu antes que mi
Nu'ctam atcanicg'mg, 'yo'ngy vgjg jetse va'c yac
tzg'yg, va'cg jyajmbg' quipcuy. Porque o'ca ji'n mi
vgjgndzgc jetse, manba mi ngygva'cgy atcanicgsi,
y je'is manba mi yac nuc policia'is y manba mi
syomi. 26 Viyunsye mi ngjambygijtzi: hasta que
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mi ngoyojanga'mba mi jandze, jin ma mi mbyut
preso‘omo.

Jesusis cham va'ca jana tg cotzajca'yoya

27 ”Mi mandambati que ji'n vgj va'cg ndg
cotzgjcdy ndg "jaya, o ndg "yomo, va'cg jana ndg
ng'it eyapg. 28 Pero gtz mi ngjanda'mbgjtzi: O'ca
mi a'manga'pa eyapg yomo y sunba mi o'ngyg,
es como mi ndzgjcu'am aunque ja mi ndzgcgpg,
y jetze mi ngui'psocu'yomo mi ngatzgjc@yup@mete
mi "yomo.

29 »Jetcgtoya o'ca mi ndzg'nan vitg'mis mi yaj
cojapa'tpa, tzucsputg y patzpg's. Porque va'co
mi yac tocoy tum vitgm, menos toya que va'cg
confiapg mi mbyatzpg'tgj yatzi'ajcu'yomo. 30Y
o'ca mi ndzg'na'nis mi yaj cojapa'tpa, tacspa'e y
patzpg's. Va'cog mi ngye'cotd'csg menos toya que
va'cg mi mbyatzpg'tgj confiapg yatzi'ajcu'yomo.

Jesusis chamu o'ca muspa tg co'tdgjcajanvaco

31 »Tzamdgjupgte vina: “O'ca pg'nis chacpa
yomo, syunba va'cg chi' yomo toto que
co'tgjcajanvajcu'am”. 32 Pero mi ngjandambati
mijtzi: O'ca pg'nis chacpa yomo comecti, yomo'is
ja cyetzgjcgyg, entonces yomo'is manba pydac
eyapg pgny jetse cydtzgjcopya jyaya, pero jyaya'is
it cyoja porque fiec chajcu. Y pygjcu'is tzactgjupg
yomo jet cojapa'tpa.

Nomu Jesus uy ndg tzambgc Dios como testigos

33”También mi mandamu que peca pg@'nis vi'na
chamyaju: “O'ca ndg Comi Diosis vyinandgjqui
mi figmba: Viyunse Dios manba ndzgqui; en-
tonces tiene que va'cg mi ndzgcg”. 34 Pero
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mi ngjandyambati mijtzi: U mi ndzambgc Dios
como testigos que viyun ng mi nchamu, ni u
mi ndzambgc tzap, porque Diosise 'yangui'mgu
pyo'cscuy. 35 Ni u mi ndzambgc nas, porque je
Diosis tyenguy. Ni u mi ndzambgc Jerusalén,
porque mgja'nombg angui'mba'is cyumguy. 36 Ni
umindzambgc mingopac, porque jin mus miyac
popo'aj ni yac ygjcaj ni tumg mi »vay. 37 Pero tum
nacti ngmg “jg'g”, o “ji'nda”. Jenchemomdi tzameg.
O'ca mas mi ndzamangpya, yatipg'is mi igtzgcpa.

Ngmu Jesus que va'cg jana ndg ngndu'mbajcajd

38 ”Mi mandamu'am que tzamdgju pecapgn:
“O'ca p@'nis chango'tzapya tygveg'is vyitgm,
eyapg'is muspa chango'tzacye't ji'quis vyitgm
va'cg parejo tzg'yaj queyan do'tita'm mye'chcg'i. Y
o'ca p@'nis chanbujtapya tyeve'is tystz, eyapa'is
muspa hgpujtacye't ji'quis tyetz, va'cgd parejo
tgtztucu'ajyajg”. 39 Pero gtz mi ngjandya'mbgijtzi:
U mi ng tu'mbajcajtamu. O'ca mi nchandgjpa
mi ndzg'nan acapajcgsi, ngjayg: Muspa mi ndg
tzanque't tu'men, gtz jin ma mi ndzave. 40 O'ca
aunque 1i'is mi ngygva'cgpya y sunba pydjcay
mi ngamisa, ngjayg: O'ca mas ng mi sunu, tg
P@jcacye'tati @ fichaqueta. 41 O'ca aunque i'is mi
'yobligatz@cpa va'ce ngmanjay chgmi media legua,
pues ngmanjayg y ngjayg: Mati mi ngma'ngjacye't
mi ndzgmi eyapg media leguanaquet 42 O'ca
mi "vya' cpa aunque tlY(Z) aunque i'is, muspa mi
ndzi'g. Y o'ca aunque i'is sunba fiu'cs aunque ti
mijtzene, u mi ngjayg: Ji'n mus mi nu'cschi'e.

Nogmu Jesus va'co ndg sung tg qui'sayajpapgd'is
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43 ”También mi mandamu'am que tzamdgju'am
vina: “Sung mi amigo y qui'say mi enemigo”.
44 Pero mi ndzajmatyambati mi gjtzi: Sundamg
mi enemigota'm, o'ngtyam Dios va'cg cyotzon mi
enemigo aunque mi enemigo'is mi ngyg'o'ngpya.
Tzgjcatyam bien mi ngui'sapyapg'is. O'ngtyam
Dios va'cg cyotzon Diosis mi enemigo aunque mi
enemigo'is mi ndyopa'ongpya y mi "yacsutzgcpa.
45 Jetse tzajpombg ndg Janda'is mi 'yune,
porque je'is yaj qui'mba jama y ngcsg'n@gpya
mumu pgn parejo, sea yatzita'mbg, vgjta'mba;
y je'ls yaj quecpa tuj mumu p@gnggtoya; o'ca sea
chgcpapg'is Diosis syunbase, sea ji'm chgqui'is
Diosis syunbase. 46 Pues o'ca mi amigo mi
sunba porque je'is mi syunba, Diosis ji'n mi
ngyoyoje porque mi sunba mi amigo; porque
jetsetique't cobratzg@cyajpapg para gobiernocgtoya
nay ngsyuflajtgjpa 'yamigojim. 47 Y o'ca vgj mi
ngmanba na's mi amigo, y eyapg jim mi ngman
vgjg, ji'm mi ndzgc vejpg tiyg. Pues aunque i'is
figmanba vgj 'yamigo. 48 Jetcgtoya tz@ctam puro
v@jpe tiye como ndg Janda tzajpombeg'is ch@cpase.

6

Jesusis chamdzajcu jujche va'cg ndg tzgco

1 ”Cuando mi ndzgctamba vgjpg tiyg, u
mi ndzgctam p@'nis vyinandgjqui va'cg mi
"vy@ngotzgc p@'nis; porque o'ca mi ndzgcpa vgjg
va'cg mi "vygngotzgc p@'nis, entonces ndg Janda
tzajpom ijtupg'is ji'n mi fichi' ni ti coyoja. 2 Cuando
mi ngotzonba pobre, uy mi ndzamggpucs ti mi
ndzgjcu. Porque ityaj pen chi'yajpapg'is pobre
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tumin veti pg'nomo va'cg isyaj veti pe'nis; que sea
tu'mguy tﬂjcomo sea calle'omo. Jic chi'yajpapg'is
tumin sunba va'cg vygcotz@cyaj veti pg'nis. Pero mi
ngjandyamba viyunsye que jic chi'yajpape'is pobre
tumin vygcotz@cyajpa p@'nis, pero ni ti coyoja ji'n
ma chi'yaj Diosis. 3 Pero mitz cuando mi ndzi'pa
pobre tumin, ni i u mi yac musu, ne'c musg ti mi
ndzi'u. 4 ]Jetse nu'mdzi'g; aunque nu'mdi ng mi
ndzgjcu, pero ndg Janda'is ngmdi isu, y je'is manba
mi fichi' mi ngoyoja.

Jesusis chamu jujche va'co ndg o'ngy Dios

> ”Y cuando mi o'ngndyamba Dios, u mi
ndzgctam jujche chgcyajpase vya'njamba tzgcpa'is.
Jetseta'mbg'is  gyustatzgcyajpa va'cg tye'fiaj
tu'mguy tgjcomo y calle tzove'omo va'cg jen
conocsyajg va'cg isyaj aunque 1i'is, jeteme
gyustatzgcyajpapg. Pero viyun ng mi ndzajmayu
que lo que gyusto fig'ityaju, jetemete cyoyoja. Ni
ti cyoyoja ji'n ma chi'yaj Diosis. 6 Pero mijtzi
cuando mi o'ngmbya Dios, tgjcgy mi nguarto'omo
y angojgy mi "vin, y o'ngy ndg Janda lo que ji'n
ndg isi. Y ndg Janda'is tg ispa aunque ndg tumgg'y
tg itg, y je'is manba mi ngyoyoje.

7”Y cuando mi 0'ngmbya Dios, uy comeque jana
tumnac ndzama misma oracion. Porque jetse
chgcyajpa ji'n cyomusyaje'is Dios. Cyomo'yajpa
que Diosis manba myane o'ca jana ndumnac
ng chamyaj tiyete. 8 Pero u mi ndzgctam je'is
chacyajpase. Porque ndg Janda'is ispa ti'is mi
nchgjcapya falta antesti mi »va'cpa ti sunba mi
rva'ngg. 9 Pero cuando mi o'ngndyamba Dios, ya'cse
n@gmdamg:
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@ Jandata'm tzajpom mi ijtupg'is,

yaj cgna'tzgjay mi ngyi.

10 Ming mi angui'moya.

Yac tucg misunbase; jujche tzajpomo, jetze nascgs
yac tuce.

11Tg tzi'tam tumdum jama ndg jamanggtcuy.

12T yaj cotocotyame @ ngoja, jujche gtz "yaj coto-
cotya'mbgitzi ti tzgjcatya'mbgjtzi aunque 1'is.

13 O'ca yatzipg'is tzgjquista'mbgijtzi va'cg jujche yaj
cojapajtameg, uy tg yac mandam jeni, Sino tg
yaj cotzoctam jana tg nuc yatzipe'is.

Porque mijtzi angui'mopyapg mygja'nombg, y
Vv@j va'ce mi vgngotzgctam @jtzi mumu ja-
macgtoya.

14 »Porque o'ca mitz "yaj cotocotyamba mi
fichgjcatyambapg'is  yatzitzoco'yajcuy, entonces
manba mi "yaj cotocotyangue't nde¢ Janda's.
15 Pero o'ca jim mi ryaj cotocotyam mi
nch(ajcatyambap(a is yatZItZOCO yajcuy, entonces
ndg Janda'is jim ma mi "yaj cotocojatyam mi
yandzitzoco'yajcuy.

Jesusis chamu jujche va'co jana tg vi'cog ndgo
va'njamocucgtoya

16 ”Cuando jana cu'ti mi ijtamba mi
vanjajmocuycgtoya, U yacsyu quene como
chdcyajpase ang@ma'cg'oyajpapd p@'nis. Pero fie'cti
jetse ng cyenu va'cg myusyaj pg'nis que jana cu'ti
ityajpa. Viyun ng mi ndzajmayu que jetemete
cyoyoja, ni ti coyoja ji'n ma chi' Diosis. 17 Pero
mitz cuando jana cu'ti "ijtu, jas mi"vay y vinche'a,
18 va'cg jana myusyaj pg'nis que jana cu'ti mi nijtu.
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Pero ndg Janda ji'n ndg isipg, je'is mi "ispa. Y je'is
manba mi fichi' mi ngoyoja p@'nis vyi'nandgjqui.

Ricu'ajcuy tzajpomo

197U mi anne'c ricu'ajcuy yg'c nascgsi, porque
yo'c yo'pg'pa y putzpa y yajpa mumu tiyg; y ityaj
nu’myajpap@, je'is fiu'myajpa. 20 Pero mas vgjo
va'cg mi anne'c mi ringu'ajcuy tzajpomo Jin ni
ti jim yo'pe'i, ni ]1n pyutzi, ni ji'n yaje, ni ja ij
nu mbap@ va'cg fiu'mg. 21 Porque jut ijtume mi
ricu'ajcuy, jendi manba itque't mi ndzocoy.

22”Ndg vindgm por cuenta ndg confia'is fio'ase.
O'ca ndg vindgm sg'nba vgjg, muspa tg vita.
Jetse ndg tumg chocoy va'cg ndg sung tzajpombg
ricu'ajcuy, vgj tg itpa, ndg tzi'pa cuenta tiyg vgjpa.
23 Pero o'ca ji'n syg'n ndg vindgm, pitzg'ajcu'yom
tg itpa. Jetse o'ca ndg sunba nascgspg ricu'ajcuy,
como pi'tzg'omse tg itpa. Asi es que o'ca ndg
qui'psocuy ji'n vygjg, niti ja it vyg'om putpa.

O'ca ndg sunba Dios o ndg sunba ricu'ajcuy
24”Ti'n mus ndg yosay tumnajcgsi metzcuy comi.
Porque tum comi manba ndg suni, y tum ji'n
manba ndg suni; o tum ndg comi ndg yosapya
Vg@jg, v tum ji'n ndg yosay vgjg. O'ca Dios ndg
yosapya, ji'n mus ndg yosay ricu'ajcuy.

Diosis cyoqueriajpa 'yune
25 ”Por eso ng mi ndzajmatyamu: U mi
Nn@maya'tamu ti manba mi ngu'jtame ti manba
mi uctame, ni u mi n@gmaya'tamu jujche manba mi
nducu'gtyam mi "vin. Porque Diosis mas mi yac
yajmapya mi nguenguy que ]1 n cu'tcuy; y mi "vin
mds mi yac yajmapya que ji'n tucu. 26 A‘'mdam
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mgji sititvityajpape paloma. Ni ti ji'n fipyaje, ni
jin cyosechatzgcyaje; ni ji'n jyojdyaj troja, pero
py@'ndyajpa tzajpom ijtupg ndg¢ Janda'is, y mitz
mas vgti mi yac yamdamba je'is que ji'n paloma.
27 ;Serd que it mijtzomda'm muspapg ye'nangy
medio metro vgti ng qui'psu ancg? Pues ji'n musi.

28 ”;Ticgtoya mi maya'ndamba ti manba
mi mestame? A'mdamg lirio jgyg tza'mom
ityajpapg jujche tzocyajpa. Ji'n yosyaje ni ji'n
pi'tyaje. 29 Pero gtz ng mi ndzajmatyamu que
mgja'n angui'mba Salomon vgjpg itcu'yomo ja o
mescg@yoje va'cg chi'mg como tum joys chi'nmbase.
30 Por eso o'ca Diosis jetse sufii yaj quenba tang
que ygti ijtu y jyo'pit ponbg'tgjpa juctysjcomo,
esta seguro Diosis manba mi yac mescoyojtam
mijta'm; mijtzi mi mby@nda'm usypgtite mi
va'njajmongutyam. 3! Por eso u myaya'tamu,
u fgmdamu: “;Ti manba ndg cu'jtame, ti
manba ndg uctame, ti manba ndg mestame?”
32 Porque jetseta‘mb@ tiyg mye'chajpa ji'n Diosis
cuenta'nomda'mbg'is. Pero tzajpom ndg Janda'is
ispa mumu ti ja mi ng@'indgpg. 33 Mejor me'tzam
vina va'cg mi ijtam Diosis 'yangui'mgu'yomo, y
va'cg miijtam Diosis syunbase, jetse Diosis manba
mi fichi'a'ngtyam tucusepg cu'tcusepg. 34 Por eso u
mi myaya'ndamu jujche manba mi ijtam jyo'pit,
porque jyo'pit manba it otro eyapg ti va'cg mi
nggmaya'que'ta. Tumdum jama it ti va'ce ndeg
C@maya'o.

7

U mi ngmu que it mi ndgva'is cyoja
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17U mi ngmu it mi nd@ve'is cyoja, entonces Dios
jin ma ngmi que it mi ne'. 2 Porque jujchepo
castigo tg ngmba va'ce tzi'tgj nde teve; jetsepg
castigg manba tg tzi'que't Diosis. Como mujcu
cuenta manba tg tzi' Diosis castigo parejo como
tg ngmbase va'cg cyastigatzgc ndg tgve. 3 Porque
o'ca it mgjapg cuy mi vindg'momo, ji'n mus mi
is che'pg putzi mi ndgvg'is vyitg'momo va'cg mi
Ngmbutg. Jetsetl ji'm mus mi ndzam que it mi
ndgvg'is cyoja cuando vgti it mi ne'. 4 ;Ti'ajcuy
mi ngjapya mi ndgveg: “@jtzi ma'nba sujput putzi
puchtgjcgy mivindg'momo”, cuando it mgja cuy mi
ne' mi vindg'momo? 5 Yach qui'psocuy mi ng'ijtu'is:
ngputg mi vindg'momo ijtupg mgja cuy vi'na, en-
tonces muspa mi is vgja va'cg mus ngput putzi
mi ndgvg'is vyitg'momo. Jetsetique't ngput vi'na
yatzitzoco'yajcuy mi ndzoco'yomo ijtupg como
mgja cusye, y entonces muspa mindza'manvajcay
mi ndgve'is cyoja como chetgpg putzise. 6 U
mi ndza'manvac masan ote tuyiseta'mbg pgn,
porque como tuyi'is tg n@cquetzquetzv@pyase, jetse
manba mi nchgctame. Va'cg ndg patzpg sufiipg
namcha orgsepg yoya'is vyi'nandgjqui, jin chgjcay
cuenda que vgjpg tiyg y manvituvituvgyajpa. Jet-
setique't va'cg ndg tza'manvac yatzipg pon vgjpg
tiyg, ji'n chgjcay cuenda, y sijcusye figmanba.

Va'ctamg, me'tztamg, y cocsatyam andyun

7 *Va'ctamg, y mi fchi'tandgjpa; me'tztamg,
y mi mba'jtambati; co'cstam andyun, y mi
'yanvajcatyandgjpa. 8 Porque mumu vya'cpapg'is
pygjcachonba ti ng vya'cu; y mye'tzpapg'is
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pya'tpa ti ng mye'tzu: y cyocspapg'is andyun,
andzonyajtgjpa.

9”0'ca mi une'is vya'cpa pan, sacaso tza' manba
mi ndzi? Pues ji'n ma mi ndzi'tza'. 10Y o'ca
vya'cpa coque, ¢acaso tzan manba mi ndzi'? Pues
jin tzan ma mi ndzi'. 11 Aunque mitztam
mi yandzi'tambgte, pero mi ndzi'tamba mi une
Vgjpg tiyg, entonces mds seguro ndg Janda tza-
jpombg'is mas manba mi nchi'tam vgjpg tiyg o'ca
mi "va'ctamba fie'jcgsi.

12 ”Jujche mi sunba va'cg chgcyaj pe'nis
mitzcgtoya, jetseti tZ(Zictanguet jic p@ngdtoya;
porque jetseti it angui'mguy Diosis chi' upg

Moisés, y  jetse cha'manva'cyajpana’n
tza'manvajcoyajpapg pg'nis.
Cayi andyun

13 ”Pgctam cayipg tun dzo'tzcuy.  Porque
pe'tzi tun dzo'tzcuy y mgjapgte tun nu'cpapg
tocofigmbamg, y jin mango'ngmba tindin. 14 Pero
cayi tun dzo'tzcuy y cayipgte tun nu'cpapg te
quendambamg, y metz tu'canbg'nisti pya'tyajpa
jic tun.

Jujche ndg comuspa jujchepg ponete

15 ”Tzgctam cuenda u mi 'yanggma'cgy
anggma'c@'oyajpa pg'nis que minba y ngmyajpa:
“@tz Diosis chg pyen”, pero anggma'cg'oyajpap@tite.
Chgcyajpa vyin como borrego, pero it qui'psocuy
como tza'ma copgnse. 16 Y como ndg cgque'ngpya
cuy o'ca vgjpg cuyete o'ca vgj tyem, jetsetique't
va'cg ndg tzi' cuenta jujche chgcpase pa@'nis, jetse
ndg mustambati jujchepg pon jica. Porque como
apit cucygsi ji'n it uva, ni apit ta'ngcgsi ji'n it higo
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cu'is tygm, jetsetique't yatzipg pg'nis jin chgc
vgjpo tiyg. 17 Asi es que vgjpg cuy t@'majpa y vaijti
tygm, pero cuando ji'n vygjpg cuy tg'majpa, ji'n
Vyﬂj tygm. 18 ]etsetique t vejpe cucygsi ji n mus it
jin vygjpg tygm. Y ji'n VYQJPQ cucygsi ji'm it vgjpa
tygm. 19 O'ca cu'is tygm ji'n vygjpg, t@ndﬂ)pa y
ponbg'tgjpa. 20 Por eso jetsetique't va'cg tg tzi'
cuenta jujche chgcpase p@'nis, jetse ndg mustamba
p@n jica jujchepgate.

Ji'n mumu mi ndygjcotyame Diosis tygjcomo

21 *Vgtita'mbg'is ngjapygjtzi: “Ojtzg mi Ngomi,
gjtzg mi Ngomi”; pero mi ngjandya'mbgijtzi que
jin mumu manba tgjcgyaje tzajpombg Diosis
cuenta'nomo. Tgjc@yajpa chacyajpapa'is @ Janda'is
syunbapg tiyg. 22 Sone pg'nis manba ngja'ygijtzi
jic jamacgsi: “@jtzg mi Ngomi, gjtze mi Ngomi, mi
n@gyingdsi tza'manvajcatya'mgijtzi, y mi neyingdsi
macpujta'megijtzi yatzi'ajcuy, y mi ngyinggsi oy ndg
tz@qui vati milagro”. 23 Entonces ma'nbg "ngjayaje:
“Ja mi isp@cta'mgijtzi. Tzu'ndamg @tzcg'mg mi
ndzgctambapg'is yatzipg tiya”.

Metzcuy toc tzu'nguy

24 ”Jetcgtoya 1i'is cy@ma'ngjapya lo que
gtz ndza'manvacpase, y chgcpa, es como
qui'psocu'ygyupg p@nse tza'cgs oyu'is ho'jtzg'y
tygc. 25 0 quec tuj, o pgmi'aj ng', o poy sava. Y
pomi oy fiucjo'y tac ng@'is. Pero ja jyu'mbg'g porque
tza'cgs no'jtzg'yupg. 26 Pero i'is cygma'ngjapya lo
que gtz ndza'manvacpase, y ji'n chgqui, es como
jovipg pe@nse oyu'is chac tygc po'yocgsi. 27 O quec
tuj, pomi'aj n@', y poy sava y ng'is pgmi fiuc tac y
yac ju'mbg'u y completamente po'ctocoyu.
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28 Cuando Jesusis fgte'ndzg'y tzamdzam-
necyuy, N@maya'jayajpana'n  p@'nis  Jesusis
'yanma'yocuy. 29 Porque 'yanmayajpanan
como Vvgjpg angui'mbase, y ji'ndyete
como e  'yanmayajpapg'is  angui'mguy
'yanmayajpasenan.

8

Jesusis yac tzojcu yachputzi'gyu

1Y mg'n Jesus lomacgsi y vgti pgn parejo mg'fiaj
jetji'm. 2Y cygmin Jesus tum yachputzi'gyupg pg'nis,
y min cyujnejay ndg Comi vyi'nandgjqui y figjayu:

—@jchgn mi Ngomi, mitz it mi musocuy va'cg mi
ndg yac tzoca, o'ca sunba mi ndg yac tzoca.

3 Entonces Jesusis cyojtay cy@' pgnggsi y figjayu:

—Su'nbgjtzi va'ce mi nchoca; yeti mi yac
tzocpgijtzi.

Cuando Jesus ngm jetse, jicsye'cti ca'epg tzojcu.
4Entonces Jesusis "figjayu:

—Mavg, pero niiu chajmayu. Ma yac is mi"vin
pane que mi fichojcu'am, y va'ctzi' pane tzi'ocuy
como angui'muse Moisés. Jetse manba myusyaj
p@'nis que mi fichojcu'am.

Jesusis yac tzoc soldado covi'naje'is cyoyospa

> Y cuando Jests tgjcgy Capernaum
cumgu'yomo, cygmin tum soldado covi'najg'is.
Minu figjay va'ca cyotzova. 6 Ngjay Jesus:

—@ ngoyospa tze'som ijtu @ ndgcmg, yo'capdte
vyin y ng syun doya'isco'nu.

7Jesusis fgjayu:

—Ma'nbg mave va'cg "yac tzoca.

8 Pero soldado covi'najg'is 'yandzonu:



San Mateo 8:9 XXVi San Mateo 8:13

—Vpgjtina'n va'cd mi ndgjcdy ¢ ndgjcomo, @tz
mi sunbanamntzi. Pero como mitz *mygja'n
angui'mbate y ¢tz ni ti ji'n @ »yoscuy, por eso
ji'm mus mi yac tgjcdy @ ndgjcomo. Pero na's mi
ondeji'n muspa mi ndg yac tzojcay ¢ ngoyospa.
9 Porque it @ ngovinajg y otz tiene que va'cg
ndzgc je'is chambase. Y ¢tz ng'it soldado @
ngg'anvini. Cuando ¢tz ngja'mbegjtzi: “Mave”,
y manba. Cuando @tz ngja'mbgjtzi que ming,
y mingue'tpa. Cuando ngjambya @ ngoyosypa:
“Chgc ydcse”, y chgcpa. (Como mitz mas it mi
angui'mguy; muspa mi yac tzoc mi ondeji'n )

10 Cuando Jesusis myan ]etsep(a ve]ve]necuy,
almiratzgjcuy nﬂj ayaj ng jy@snaco' nya]u is:

—Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi que ni ji'n Israel
pg'nomo ja mbya'tgta'ctzi va'njajmopapg pon
COmo ygn emg@cpg pgn vanjajmopyase. 11 Viyunse
gtz mi ngjandya'mgijtzi que vati emgcpg pgn manba
tzu'nyaje jama mingucygsi y jama tg'pcucy@si y
manba tgjcgyaj angui'mbamg tzajpomopg Dios. Y
manba po'csandg'pyaj va'cg vi'cyaj Abrahamji'n
y Isaacjim y Jacobjin. 12 Pero Abraha'mis
'yune lo que manbanan tgjcgyaj tzajpombg
angui'mgucyg'mg, jet manba tzg'yaj como
patzpgcuy cuenta pi'tzg'ajcu'yomo. Jen manba
}[/'ejyaje toyapit y manba quetztiquitiquivdyaj
yotz.

13 Entonces Jesusis figjay soldado covi'najgpg:

—Muspa mi man mi ndgcmg, como mi ndg
va'njambase, jetse manba ndzgc mitzcgtoya.

Entonces misma hora jicsyecti tzoc mbgrfinga'e.

Jesusis yac tzojcay Pedro'is myo'ot mama
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14 Entonces Jesus nu'cu Pedro'is tygjcomo, y
jeni isu Pedro'is myo'ot mama tze'som ijtu y ng
futzg'gyu. 15 Y Jesusis pi'quisay cyg' y entonces
chajcu nutzg'is. Y ca'epg te'nchu'nu y minu
cyu'tcuchgjcayaje.

Jesusis yac tzocyaju sone ca'etambg

16 Cuando tzuiajn(zjmu figmijnayajpana'n Jesus
sone pgnlo que yatz1 ajcu'is iptzacyajupg; y]esu31s
tumnac va'cg 'yojnay yatzi’ a]cuy, yatzi'ajcu'is
pochacyaj pegn y vgjti ityaj qui'psocuy; y también
Jesusis yac tzocyaj mumu ca'etambg. 17 Jetse
tujcu va'cg viyu'najg lo que vi'na cha'manvajcuse
cha'manvajcopyapg Isaiasis cuando ngmu: “Je'is
pygjcacho'naytam ¢ ndoya y yac tzojca'yg @
nga'cuyta'm”.

Sunbana'n figtu'najyaj Jesus

18 'Y isu Jesusis que sone p@'nis
itcgvitu'vitu'v@yaju, 'vangui'myaj figtundgve va'cg
jyacyaj marcgtu'mgn. 1Y minu tum myuspapg'is
Moisesis 'yangui'mguy yje'is cygnu'cu Jesus figjayu:

—Maestro, gtz ma'nbg mi mba'te juti ng mi
myangyu.

20Y Jesusis figjayu:

—Tziji'is ityajpa chatgc, y mgji vityajpapo
paloma'is ityajpa fo'sa; pero ¢tz mumu Pg'nis
che Tyeave, ja it ni juti itpame'tzi.

21Y eyapg pon, que figtundgvete, je'is figjay Jesus:

—Sefior, tzacg vina va'cg fiijpay @ janda.

22Jesusis figjayu:

—Mi tg pa'tg; y tzajcayajo je ca'upg yac hipyaj
ca'upg tyove'is.
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Jesusis yac poya'njej sava

23 Entonces tgjcgy Jesus barco'omo, y
figtundgve'is man pya'tyaje. 24Y joviseti minu
jeteca'm@ pomip@ sava, y ng'is Nigctapsgy barco
y te'mdgjcgyu barco'omo. Pero Jesus gnunan.
25 Entonces tyo'mgyaj idtundgvg'is y yac sa'yajuy
N@gjmayaju:

—iSefor, tg yaj cotzoca, ma'nbg tg sucsca'tame!

26Je'is figjayaju:

—¢Ticgtoya mi fa'tztamba? jUsyti mi
vanjajmondyamba!

Jicsye'c te'nchunu y 'yojnay sava y ng', y
venbg'u, v@'ajco'ngmu. 27 Y pen o'ca jujchese
tucyaju y igmyaju:

—¢Tiy@ ponete, que hasta sava'is y majris
Cy@na'tz@yajpa?

Gadara peon yatzi'ajcu'is figc'ijtdyupo

28 Y nu'cyaju marcgtu'mgn Gadara nasomo.
Cuando jenamn ityajuc mifiaj metzpgn
fipc'ijtayajupp yatzi'ajcu'is. Jicg pen tzunyaju
ityajumg anima tzatgc, porque ]en 1tya]u
nijpofigmbame. Yatzitamnamete, ni i'snan jin
mus cygjtay jic tunomo. 29 Jicsye'c vejanggtyaju
n(arnyaju

—NMijtzi Diosis 'yune, ¢ti'ajcuy minba mi ndg
molestatzgctame? ¢Minu mijtzi yg'qui va'cg mi ndg
yac toya istame antes que nu'cpa hora?

Jetse figjayaj Jesus. 30Y usy ya'ay ya'ay ijtu vati
yoya ng cyu'tu. 31Y yatzi'ajcu'is igmgo'nayaj Jesus:

—~O'ca mi ndg ngpujtamba, tg yac tgjcatyam jic
yoya'omo.

32Y Jesuis figjayaju:
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—Mandamag.

Entonces putyaju y t@gjcgyaj veti yoya'omo.
Y mumu yoya jovi'ajyaju pyatzmg'fiaj vyin
quetza'omo y tzipo'jtgjcdyaj n@'cd'mo Yy
su'csca'yaju.

33 Y yoya cyoquenbapg'is poyaju, y manyaju
cumgu'yomo y chamngvityaj jujche tucyaju y ju-
jche vg'ayaj je pon fgc'ititvgyajupg yatzi'ajcu'is.
34 Entonces vgti cumgupyg'nis man chonyaj Jesus;
y isyaju'c, vya'cayaju Jesus va'cg chu'ng fiasomo,
va'cg man emgc.

9

Jesusis yac tzoc yo'capg pon

1 Entonces tgjcgy Jesus barco'omo y vitjajcu
ng'cgtu'mgn, y nu'cu file cyumgu'yomo. 2Y jing
Ng mifiaj pgn yo'capg ji'n musipg vitg. Cajtzay
chgqui'omo cyapngmifiaju. Cuando isu Jesusis ju-
jche vya'njamyaju; figjmay ca'epg:

—@ rune, u myaya'e, mi fichg'pya cgvajcupg mi
ngojajin.

3Y ityajuna'n jen 'yanmayajpapg'is Moisesis
yangui'mguy, Yy metzcuy tu'cay je'tomo
qui'psocu'yomo ngmyaju: “Y@n p@'nis cy@'o'ndpya
Dios. Chgcpa vyin como Diose, y pgnete”. 4 Pero
Jesusis cygndctdygdjay ti ng qui'psyaju y figjayaju:

—¢Ticotoya nafichoc ngui'pstamba yatzipg tiyg
mi ndzocgyomo? > ¢Ti mds fécil, va'cg tg nome:
“Mi nchg'pya cgvajcayupg mi ngojaji'n”, o va'cg tg
ngmg: “Tenchu'ng y canbg'eg”? 6 Pero manba mi
isindzi que @gjtzi mumu Pg'nis chen Tyegve, otz ng'it
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angui'mguy nascgsi va'cg yaj cotocojay aunquei'is
cyoja.

Entonces Jesusis figjay ca'epg:

—Tenchu'ng, pin mi ngajtzay chgqui y man mi
ndgcmeg.

7 Jicsye'cti te'nchu'nu y man tygcmg. 8 Isyaj
V@ti p@'nis y i@maya'yaju, y mygja'n vécotzgcyaj Dios
porque Diosis chi' pgn angui'mguy jetse va' yosa.

Jesusis figveju Mateo

9Y tzu'njeniJesus man vitpg'i. Nemna'n vyitpg'u,
isu pgn cobratzgjcopapg Ngyipa'is Mateo. Jinna'n
po'cs coyojofigmbamg. Jesusis figjayu:

—MIi tg ngtu'najg.

Y Mateo te'nchu'nu y man pya't Jesus.

10 Jesus man covi'c Mateo'is tygcmg. Y veti
cobratzgjcoyajpapg y eyapg cojapatyajupg
nu'cyaj tygcmg, n@gmna'n pyo'csyaj mesacg'mg
Jesusji'n y figtundgveji'nda'm. 11 Ityaj jeni fariseo
anma'yocuy hg'ityajupg'is, y cuando je'is isyaju
que Jesus ng pyo'cs mesacg'mg jetsepg ponji'n,
entonces fariseo'is figjayaj Jesusis figtundgve:

—¢Ticgtoya  vi'candg'pyajpa  mi  maestro
cobratzgjcoyajpapgji'n y cojapa'tyajupgji'n?

12Pero myan Jesusis, y 'yandzonu:

—Como sa'sapg p@'nis ji'n syufiaj médico, sino
ca'epg'is syufiajpa; jetse ja cyojapa'tyajopg pe@'nis
ji'm ng sufiaj yaj catoco'opyap, sino ityaju'is cyoja,
je'ls sufiajpa yaj cgtoco'opyapg. 13 Pero mandamg,
ma anmandyameg ti sunba chamg yen jache'yupg
Diosis 'yote: “Ji'n 0 suni va'cg mi ndg tzi aunque
tiyg, sino gtz su'nbgjtzi va'ceg mi ndoya'ngtyam
mi ndgvg”. Porque ja mi'ng "vejayaj vgjta'mbg
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pon va'cg qui'psvitu'yaje, sino mi'ng "vejayaj coja
'@yajup@ va'cg qui'psvitu'yaje.

Ticatoya ja cyu'tyajo metza tu'cay jama

14 Entonces ng'yg'opyapg Jua'nis figtundgve'is
cygnu'cyaju Jesus y yanggva'cyaju:

—¢Ticgtoya @tz jimg cu'jtame, y también itya-
jpa jetse jana cu'ti fariseo, ji'n cyu'tyaje metza
tu'ca jama'omo vya'njajmocucygtoya; pero mi
ngndundgve cu'tyajpa mumu jamasye?

15Jesusis 'yandzonu:

—Como tu'myajupg co'tgjcajcucygtoya ji'n
maya'yaje mientras pgn manbapg co'tgjcaje jendi
ijtu, jetse @ ngndundgvg ji'n ma ityaj jana cu'ti
mientras gtz yg'c ijtu. Pero cuando gtz manba
emgc, jana cu'ti manba ityaje maya'cupit.

16 ”Ji'n ndg pa'jna'que jome tucuji'n pecapo
tucu. Jetse va'cg nde pa'jna’cg, tzitzvgjotzgjque'tpa
pecapg tucu, y mas yajpa. 17 Ni ji'n nde tijtay
jomepg uva'is fig' peca naca cojtocu'yomo. O'ca
jetse ndg tzgcpa, naca cojtocuy tzitzpa y uva ng'
titpg'pa y yajpa cojtocuy. Sino jomepg uva ng' ndg
tijtgpya jomepg cojtocu'yomo y jetze mye'chcayi
ji'n tocoyaje. Jetsetique't pecapgji'n jin mus ndg
mot jomepg anma'yocuy.

Tzoc Jairo'is 'yune; y yomo'is pi'quisay Jesusis
tyucu
18 Mientras Jesusis ngmna'n cham jetse, min
tum Israel pgn covinajopg y cyutcgne'cay Jesus y
Ngjmayu:
—~Ca'u'am g yom'une; pero ming y cot mi ngge' g
unenggsi y manba visa'e.
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19 Entonces Jesus te'nchu'nu y man pya'te, Jesu-
sis Ngtundgve'is man pya'tyajque'te. 20 Mientras
ng tyunajyaju, minu tum yomo macvgstgjcay
ame ng toya'isupg ca'cu'is, ngmna'n Hg'pi'ngyu
yomo ca'cu'is. Jic yomo'is pyoya'ngy Jesus jygsmg
y pi'quisay Jesusis tyucu coso. 21 Ngmu fie'c
qui'psocu'yomo: “Na's va'cg mbi'quisay tyucu,
tzocpgjtzi”. 22 Jesus quemnajvitu'u y is yomo y
Ngjayu:

—@ mi une, u myaya'e, porque mi ndg
vanjajmu, mi fichojcu'am.

Y misma hora tzojcu.

23 Entonces tgjcgy Jesus covi'najg'is tygjcomo
isyaj ngmna'n cygvo'yaj Nngmna'n Cy@vejyaj ca'upg.
24Y Jesusis figjmayaju:

—Tzu'ndam y@'qui ygn itcu'yomo. Yom'une ja
cya'gpgte, SIno gnupdgtite.

Pero mumu anbg'nis syijcayaj Jesus,
porque myusyaju que ca'upgte. 25 Pero
myacputp@'yaju'cam Vve@tipgn, entonces tgjcoy
Jesus tgjcomo y cho'nbgjcay une'is cyg', y yom'une
tenchu'nu. 26'Y chamggpo'yaj mumu jic nasomo ti
0 chac Jesusis.

Jesusis yac tzocyaj metzcuy to'titambg

27 Después tzu'n Jesus jeni, manu. Metzcuy
to'titambg'is ngmna'n myacyaj Jesus; vyejayaju
Ngjayaj Jesus:

—iDavijdis mi 'yune, tg toya' ngtyamg!

28 'Y cuando Jesus tgjcgyumna'n t@jcomo,
to'titambg'is cygnu'cyaju Jesus y  Jesusis
'yanggva'cyaju:
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—¢Mi va'njamdambatija o'ca ¢tz muspa yac
sg'nanvajcatyam mi vindgm?

Pg'nis 'yandzonyaju:

—Jo'e, gitzg mi  Ngomi, gtz  mi
va'njamdambati'tzi.

29 Entonces Jesusis pi'quisayaj vyitgm y
Ngjmayaju:

—Jujche mi va'mjamdambase, jetse manba
tyuqui.

30 Jisye'cti sg'nyaj vyitgm. Entonces Jesusis chi-
jpana angui'myaju figjayu va'cg jana ni i chaj-
mayajg o'ca tzocyaju.

31Pero tzu'nyaju y mumu jic nasomo chajmayaj
aunque iyg ti chgc Jesusis.

Jesusis yac vejvejneyu umapg

32 Mientras negmna'n chu'nyaj tzocyajupg
pgn, eyapg'is N@mijnayaj Jesus umapgtique't,
yatzi'ajcu'is figc'ijtayupg. 33 Tan pronto
que yatzi'ajcuy fgpujtayu  Jesusis, pon
tzamdzamnecho'tzu. Mumu pe¢n maya'yaju
ngmyaju:

—Nuncatgc ja ndg istam y@csepg milagro'ajcuy
Israel pg'nomda'm.

34 Pero fariseo pgn ngmyaju:

—Covinajgpeg yatzi'ajcu'is chi'pa yon pgn mu-
socuy va'cg mus figpujtayaj eyape yatzi'ajcuy itya-
jup@ pe@'nis choco'yomo.

Jesusis tyoya'ngyu sone pgn

35 Entonces Jesusis figc vijtgyu mgja cumguy y
che' cumguy. Negmna'n 'yanmayaju Israel pg'nis
tyu'mgutygjcomo, y cha'manvajcu vgjpg ote ju-
jche angui'mbase Dios. Yac tzocyajpana'n Jesusis



San Mateo 9:36 XXXiV San Mateo 10:4

aunque jujchepg ca'cuy fig'ijtu'is, y aunque jujche
ng tyoya'isupg. 36 Cuando Jesusis isu veti pen,
entonces tyoya'ngyaju porque maya'yajpanany ni
ti ji'nan mus chgcyajg; como borrego ja it ni i'is
cyoquefiajpa, jetseti ityaj pgn. 37 Entonces Jesusis
Ngjayaj fiotundove:

—Como tum cosecha o'ca it vegti cosecha y
usyco'ni pgn yosyajpapg, jetse viyunse Diosis
yoscuy vgti ijtu y ja it yosyajpapg. 3% Como
tiene que va'cg ndg ongtyam vg' cosecha va'cg
mye'tz mas coyosyajpapd, jetse syunba va'cg
mi o'ngndyam Dios va'cg cy@'vejyaj mas pon fe'
yoscuyc@toya.

10

Cygpin Jesusis macvgstdjcay apostoles

1 Entonces  macvgstgjcay fistundeve Vyejay Jesu-
sis va'cg mifiajg, y chi'yaj angu1 mguy va'cg yac
tzacyaj pen yatzi'ajcuy y va'cg mus yac tzocyaj
toya isyajupg aunque jujchepg ca'cu'is.

2 Yongmete macvgstgjcapya apostolesis ﬁ@yip@
Vinbg, Simgn, y mismo Simgn yac figyi'ajyajque'tuti
Pedro; metzcu'yombg Andrés Simo'nis myuqui;
tu'ca'yombg Jacobo; macsycu'yombg Juan,
Jacobo'is myuqui. Jacobo y Juan Zebedeo'sta'm

'yune. 3 Mosa'yombg Felipe; tujta'yajcuy
Bartolomé, cu'ya'yajcuy Tomads; tucutujta'yajcuy
Mateo, cobratzgjcopyapg; macstujta'yajcuy

Jacobo, Alfeo'is 'yune; majca'yajcuy Lebeo
Ngyi'ajque'tuti Tadeo. 4 Mactu'majcuy Simodn
cananista; y macvgstgjca'yajcuy Judas Iscariote
oyu'is chi'ocuyaju Jesus 'yenemigo'is cyg'omo.
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Jesusis cyd'vejyaj figtundavo

5 Jesusis cy@'vejyaj yon macvgstgjcay pon y ydcse
'yangui'myaju:

—U mi mandamu ityajumg pen lo que ji'ndyet
Israel pgn, ni u mi ngya'ndgjcatyam Samaria
p@'nis cyumgu'yomda'm. ¢ Sino mandamg Israel
pg'nomo, porque jetse ityaju como tocoyajupg
borregose. 7 Mandamg y tza'manvactam yg'cse:
Ng tyome'aj tiempo va'cg 'yangui'm tzajpombg
Dios. 8 Pero mitz yac tzoctam ca'eta'mbag;
yac visa'tam ca'yajupg; y yac tzoctam yach
putzi'gyajupg; yac libre'ajyaj peon hHg'ityaju'is
yatzi'ajcuy. Mi nvya'ctzi'tgju vejpg tiye, jetseti
va'ctzi'tangue't vgjpa tiyg.

9 Uy figmandam ni jujchepg tumin mi
mbolsa'omo, ni oropg, ni platapg, ni cobrepg.
10 U mi ngmandam tucu cotcuy tunggtoya, u mi
ngmandam ni tum camisya, jetse ngmandam
mi ngoso jana ni tiyg, ni u mi n@gmandam ni
cutyacusepg. Porque como yospapg pgn tiene
que va'cg pygngtydgjg, jetse mitz manba mi
mbyg@'ngtyandgjque'te.

11 ”Pero aunque jutipg cumgu'yomo o
ribera'omo mi ndygjcgtyamba, anggva'ctam
o'ca it vegjps pon mi mbygjcachondamba'is.
Tzg'tyam je'is tygcmg hasta que mi ndzactamba je
cumguy. 12 Cuando mi nu'ctamba tygcmg, vapapit
yuschi'tamg. 13Y o'ca tgjcomda'mbg vgjta'mbote,
tzi'yaj dyus vgjpg. Y o'ca ji'n vygjta'm, u mi ndzi'yaj
dyus. 14Y o'ca ji'n mi mbygjcgchondame o'ca ji'n
mi myajnandyame, entonces tzac'yenbgtamg
je tgjcomda'mbg o0 je cumgu'yomdambg; vy
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mi ngetijtgy mi ngoso cumguy pyo'yojin
como sefla que yatzitambgte. 15 Viyunsye mi
ndzajmatya'mbgijtzi que cuando Diosis manba
cygme'chaj pgn cyojaji'n, menosti manba toya'isyaj
Sodoma y Gomorra cumgu'yomdambg. Y ja mi
mbywgjcachondam@pg'is mas manba toya'isyaje.

Manba yacsutzgcyajtgji Jesusis figtundgve

16 ”iCgma'ngtyamg! Ng@ mi ngg'vejtamu mi
ngui'satygjpamg, y manba mi ijtam peligro'omo
como borrego yatzipg copgngucmg. Por eso ijtam
qui'psocu'ygyupg como tzan qui'psocu'y@yuse,
pero ijtangue't como palomase que ni ti ji'n
tg manba tzgjcaye. 17 Tzgcta cuenda, porque
pg'nis manba mi fiuctame, y angui'mba'is
vyi'nandgjqui manba mi figmandandgji, y manba
mi Nacstoch@gctandgji Israel pg'nis tu'mguy tgjcomo.
18'Y manba mi figmandandgji angui'myajpa'is
vyi'nandgjqui y gobierno'is vyi'nandgjquita'm
porque mi ndg vanjamdamba ancg. Jetse muspa
mi ndza'mistame jujche ¢tz ndz@cpase, va'cg
myusyajg je'tistam y va'cg myusyajg lo que
jindyet Israel pg'nis ti ndzgcpgjtzi. 19 Cuando
mi figmandandgjpa angui'mba'is vyi'nandgjqui, u
ma ming'ungui'ajtamu ti manba mi ndzajmayaje,
jujche manba mi andzondame. Porque jicsye'c
Diosis manba mi nchi'tam qui'psocuy jujche
manba mi 'yandzo'notyame. 20 Entonces ji'ndyet
mi ne' onde mi ndzamba, sino ndg Janda'is
"Yespiritu'is mi nchi'tamuse qui‘'psocuy.

21 ”Manba it pgn manba'is chi'ocuyaj mismo
tygve va'ce yaj ca'tgjp. Manba it jata manba'is
chi'ocuyaj mismo fie 'yune va'cg yaj ca'tgjo.
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Manba it une manba'is figquipyaj mismo jyata
y myama hasta va'cg chi'ocuyajyaje va'ce
yaj ca'yajtgjg. 22 Porque mi ndgvg mi nde
vanjamdamba ancg, por eso vegti pg'nis manba mi
ngui'satyame. Pero o'ca mi ndondamba hasta que
yajpajetsepg toya'iscuy, manba mingyotzoctame.
23 O'ca mi ryacsutzgctamba tum cumgu'yomo,
pochactamg, mandam ne'co cumguy. Y ja mi
ngotpgjatyamgctgc mumu Israel cumguy cuando
vitu'que'tpa gjtzi aunque i'is Tygva.

24”Como gtz maestro chgng y comi chgng ji'n
@ Cona'tzgyaje, jetse mitz mi 'yanma'yombapg y
mi Ngy0yospa y Menos ji'm ma mi ngyena'tzgyaje.
25Vgjg o'ca ng 'yanmayupg itpa como myaestrose.
Jujche yacsutzgcyajpgjtzi gjchen maestro y gjchen
comi, jetse manba mi yacsutzactand(a)que te. Otz
jatase y mitz ¢ unese ming'ijtamba. Y 0'ca ngmyajpa
que gtz yatzipg cheng como yatzi'ajcuy fgyipa'is
Beelzebu yatzise, entonces manba ngmyaje que
mitz jetseti mi yandzita'mgue't.

Jinmus to na'tz pon

26 ”Por eso U mi fatztam manba'is mi
nyacsutzgctame pon. Porque aunque tiyg
anggvg'nupg manba queje; mumu tiyg ji'n ndg
musipg, j@sicam manba queje. 27 Lo que mi
nu'm ndzajmatya’m(ajtzi, entonces muspa mi
"Vejpo va'co myan aunque i'is. Lo que mi nu'm
dzajmatyamba mingojica'mg, jet m@pve]p@ va'cg
myustgj mumu pgn. 28 Yaj ca'opyapg ji'n mus mi
na'ndzg, porque sisti yaj ca'pa, y mi esp1r1tu jim
mus yaj ca'aye. Pero na'tzamg muspapg'is mi
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mbyatztgjcatyam infierno'omo manbameg tocoyaj
mi sis y mi espiritu.

29 Aunque metzcuy che'tambg paloma ndg
ma'ajpa mosay centavocgsi, pero ni tum ji'n
queque nascgsi o'ca ji'm syun nde Janda Diosis
va'cg cyeca. 30 Jetse mi ngyoquendangue'tpa mi-
jtzi Diosis. Y mijtzi hasta jujche it mi »vay mi
ngopajcomo cyomuspa Diosis. 3! Por eso u mi
Na'tztamu. Porque Diosis vyi'nandgjqui mas mi
nyyaletzgctamba que vgti nambaloma.

Va'co ndo tzamg que ndg va'njamba Cristo

32”(Q'ca mi ndzamba aunque i'is vyi'nandgjqui
o'ca mi ndg va'njamba, entonces gtz manba ndza-
mque't tzajpomopg ndg Janda'is vyinandgjqui
que mi ndg vanjamba. 33 Pero o'ca mi ndzamba
aunque i'is vyinandgjqui que ji'n mi ndg va'njame;
entonces gtz manbati ndzamgue't tzajpombg @
Janda'is vyi'nandgjqui que ji'n mi ndg va'njame.

Manba naqui'sayajtgji Jestiscatoya

34 U mi ngui'pstamu o'ca mi'ngjtzi va'cg
yac ijngm vgjp nascegsi. Ja mimegjtzi va'ce yac
Ijnem vgje, sino porque minu ance gjtzi, manba
qulpnmm 35 Porque eyapg'is va n]amba ojtzi
y eyap@ is ji'm va' n]ame por eso une'is manba
qui' say jyata; yom'une'is manba qui'say myama;
saque'is manba qui'say syaque mama. 36 Y mismo
tgjcomda'mbg'is manba na ngqui'sayajtgji.

37”Por eso tiene que va'cg mi it dispuesto va'ce
ndzacmijandaymimama o'caje'is mingui'sapya
gtzcotoya; porque si no, entonces jim mus mi it
gtzji'n. Jetsetique't tiene que va'cg mi it dispuesto
va'cg mi ndzac mi "une o'ca je'is mi ngui'sapya
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gtzcatoya. Porque sino, ji'm mus mi it gtzji'n. 38Y
o'ca mi fa'tzpa va'cé mi ndyoya'isg mi ndg pa'tu
ancg como gtz mase toya'is cruscgsi, entonces jin
mus mi it gtzji'n. 39 Cyoquenba'is vyin, manba
tocoye; chi'ocuyajpa'is vyin gtzcgtoya, jet manba
quene.

Mumu manba coyojtaji
40 ”Mbygjcgchonba'is mijtzi, jetseti
pgjcachongue'tpa  gjtzi. Y p@jcochonba’is

gjtzi, jetseti pygjcachonque'tpa c@'veju'is @jtzi.
41 Pygjcachonba'is tza'manvajcopyapg porque
Diosis cy@'veju, Diosis manba cyoyoje. Igual
como cyoyojpa tza'manvajcopyapg, jetseti manba
cyoyojque't pygjcgchonba’is tza'manvajcopyape.
PYQJCGChonba is Vvejpp pen porque v@jpg panete,
V@jp@ po'nis Py@cpase cyoyOJa jetseti manba
Pygjque't cyoyoja. 42 Viyunse mi ndzajmatyamba
que o'ca it ¢ ngndundgvg aunque pobre y ni ti
angui'mguy ja fg'itg, y aunque i'is vya'ctzi'pa
usygc mamba ng' porque ¢ nendundgvg ance,
entonces mati pygjque't cyoyoja vya'ctziu'is ng'.

11

Na'ya'yopyapd Jua'nis cygvejyaj pon Jesuscg'mg

1 Jesusis jetse ngmna'm 'yangui'myaj
macvgstgjcay Ngtundgve; y cuando yaj
anma'yocuy, tzu'myaj jeni, manyaj emgc. Y
Jesus ngmna'n 'yanma'yoyu y cha'manvac 'yote
tometa'mbg cumgu'yomo.

2 Entonces Juan ng'yg'yopyapg preso'omnan
jjtu. Y Jua'nis min myusi ti ng chgc Jesusis. Y
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Cy@'vejyaj metzcuy fu'cscuy va'cg man 'yo'ngdyaj
Jesus, 3 va'ca yanggva'cyajo:

—¢A ver o'ca mijtzamate Cristo mi ngya'vejupg
Diosis lo que manbapg mini? Porque o'ca jindyet
mi jingg, manba »jo'ctam eyapag.

4Jesusis 'yandzonu figjayaju:

—Ma tzamggjtatyam Juan ti ng mi mandamu y
ti ng mi istamu. 5 Mi istamba que to tip(zs is vyitom
ngm syg@'nu, Ng mus vyityaj vejg mg'nga’ nya]pap(a
ngm chocyaju yachputzi' (Z)yajupﬂ c011p0 is
myafiajpa'm ote; ng vyisa'yaj ca'yajupg,
pobreta'mbg ng chajmatygj vgjpg ote. 6 Contento
mi itpa o'ca tumchocoy mi ndg va'njamba; o'ca
ji'n mi myejtzan gui'psi.

7 Cuando manyaju Jua'nis fiu'cscuy, entonces Je-
susis chajmayaj sone pgn jujchepgte Juan. Jesusis
N@jayaj vati pon:

—¢Ti'ajcuy 0 mi myandam ni i ja itygme? ¢Ti
0 mi ng@que'ngtyame jing? ;Serd mi 'yondyamu
va'cg a'mdam cape yac micsupg sava'is?
Seguro que ji'ndyet jetcgtoya mi 'yofidyamu.
8 ¢Entonces ticgtoya 0 myan mi nggque'ngtyame
jing? ¢Serd que mi 'yofidyamu va'cg nggque'ngtyam
pgn sufii n@g cyenupg tucuji'm mescgyojup@d?
Ji'ndyet jete, porque tzinga'mgyupg jin ma vyit
tzamomo; angui'mba'is pyalacio'omo ityajpa.
9 Entonces ji'ndyet jicg oyu mi nggque'ngtyame;
sino (ticdtoya 0 mi amdame? ¢No serda que
tza'manvajcopyapg o mi amdame? Jg'g, viyunete
jet o mi amdame. Porque o mi a'mdam Juan y
Juan mas mygja'nombgte que ji'n aunque jutipg
tza'manvajopyapg. 10 Porque it Diosis 'yote
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jachg'yupg jujche ma yos Juan, ydcse chamba

que Diosis figjay ndg Comi:

Yon pon gtz nga'vejpdjtzi nu'cscuy ng minbapg'is
ote antes que mi myinba mijtzi, como si
fuera mi ndun vygjatzgjcuse.

Je'is manba chajmayaj pen va'cg ityaj jajmecds
va'cg mi mbygjcgchonyajg.

11 Ngjayajque't Jesusis:

—Viyunsye mi ndzajmatyamba que nascgsi
nunca ja o it mas mygja'nombg pen que jin
Juan ng'yg'yopyapg. Pero mads pobre y mas ji'n
'yangui'mipg pgn tzajpombg Dios angui'mbamg,
mas mygja'nombgte que ji'n Juan.

12 »Desde que Juan ng'ye'yopyapd
ng'yg'yocho'tzu  hasta como ygti, p@'nis
syunba cyg@quipyaj tzajpombg Diosis itcuy;
pygmiji'n yatzitambg pg'nis sunba 'yocyajyaje.
13 Porque mumu tza'manvajcoyajpapg p@'nis
cha'manvacyajpana'n Diosis itcuy, y jacha'tygjupa
angui'mgu'is chamque'tpatina'n hasta que Jua'nis
cha'manvactzo'tzu. 14Y o'ca sunba mi va'njajmg,
manba mi ndzajmaye que como tzajmatygju que
Elias ma nu'qui, por eso Juan mismo p@nditque't
Eliaspg. 15 O'ca it mi ngoji, cema'ngyg ti chgn mi
ndzajmapyejtzi.

16 ’Manba mi ndzajmatyame isepg p@nda'mete
ityajpasepg nacgsi yeti. Es como une ng
mygjtz@yajuse  plaza'’omo, jetseti  ityajpa.
Vyejayajpa undygvg'is fgjayajpa: 17 “Mi yac
vejatyamu suscuy y ja syun mi 'yendza. Mi
vajnandyamu nijpocuy vanejin, y ja mi
rvyyondamg”. 18 Como une ji'n sun mygjtzgyaj
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ni etzcuy ni ji'n sun mgjtzgyaj como ca'ngmuse,
jetse mitz jim sundam ni Juan ni ji'n mi ndg
sundam ndgvg. Porque Juan jiman tumg ucyaj,
tumg cu'tyaj pgnji'ndam, y ja mi mbgjcgchondam
Juan, mi fivgmdamu que yatzi'ajcu'is figc'ijtgyu. 19Y
cuando ming gjtzi, mumu Pg'nis chegn Tygve,
tumg cu'tpgjtzi, tume@ ucpgjtzi peénji'nda'm, y
ja mi ndg sundangue'tati gjtzi; mi figmdamba
que gtz cu'tco'nba, y vgti "ucpa @tz topyapg
vinu; y 'yamigo'ajpgijtzi yatzitambg pen como
cobratzgjcoyajpapg y cojatzécyajupg. Pero o'ca
pon vgj itpa, ndg tzi'pa cuenta que fg'it vgjpo
qui'psocuy.

Cumgupyg'nis ja cygma'ngyajod

20 Entonces Jesusis 'yojnayaj cumguy jutipg'om
o chac veti milagro'ajcuy, porque ja chacyaj yach
qui'psocuy. Ngmu:

21 —jAy mijtzi Corazin cumgu'yomda'mbg!
jAy mijtzi Betsaida cumgu'yomda'mbag! Ja
sun mi ndzactam yach qui'psocuy, por eso
manba mi ndyoya'istame. O'ca isyajuna'n
Tiro cumgu'yombg'is y Sidon cumgu'yombg'is
milagro'ajcuy mitz mi istamuse, ya'mgjcam
qui'psvitu'yajuna’n. Myesyajpanan tucu
tzgcyajupg costal y po'csyajunan cujya'momo
va'cg queja o'ca ng figmaya'yaj cyoja. 22 Pero
mi n@gjandyamba que jic jama cuando Diosis
manba cygme'chaj mumu pgn cyojaji'n, menos
manba cyastigatzgcyajtgj Tiro cumgu'yomda'mbg
y Sidon cumgu'yomda'mbg, que jin mijtzi
Corazin cumgu'yomda'mbg y Betsaida
cumgu'yomda'mbag. Mitz mdas manba mi
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ngyastigatzgctame. 23 Y mijtzi Capernaum
cumgu'yombg, mi ngomo'tyamba que vgj mi
jjtamu como tzajpomse, pero hasta infierno'om
manba mi yac mg'ndgj cg'yi. O'canan isyaj
Sodoma cumgu'yomda'mbg'is milagro'ajcuy
jujche mitz istamusepg, tzg'yuna'n jic cumguy
hasta como ygti, ja 'yoc yajgna'n. 24 Por eso
jetcatoya mi ng@gjandyamba mijtzi Capernaum
cumgu'yomdambg'is que cuando  Diosis
manba cygme'chaj pgn cyojapit, menos manba
cyastigatzgcyaj Sodoma cumgu'yomdambg, y
mijtzi mas manba mi ngyastigatzgctame.

Comin Jesus y sapdgctamg

25Jic jama'omo Jesusis 'yo'ngy Dios ngmu:

—0Qjtzg mi Janda; mijtzi Cyomi tzajpis,
mijtzi Cyomi nasacopajquis. Mi mgja'n
v@ngotzwcp@jtzi porque mi "yaj cejn@ct@y@yaj che’
unese ]1n myusoya]ep(a y@csepg anma'yocuy,
pero qui'psocu'ygyupg y musopyapg ja mi "yaj
congctoydyajg. 26 Vgj jetse, Jatay, porque mi figmu
que vgj jetse.

Jetse 'yo'ngy jyata Jesusis. 27 Entonces Jesusis
chamque'tu:

—@ ngg'om tzi'e mumu tiyg ¢ Janda Diosis. Ni
1'is ji'm comus @jtzi, gtz Diosis 'Yune chgng, sino
¢ Janda'is comuspgijtzi. Jetsetique ni i'is mads ji'n
cyomus ¢ Janda, solamente gtz ngomuspgijtzi,
como @tz 'Yune chgng. Solamente i @ ne'c
sunba yaj comusg, je'is cyomusque'tpati ¢ Janda.
28 Mindam @tzcg'mg ng mi me'tztamu'is cotzojcuy
y ji'n mi mba'jtame, y mi findutamu'am como
jemetzpg tzgmis tg@ yac nitu'pase. Mindam
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gtzcg'mg, gtz manba mi yac sap@ctame. 29 Mindam
gtzcg'mg va'cd mi yostam gtzji'n y anmatyam
gtzco'm@, porque gtz pasenciapg chegng, y como
jujche pobreps p@'nis qui'psocuy, jetseti @
ngui'psocucye't. Jetse manba mi syapgctam mi
ndzoco'yomo. 30 Porque @tzji'n va'cg mi "yosg, ji'n
mi fiindu'i, y omba tzgcg lo que ¢tz angui'mbase.

12

Jesusis figtundova'is Cydpdcyaj trigo co'anjamguy
jama'omo

1 Jic eyaco jama, ngmna'n cygtyaj Jesus trigo
cama'omo co'anjamguy jama'omo. Y Jesusis
Ngtundgve n@gmna'n 'yosyaju. Por eso quitpdcyaj
trigo'is tygm va'cg cy@'syajg. 2 Pero cuando
fariseo vanjajmocuy fig'ijtupg'is isyaju que jetse
ng chgcyaju, figjayaj Jesus:

—A'mg, 1o que ji'n musipg ndg tzgcg, jetse ng
chdcyaj co'anjamguy jama'omo mi ngndundgveg'is.

3 Pero figjayaj Jesusis:

—Viyunsye mi ndu'njo'tyamuti jujche chgc
Davijdis ya'mgc cuando ngmna'n 'yosyaju
figtundgveji'n. 4 Mi ndu'ndambati jujche tﬂjc@yaj
David Diosis ty@jcomo y Cy@'syaj Cy@masa' n(Z)yu
pan, lo que ji'na'n musipg cyg'sa. Dav1]dls cy@'s
n@tund@vﬂjl n, pero ]etsep(zj panna's pane 'iIsmuspa
cyg'sg. Ja it derecho va'co cyg's eyapg'is jetsepd
pan. (Pero David ji'n mi ngojatzi'tame.) >5Y mi
ndundambati angui'mgu'yomo que pane muspa
yosyaj masandgjcomo co'anjamguy jama'omo y
jim cyojapa'tyaje. 6 Masandgc mygja'nombagte;
pero mi ngja'ndya'mbgijtzi que yg@'c ijtgjtzi mas



San Mateo 12:7 xlv San Mateo 12:15

mygja'n angui'mbapeg cheng que ji'n masandgc.
7 1t jachgyupg que Dios ngmu: “@tz su'nbgjtzi
va'cg mi ndyoyangyg mds que jing suni va'cg mi
ndzi' pane aunque tiyg ¢ ngientacgsi”. O'canan
mi ngengctdygpya ti sunba cham jetse, ja mi
ngyojacgtzgjcgyena'n ja itg'is cyoja. 8 Porque gijtzi
mumu Pg'nis chen Tyeve, ¢tz angui'mba ti muspa
ndg tzgcg sapgjcuy jama'omo.

Ijtuna'n pon tatzpg'upg'is cyo'

9JesuUs tzu'n jen y man conocscutygjcomo. 10 Jen
jjtuna'n pgn tétzpg'upg'is cy@', y va'cgti pya'tyaj
ticgs cygva'cdyaj Jesus, 'yocva'cyaj Jesus fariseo'is:

—A ver o'ca muspa tg tzo'yg'yoy co'anjamguy
jama'omo.

11Y Jesusis figjayu:

—~O'ca ijtu mi mborrego y quecpa tzatgjcomo
co'anjamguy jama'omo, viyunse manba mi
jyundonbutg, y jetse manba mi "yose aunque
sea sapgjcuy jama. 12 Pero pgn masti coyoja'gyu
que ji'n borrego. Por eso va'cg ndg tzgc vgjg, jin
ya'induc Diosis co'anjamguy jama'omo, muspa
ndg tzgce.

13 Entonces figjay Jesusis tatzpg'upg'is cyga':

—Tz@cote'n minga'.

Pues cuando chacgte'nu cyg', tzoctonde'nu, vaiti
tzg'y como tu'manbg cyg'se. 14 Pero cuando
tzu'nyajujenifariseo, tza'mandg'pyajua ver jujche
muspa yaj ca'yaj Jesus.

Jya'ygyu Isaiasis jujche chgcpase Jesusis

15 Pero cuando Jesusis myusu jujche ng yach
Cgqui'ps@yaju, tzu'n jeni y man emgc. Y vgti
pg'nis man pya'tyaje. Y mumu ca'etambg
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yaj c@yindzocyaju. 16 Jesusis chajmayaju va'ce

jana cyotzamyajg ipg penete. 17 Jetse chgjcu

va'cg viyu'naje lo que jujche chajmayuse

tza'manvajcopyapg Isaiasis. Isaiasis jyachg'yu

que jujche ngm Dios:

18Jicg @ nu'cscuy ngepi'ngijtzi,

jic sungomg'nbgjtzi, contento itpgjtzi porque vgjpd
P9nete.

Jice @ nu'cscucydsi manba ngojtay ¢ Espiritu,

y manba chambucsi mumu pg'nomo que gtz
ndzgcpa justicia vgjpg.

197ic g nu'cscuy ji'n ma quipi, ji'n ma vyejangeati;

Nii'is ji'm ma myajnay 'yannaca calle'omo.

20 Como cape ca'tzuse ja itg'is pygmi, jet manba
cyotzove;

y como no'a chi'mchi'mnepyapgse ni ticgtoya ji'n
yose, jet manba cyotzongue'te,

hasta que yac tzgctgjpa vgjpa justicia.

21Y mumu p@'nis manba vya'njamyaje.

Nomyaju que yatzipg'is gtzdc Jesus

22Entonces fignu'cyaj Jesuscg'mg tum pgn to'tipe
y umapg porque yatzi'ajcu'is yacsutzgjcu. Y Je-
susis yac tzojcu va'cg mus 'yone y va'cg isoya.
23 Entonces figmaya'yaju jutzngm tzojcu, y ngmyaju:

—Yongm ocsyote Davijdis 'yune Diosis
cy@'vejupd.

24 Cuando fariseo'is myusyaju que jetse ng
figmyaj p@n, entonces fariseo ngmyaju que Jesus
yospa yatzi'ajcu'is cyovi'najgji'n figyipga'is Beelze-
bul, je'is cyotzonba va'cg myacpg'yaj yatzi'ajcuy.
25 Jesusis myusu ti ng qui'psyajupe y figjayaju:
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—~O'ca gobierno'is pygn quipyajpa fie'comda'm,
yajpa 'yangui'mguy. Y o'ca cumgupygn quipyajpa
Ne'comda'm, yajpa cumguy. Jetsetique't o'ca
tumbg familia quijpandocoyajpa fie'comda'm,
yajyajpa. 26 Entonces jetsetique't o'ca Satanasis
Nu'cscuy quipyajpanan fe'comda'm, entonces
ve'nbg'tgjpana'n y pronto manbanan ocyaj
Satanasis 'yanguimguy. 27 Y o'ca yatzi'ajcu'is
cotzonbanamntzi va'ce macpg'yaj yatzi'ajcuy,
entonces ¢sera que yatzi'ajcu'is cyotzonyajque'tpa
mi fariseo tgve va'ce myacpdyajo yatzi'ajcuy?
Entonces jin mus mi ndg queyan ggtza'mgy@
porque mi negndundgve'is jetseti ch@cyajque'tpa.
28 Pero o'ca gtz macpg'yajpa yatzi'ajcuy Diosis
Espiritujim, entonces Diosis mi yac istamba
'yangui'mguy.

29 ”Ni i'is ji'n mus t@gjcdy pomi'@yupgd pP@'nis
tygjcomo va'cg pydcpg'jay cyote mientras que jendi
it va'tac. Solamente o'ca myocspa vg'tdc, entonces
Cy@p@dcpa.

30”Ti'n vy@'m@'is @tzji'n va'cg itg, qui'sapyweitzi, i'is
ji'm sun yos @tzji'n va'cg vyejtu'myaj pon, je'is yac
potyocoyajpa.

31 ”Jetcgtoya mi ngjandya'mbgijtzi; aunque jujche
it cyoja, aunque jujche cg'o'ng'opya pgn, Diosis yaj
cotocojapya cyoja. Pero o'ca pg'nis cy@'o'ngpya
Masanbg Espiritu Santo, nunca ji'n jutzngm yaj
cgtocoye; cojapa'tu tumanajcgtoya. 32 O'ca p@'nis
cg'o'n@pya @jtzi, gtz mumu P@'nis chgn Tyoveg, pues
Diosis yaj cgtocopya. Pero o'ca p@'nis cyg'o'ngpya
Masanbg Espiritu Santo, nunca ji'n cygtocoye, ni
y@ti y ni jujchgc.
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Ndg ngomuspa jujchepg ponete

33 ”Ndg muspa que o'ca cuy vgjpgte, tygm
vgjpatique't. Y o'ca ji'n vygj cuy, ji'n vygj tygm.
Porque tg'mis tg tzi'pa cuenta jujchepg cuyete.
Jetseti ndg tzi'que'tpa cuenta pgn o'ca jujchepg
ponete o'ca v@jpg ti ch@cpa. 34 {Mitz tzanse mi
nyandzita'm!  ¢Jutzngm muspa mi ndzamdam
Vg@jpe tiyg? Porque mi ne'c mi "yandzita'mdique't.
Porque ndg tzoco'yomo ndg qui'pspa tiyete,
entonces ndg annaca'is chamba. 35 Vgjpg p@'nis
ng'it choco'cydsi vejpe tiyg anne'cupg, y jetseti
chamgue'tpa vgjpg tiyg. Y yatzipg ti fig'it
anne'cupg chocoyomo yatzipg pg'nis, y yatzipg
ti chamgue'tpati. 36 Jetcgtoya mi ngjandya'mbgijtzi:
mumu ti joviseti mi ndzamba, tiene que va'cg
mi yandzo'moya Diosis vyi'nandgjqui ticgtoya
jetse 0 mi ndzame. ]Jetse manba tyuc jic jama
cuando Diosis manba cygme'tzay aunque 1i'is
cyoja. 37 Porque o'ca vgjpg ti mi ndzamu, jetse
mi ngyotzocpa, o'ca yatzipg ti mi ndzamu, jetse
mi ndyocopya.

Yatzitzocotya'mbg'is sunba isyaj milagro'ajcuy

38 Entonces ityajunan 'yanmayajpapg'is
angui'mguy y fariseo anma'yocuy ng'ityajupg'is.
Je'is figjayaj Jesus:

—Maestro, sunda'mbgijtzi va'céd mi ndg yac is-
tam milagro'ajcuy va'cg mustamg que Diosis mi
ngye'vejupg.

39 Pero Jesusis figjayaju:

—Yatita'mbg pon yatzita'mbgte y
cotzgjce'yoyajpapdte. Sunba isyaj milagro'ajcuy,
pero ji'n man yac isyaje, sino tza'manvajcopyapg
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Jonés tujcuse, jet senate jujche gtz manbase
tujque'te. 40 Oy it Jonds mgja coque'is chejcomo
tu'cay jama chujin jamajin. Jetsetique't otz
mumu Pg'nis chen Tygve @tz ca'upg manba it
tzatgjcomo tu'cay jama chu'ji'n jamajin. 41 Ninive
cumgu'yomda'mbg pg'nis cygma'ngyaju ti 0
chambucsi Jonasis, y qui'psvitu'yaju. Jic jama
cuando Diosis manba cygme'chaj mumu pen
cyojajim, entonces Ninive cumgu'yomda'mbg
manba tumg'ityaje y@tita'mbg penji'n y manba
istgji que mas vati ygtita'mbg p@'nis cyoja. Porque
yoti yo'c ijtgjtzi mas mygja'nombg chegn que jin
Jonds, y ji'n ¢ va'njamyaje. 42 Jic jama cuando
Diosis manba c@me'chaj mumu pgn cyojapit; jic
angui'mbapg yomo minupg sujromo va'cg tyu'n
yamgcpg angui'mba Salomon, je yomo manba
te'fMaje yoti ityajupg penji'n Diosis vyi'nandgjqui;
y yomo'is manba yaj queje que mas ityaj cyoja
ygti ityajupg pegnis fie' que menos je'is fie'.
Porque je yomo minu mas ya'i nasomo va'cg
cygma'ngy Salomo'nis qui'psocuy, y y@'c it gjtzi
mads qui'psocu'ygyupg que ji'n Salomon, y jin
va'njamyaj gjtzi yati ityajupg pg'nis.

Tojcovygjotzocpa yatzi'ajcuy

43 »Cuando yatzi'ajcu'is chacpa pen, je
yatzi'ajcuy manba viti tgtzg nasomo va'ce
mye'tz jut muspa sapegcg, y ji'n pya'te.
44 Entonces ngmba yatzi'ajcuy: “@tz mismo
pg'nomo manbg vitu'que'te ju'ts pujtume”.
Cuando nu'cpa pyujtumeg, pya'tpa pg'nis chocoy
como tgc jojquipg, ocpejtupg, y V@jgtzgjcupd.
45 Entonces mye'tzangpya cu'yay espiritu tgve
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mds yatzita'mbg que ji'n fie'cg. Y tgjcdyajpa va'cg
ityaj mismo tumbg p@'nis choco'yomo jutipg'omo
vina pujtumg. Y jetse mdas peor tucpa jic pgn
que ji'n vi'na ijtusenan. Jetseti ma tucyajque'te
yatzita'mbg pen ityajupe yeti.

Jesusis myamay myuquita'm

46 Jesus ngmna'n vyejvejneyaj ponji'n y mifiaj
Jesusis myama y myuquita'm. Angom tzg'yaju,
sunbanan 'yo'ngyaj Jesus. 47 Y tum pg'nis figjay
Jesus:

—]Jeni ng tye'fiaj mi mama y mi munguita'm
a'ngomo. Sunba mi 'yo'ngyajg.

48 Jesusis 'yandzonu chajmayupag'is:

—Ma'nbg mi ndzajmay i @ mama y i ¢ mungui.

49 Entonces Jesusis qui'psgjayaj cy@d'ji'n
Ngtundeve y ngmu:

—]Jic @jtzé mama, jic @jtze munguita'm.
50 Porque aunque jutipg chgcpa'is tzajpom ijtupg
¢ Janda Diosis syunbase, jicg gjtzg mungui, gjtza

mama.
13

Vyicpa'is tombu

1 Je mismo jama tzu'n Jesus tygjcomo y man
po'cse majranvini. 2 Pero como cyg@nu'co'fiaj
V@ti pe'nis, tgjcgy Jesus barco'omo y jen po'csu.
Y vegti pgn jen tzg'y majranvini. 3 Y Jesusis
veti anma'yocuy cha'manvajcu. Chamu jujche
yosngmbase nascgsi va'cg tg anmayg. Ydcse ngmu:

—Ijtuna'’n tum pgn, tzu'nu va'cd man vijcgy
tgmbu nastajecgsi. 4 Cuando ngmna'n vyijcu tgmbu,
vene quecyaj tu'nomo y jyu'cyaju paloma'is. 3Y
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vene quecyaj tza'cgs ijtumg tzeja nas. Y tumg
ora nayu porque nasatzejati. ¢ Pero cuando put
ja'mansen, ponga'u; IIaSC(ZJt(DJtZ(Ziyu porque ja tgjcay
]0]m0 vyatzi. 7Y vene apijtang'omo quecyaju, y
ye'nyaj ta'ng, fiu'scgpajcgyu tane'is, y ja chocyaj
nipi. 8 Pero vene quec vgjpg nasomo, y tzojcu,
te'maj vgjg. Vene'cse'nomo tum kilo nijpu chi'
mosis kilo; vene'csye'nomo tum kilo nijpu chi'
sesenta kilo; y vene'csyenomo tum kilo nijpu chi’
veinte kilo. 2 Ijtam mi ngoji, jc@ma'ngtyama!

Ticatoya cham Jesusis jetsepg historia

10 Entonces fgtundgvg'is cygmifiaj Jesus, min
'yocva'cyaje:

—¢Ti'ajcuy ndzamba jujche yosngmbase nascgsi
jetse va'cg mi anma'yoya?

11Jesusis 'yandzonu figjmayaju:

—Porque mijtzi mi yac mustamba Diosis lo
que ni i ja yac mus vinati jujche angui'mba
Tzajpombg, pero eyatambg pen ja yac
musyajg. 12 Porque fig'ijtupg'is qui'psocuy va'cg
cygngct@ydyed, tzi'angtygjpa mas qui'psocuy mas
v@ti va'cg cyengctdygyd, v ja itgpg'is qui'psocuy
va'cg Cyengctdydyd, yac jdcgjatygjpa lo que
fig'ijtupg usyi. 13 Por eso ndzajmayajpa historia;
porque a'myajpa pero jin isyaje; y myafiajpati
pero ji'm cygma'ngyaje, ni ji'n cy@ngtdydyaje.
14 Mismo jetseti chgcyajque'tpa como chamuse
tza'manvajcopyapg Isaiasis. Isaias ngmu:

Mi manjo'ndyamba, pero jin mi ngctgygtyame,
Mi isjo'tyambati, pero ji'n mi mustame tiyg ng mi
nistamu.
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15 Porque choco'yom ygn p@'nis ji'n syunaj vejpe
tiyg,

y ji'n cygma'n@dyaje Cyo0ji'is, y itzco'tzneyajpa.

Porque o'cana'n ji'n jetse, isyajpatina'n vyitg'mis;

myafajpana'n  CyOji'is, Yy  N@ctpydyajpana'n
choco'yomo, y vitu'yajpana'n gjtzgcg'mg,
y @tz "yaj cotzocyajpanantzi.

16 ”Pero mijtzi contentoco'ni mi ijtamu porque
mi istamba mi vindg'mis y mi myandamba mi
ngoji'is. 17 Porque viyunse mi ndzajmatyamba
que sone yamgcpg tza'manvajcoyajpapd'is y
vgjta'mbg p@'nis sunbana'n isyajg lo que mitz mi
istambase, pero ja isyajg. Y sunbana'n myafiajg lo
que mitz mi mandambase, pero ja myariajg.

Cha'manvac Jesusis tombu anma'yocyuy

18”Ygti coma'ngtyamg; manba mi ndzajmatyame
ti sunba cham tgmbu anma'yocu'is. 19 Como
tombu quecpa tungesi y jyu'cpa paloma'is,
jetsetique't cuando p@'nis myanba Tzajpombag'is
'yangui'mguy y ji'n ngctgydyi, entonces minba
yatzipgy yac tzu'napya chococgspg ote lo que nu'c
chococygsi como tgmbu quecpase nascgsi. 20Y
como vene tgmbu quecyaj tzejamg nas tza'cdsi,
jetseti itque't pydjcachonu'is Diosis 'yote ygti, y
casgyajpa. 21 Pero como tgmbu'is 'yune ja choca,
jetsetique't p@g'nis usyan ora vya'njamba, pero
cuando ngm isu'c toya y yacsutzgctgjpa porque
vyanjamba Diosis 'yote, entonce jyajmbg'pa,
ji‘nam vyanjajme. 22Y como vene tgmbu quec
tang'omo y apijta ng'is ja choca, jetsetique't vene
p@'nis cy(/)ma ngjayajpa Diosis yote pero qui' pspa
jujche va'cg cygjtay jama, y qui'pspa va'cg ricu'ajg,
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y Diosis 'yote ji'n chgjcay cuenda. Entonces ni
ti ja itg. 23 Y como vene tgmbu quecyaj vgjpg
nasomo, jetsetique't it cygma'ngjayu'is Diosis 'yote
y cy@ng@ctgygpyay vgjitpa. Y como vene' csye' 'nomo
tum Kkilo m]pu chi' mosis, y vene'csyenomo
sesenta, y vene'csye'nomo treinta; jetseti pgn vene
V@'ajyajque'tpati vati y vene vyg'ayajpa usyta'm.

Tumg nayu yach ta'ng trigoji'n

24 Chajmayaj Jesusis eyapg anmacuy, ngmu:

—Como fasom Hijpu p@'nis V@Gjpg tembu,
jetsetique't tzajpombg Diosis ‘'yanma'yocuy.
25 Porque ﬁajsom fiip v@jpe t(Z)mbu Entonces
(/Jnya]u csyemom pgn, min ve'nipi'is 'yenemigo,
y je'is fijpay yachta'ng trigo'omo, y manu.
26 Y nay trigo y cuando min po' jygye,
entonces quejque'tuti yachtamng. 27 Entonces
cyoyosyajpapg p@'nis Cygnu'cyaj v@'nipi y igjayaju:
“Sefior, como V@jpg tgmbu mi nijpu nasomo,
¢jutzngm nay yach ta'ng?” 28Y vg'nipi'is figjayaju: “@
enemigo'is jetseti tzgjcayu”. Entonces yosyajpapg
p@'nis figjayaj v@'nipi: “¢V@jom nde cavisg?” 29 Pero
v@'nipi'is figjayaju: “Ji'mda, porque o'ca mi "vispa
yach tang, parejo manba visputque't trigo.
30 Mejor tzactamg va'cg tume ye'ng hasta que ndg
tucpa. Entonces manbg "ngjayaj tyucyajpapa'is:
Vi'na vispujtam yachtang y vajtandg'pg va'ce
ndg pondam juctydgjcomo. Y trigo cojtamg
anne'cu'yomo”.

Mostaza tombu anma'yocuy

31 Jesusis chajmayajque't eyapg anma'yocuy,
ngmu:
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—Como mostaza tgmbuse 1o que p@'nis pydjcu
y fijpu yoscufiasomo, jetsetique't tzajpombg
angui'mguy. 32 Viyunse mostaza tgmbu mads
chotgtya'mbe que eyape tombu, pero cuando
tzocpa, mgja'ajpa pyoc mas que eyata'mbg nipi,
como cusye Ingja'ajpa, y mifiajpa sitityajpape
paloma y chgcyajpa fo'sa 'yanmanggsi. (Jetseti
Diosis 'yangui'mguy mgja'ajque'tpa).

Yaj qui'mbapg'is pan

33 Jesusis chajmayajque't eyapg anma'yocuy;
ngmu:

—Como yaj qui'mbapg'is pan, jetseti tzajpombg
angui'mguy. Tum yomo'is pygc usyi yaj
qui'mbapg'is pan y myot tu'cuy muquipg harina
vaye'omo. Y usypg'isti yaj qui'mba mumu aunque
ji'm cyeje. (Jetsetique't Diosis 'yangui'mguy
qui'mbati manba).

Ticatoya cham Jesusis jetsepg anma'yocuy
34Mumu ygcseta'mbg tiyg cha'manvajcayaj Jesu-
sis vgti pgn. Siempre chamu mumu ti ndg ispa

y@'c nascgsi, entonces cha'manvajcu que Diosis

'yafima'yocuy jetsetique't. 35]Jetse chg@c Jesusis va'cg

yac viyunajg lo que Diosis fiucscu'is cha'manvac

vinapg ora'omo. Diosis fiu'cscuy ngmu:

Manbg ndzam mumu ti nascgs ndg ispase y
entonces ma'nba ndza'manva'c que jetseti
Diosis 'yanma'yocuy.

Jetse ¢tz ma'nbg ndza'manvajcayaje lo que ni
i'sna'n ji'n myusi vi'na desde que jomectgju
nasacopac.

Cha'manvac  Jesusis tiyg  yachta'ngte
anma'yocuy
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36 Entonces Jesusis fgjmayaj vgti pgn va'ce
myanya]@ y ]esus tgjcdy tgjcomo. Y Ngtundgva'is
cygnu'cyaj Jesus y figjayaju:

—Tp tza'manvajcatyamg tiyg anma'yocuyete
yachta'ng nijpupg yoscufiasomo.

37Entonces Jesusis figjayaju:

—Nijpapg'is vojpe tembu gjchgng, mumu Pg'nis
chgn Tygve. 38Y yoscufias, nasacopajquete; y vgjpo
tgmbu, vya'mjamyajupg'is Diosis 'yangui'mguy.
Yachta'ng, vyanjamyajpapg'is yatzi'ajcuy. 39Y
nupup@ is yachtang, diablo'isete. Cuando
yajpa'c nasacopac, entonces tyucyajpa teom;
tyucyajpapg'is angelesta'mete. 40 Jetsemete
como jujche vyajtandg'pyajpa yachtang vy
pyonbg'yajpa juctygjcomo, jetseti ma tujque'te
cuando yajpa'c ygn nasacopac. 41 @tz mumu Pg'nis
chen Tyeve, otz ma'nbg nge'vejyaj @ angelestam
va'cg pinandg'pyaj mumu p@n yac tocoyajpapg'is
tygve y mumu chgcyajpapg'is yatzitzoco'yajcuy.
Y manba fgputyaje va'cg chunyaj jeni ne'c
angui'mbamg. 42 Y pi'nandg'jpgyajupg manba
pyajtzayaj juctygjcomo. Jin manba vejyaje, manba
totz c@'syaj toyapit. 43 Entonces chgcyajpapg'is
Diosis syunbase manba sg'nyaj como jamase
ndg Janda Diosis itcu'yomo. Ijtu mi ngojita'm
jcoma'ngtyamg!

Nipcovg'nupg tumin anma'yocuy
44”Como tumin nipcgve'nupg yoscufiasomo, jet-
setique't tzajpombg angui'mguy. Cuando p@'nis
pya'tpa tumin anggveg'nupg yoscufiasomo, mismo
jindi cy@ve'ngue'tpa, y casgpyay manba y mya'apya
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mumu lo que fig'ijtupg, va'cg jyuy nas jut pya'tume
tumin.
Coyoja'gyupg namcha anma'yocuy

45 ”Jetsetique't como tum namcha ma'a
vitu'vitu'opyapg myetzpapg'is vgjta'mbg namcha,
jetseti tzajpombg angui'mguy. 46 Cuando pg'nis
pya tpa mdas sufii quenbaps namcha, mas
coyoja’ Byupd, entonces manba y mya'ajpa mumu
lo que fig'ijtupg va'cg mus jyuy jic coyoja'gyupgd
namcha.

Ataraya anma'yocuy

47”También jujche ataraya nacsyajpa ng'cg'mg,
jetsetique't tzajpombg angui'mguy.  Ataraya
nacsyajpa ng'cg'mg y fujcandg'pde'pv@yajpa
aunque juchpe coque. 48 Cuando taspa ataraya,
jy@coputyajpa acapoya y po'csche'yajpa va'ce
pinyaj coque. Vgjta'mbg cyotyajpa vaca'omo,
y ji'n vygjta'mbg pyatzputputvgyajpa. 49 Jetseti
ma chgjque't Diosis cuando yajpa nasasacopac.
Manba vitputyaj angeles va'cg pinandg'pyaj
v@jta'mbg pon, y ji'n vygjta'mbg. 50 Ji'n vygjta'mbe
manba pyajtzgyaj juctygjcomo. Jing manba vejyaje
vo'yaje, manba cyg'syaj tygtz toyapit.

Pecapg'y jomepg oro cojtocuy anma'’yocuy

51 Entonces 'yocva'cyaju Jesusis:

—c:Ngmdija mi ngendctdygtyamu ydcseta'mbg
anmacuy?

Y 'vandzonyaju:

—J@'@, ngmdi nactaygtyamu.

52Y Jesusis figjayaju:

—Por eso mumu 'yanmapyapg'is angui'mguy,
o'ca 'yanmapya jujche 'yangui'mbase tzajpombg
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Dios, entonces jic p@'nis chgcpa como tum
v@'tgjquis ch@cpase cuando figputpa 'yanne'cpamg
jometa'mbg tiyg y pecata'mbg tiyg.

Jesus oyu Nazaret cumgu'yomo

53 Cha'manjej Jesusis jetsepg anma'yocuy, y
cuando cgjtu, tzu'nu. 54 Nu'c fie' cyumgu'yomo.
Jin anma'yopyanan conocscutygjcomo. Y
N@maya'yajpana'n 'yanma'yocuy y ngmyaju:

—¢Jut musoy jicg, va'cg mus chgc ygcseps mila-
gro'ajcuy? 55 Pues ygngmete carpintero'is 'yune, y
myama Mariate, y yg'c ityaj myuqui Jacobo, José,
Simon, y Judas. 36 Y yg'c ityaj myuqui yomota'mbg
gjtzomda'm. ¢Jut jetse musoyu?

57Por eso cyonocyaj Jesus. Pero Jesusis figjayaju:

—Mumu W@p@pﬂngotz@cyajpa tum
tza'manvajcopyape, pero fie' flasomda'mbg'is y
Ne' tygjcomda'mbg'is ji'n vy@pgpangotzacyaje.

58Y por eso ja chgcyaj Jesusis vati milagro'ajcuy
jing porque ja vya'njamdgjg.

14

Yaj ca'yaj Juan ng'yg'opyapo

1 Jicg tiempo'omo angui'mbapg Herodesis
myusu tina'n ng chgc Jesusis. 2Y Herodesis figjayaj
myenosti angui'myajpape:

—Ygngmete Juan ne'yg'opyapg  visa'upe.
Jetcotoya muspa chac mllagro ajcuy.

3 Porque Herodesis vi'fia'ni 0 yac nuctgj Juan y
yac mocstgju cadenajin y yac somdgju. Entonces
jjtuna'n Herodesis myuqui Felipe, y ijtuna'n Fe-
lipe'is yomo Herodias. Herodesis yac somdgj Juan



San Mateo 14:4 lviii San Mateo 14:13

porque jic yomo Herodiasis jetse syunu. 4 Jetse
syunu porque Jua'nis figjapyana'n Herodes:

—U mi ng'ijtay mi mungui Felipe'is yomo
porque cojate.

5 Sunbana'n yaj ca' Juan Herodesis, pero
Na'chajpana'n v@ti p@n, porque mumu p@'nis
vyanjamyaju que Juanis cha'manvacpa
Diosis 'yote. 6 Pero cuando o0 cosg@'nayaj
Herodesis cyumpli'afios, Herodiasis yom'une
ejtzu vejyajtgjupg'is vyimandgjqui, y yac tzinu
Herodesis. 7 Entonces Herodesis figjay papifiomo
que manba chi' ti sunba vya'cg, ngmu que va'cg
cyastigatzgc Diosis o'ca ji'n chi'i. & Entonces
papifiomo'is myama'is chajmay ti syunba va'
vya'cg, y papifiomo'is figjay Herodes:

—Te tzi'ay ne@'yg'opya Juamnis cyopac
pulatu'omo.

9 Entonces maya' angui'mba Herodes, porque
na'tzpayaj ca'e. Pero como chambgjcay Diosis figyi
que manba chi' ti syunba vya'cg, y fie'cji'n po'csyaj
mesacg'mo, je'is myafiagju que jetse chajmayu,
entonces 'yangui'mu va'cg chi'yajg. 10 'Yangui'mu
va'cg cyo'cgtg'csg Juan preso'omo. 1Y cuando
cyo'catgcsu, TN@mijnayaj cyopac pulatu'omo vy
chi'yaj papifiomo y je'is myama chgcgtzi'u.
12 Entonces parejo vityajpapgji'n Juan nu'cyaju
V pPy®jcayaj cyonna y fijpayaju. Entonces después
man chajmayaj Jesus o'ca yaj ca'tgj Juan.

Pyg'ngy mosay mil pon Jesusis
13 Cuando Jesusis myusu, tzu'n jeni, barco'om
tgjcogyu tyumge'y, man emgc. Niija itygmeg manu.
Pero cuando myusyaj veti pg'nis, man pya'tyaj
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Jesus. Tzu'nyaj ne'cg cumguy nas vitpa manyaju
man mye'chaj Jesus jut pya'tyajpa. 14 Entonces
cuando put Jesus barco'om, is vgti pgn. En-
tonces tyoya'ngyaju. Pya'tyaj ca'eta'mbg, yac tzo-
cyaju. 15 Cuando tza'i'ajngmu, cygnu'cyaj Jesus
Ngtundgvg'is, igjayaju:

—Yg'c tza'momdite, ni ti ja itg, y manbam
tzu'l'ajngmi. Yaj cu'tcumye'chaj vegti pgn ityajume
cumguy.

16 Pero Jesusis figjayaj igtundave:

—]Ji'ndyet pyena va'cg myanyaj emgc; mitz
tzi'yaj cu'tcuy.

17Y je'is figjayaj Jesus:

—Ng'ijta'mgjtzi na's mosay pandite, y metzcuy
coque.

18Jesusis figjayaju:

—Y@'c ngmindamg.

19Y 'yanqui'myaj Jesusis pgn:

—Po'cstam mu'como..

Entonces pygc Jesusis mosay pan y metzcuy
coque y quengui'm mgji tzajpomo, y Cy@masa'ngyu.
Entonces vyen pan vye'ndzi'yaj figtundgve y
fgtundgve'is vye'ndzi'yaj sone pgn. 20 Y mumu
cu'tasyaju. Y entonces cuando cu'tyaju'cam,
pindasyaju macvgstgjcay vaca cyu'tzacyajupg
panjin. 21 Puro pendi myayaj mosay mil
cyu'tyaju'is pan. Ja myayaj yomo y une.

Jestls o vit ng'vingdsi

22 TJicsye'cti Jesusis yac t@jcdyaj Ngtundove
barco'omo yac vi'na jacyaju ng'cgtu'mgn mientras
fie'c figjayaj veti pgn va'cg myanyaja’am. 23 Yac
manyaju‘'cam vgti pgn, entonces fe'c Jesus
qui'm cotzgjcgsi va'ce 'yongy Dios tyumgg'y.



San Mateo 14:24 Ix San Mateo 14:33

Cuando tzu'l'ajngmu, Jesus tyumdi tzg'y jeni.
24 Mientras que barco ngmna'n myan marcucmg,
ngmna'n yac tzenmin tze'nman barco ng'is,
porque sava'is ja yac tu'naj barco. 25 Cuando
manba'ctgc s@'nbgngmi cuando pi'tzéctdc, Jesusis
cy@nu'cyaju, ng@'vinggsna'n ng vyijtu. 26 Cuando
isyaj figtundeve'is ng' vinggs ng Vyijtupg,
chdcna'chaju, y na'tze vejyaju ngmyaju:

—Anima ng vyijtu.

27Pero Jesusis 'yo'ngyaju figjayaju:

—Uy chocomochi'ajtame, gjti cheng; uy
Na'tztame.

28 Entonces Pedro'is figjayu:

—@jtzg mi Ngomi, 0'ca mijtzete, angui'mg jetseti
ng' vinggsi va'cg vitque't gjtzi; hasta jut mi ijtume
mijtzi, jendi va'cg nu'que't gjtzi.

29 Jesusis figjayu:

—Y@'c ming.

Y mg'n Pedro barco'omo y ng' vinggsi vijtu va'cg
fiu'c Jesuscg'mg. 30 Pero cuando isu que pgmi
ng pyoy sava, chd@cna'tzu; y covendzo'tz ng'cg'mg.
Entonces na'tzeveju, figjayu:

—@jtzg mi Ngomi, mi tg yaj cotzoca.

31TJicsye'cti jyascotajcgy cyg'cds Jesusis; figjayu:

—]Ji'ndyet mi 'yomba va'njajmoye. ¢;Ticgtoya mi
myetzangui'pspa?

32 Entonces cuando tgjcgyaj barco'om,
poya'njej sava. 33 Entonces ityajupg barco'omo
cyutcgne'cayaj Jesus y figjayaju:

—Viyunete mijtzete Diosis 'Yune.

Yac tzojcu Jesusis ca'eta'mbg Genesaret nasomo
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34 Entonces jyacyaj mar, manyaj marcgtu'megn,
y nu'cyaj Genesaret nasomo. 35Y como ispgcyaj
Jesus jindambg@ p@'nis, cyg@'vejyaj ote mumu
tometa'mbg lugajromo que nu'c Jesus. Jetcgtoya
Agmijnayaj jeni mumu ca'eta'mbg. 36Y figjayaju:

—T@ yac pi'quisay aunque sea mi nducu
anbena.

Y pi'quisayaju'is tyucu cgyin dzocyaju.

15

Ti'is yatzi'ajpa p@'nis chocoy

1 Entonces mifiaj 'yanmayajpapg'is Moisesis
'vangui'mguy vy fariseota'm. Jerusalén
gumgu'yomo tzu'nyaju cygnu'cyaj Jesus y figjayaju:

2 —sTi'ajcuy ji'm  chgjcayaj vi'nata'mbag'is
cyostumbre mingndundgvg'sta'm? Porque cuando
manba cu'tyaje, ji'n cg'che'yaje en la forma
como vi'nata'mbg'is chamyajuse va'cg tg cg'che'ag
va'njajmocucygtoya.

3 Pero Jesusis 'yandzonyaju, figjayaju:

—Y mitzta'm, ¢ti'ajcuy ji'n mi ngo'anjamdame
lo que Diosis chamupg tiyg cuando mi
ndzgctamba mi ngostumbretam? 4 Porque Dios
anguimu: “Cgna'tzgy mi janda y mi mama. Y
yatzicotzgcpapg'is jyata o myama, tiene que
va'cg cya's”. S5 Pero mitz figmdamba que o'ca
pg'nis figjapya jyata o myama: “Jin mus mi
ngotzova porque lo que manbapgna'n mi
ndzi', Diosis yoscucygtoya ndziumtzi”. 6Y mi
Ngmdamba que o'ca pgn ngmba jetse, jindyet
pyena va'cg cyotzon jyata o myama. Jetze ji'n
mi ndzgctame lo que Diosis chamuse va'cg ndg
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tzgcg, va'cg mi ndzgctam mi ngostumbreta'm.

7 Mi 'vang@ma'cg'otyambapgte, viyun chamu

tza'manvajcopyapg  Isaiasis  jujchepg mi

mbygnda'mete cuando jyayu que Dios ngmu:

8 Yon po'nis na's 'yannacajindi vacotzacyajpgijtzi,

pero ji'n ¢ va'njamyaje choco'yomo.

9 Como que va'mjamyajpase ng chgcyaju y ji'ng
va'njamyaje,

porque anma'yoyajpa p@'nisti 'yangui'mguji'n
como si fuera g ne'jin.

10 Entonces Jesusis vyejnu'cyaj veti pgn Vvy-
ingg'mg y figjayaju:

—Cgma'ngtyamg va'cdg mi ngendctgydtyama.
1 7Ji'n tg yatzi'aj ndg cu'tcu'is lo que tgjcgpyapo
ndg anna'como. Sino tg yatzi'ajpa lo que ndg
annanga'stit ma chame.

12 Entonces cygnu'cyaj Jesus fgtundgva'is y
Ngjayaju:

—¢Mi ndzgjcayutija cuenta o'ca qui'sca'yaj
fariseo cuando myafiaj lo que mitz ndzamuse?

13 Pero Jesusis figjayaju:

—Tzg@j cuenda que como tang ndg vispg'pase,
jetsetique't anma'yoyajpapg aunque jujchepg
angui'mocuji'n lo que ji'ndyet tzajpom ijtupg ndga
Janda Diosis fie, Diosis manba yajaye. 14 Por eso
jic fariseota'mgue't tzac yenbg'yajg. Como to'tipg
ponse ityajpa. O'ca to'tipg'is figvitpa to'ti tgve,
manba quecyaj mye'chcg'y tzatgjcomo.

15 Entonces Pedro'is figjay Jesus:

—Tg tza'manvajcayg jetsepg anma'yocuy.

16Jestis ngmu:
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—¢Ti'ajcuy ni mMitz ji'n mi ngendctdydtyangue'te?
17 Porque mi mustambati que mumu lo que
tgjcdpya ndg anna'como mg'nba ndg tzejcomo, y
josi'cam putque'tpati. 18 Pero lo que putpa ndg
annaca'omo, ndg tzoco'yvom tzu'nba y je'is tg
yatzi'ajpa. 19 Porque pg'nis choco'yomda'm putpa
yatzipg qui'psocuy, qui'pspa va'cg yaj ca'oya, va'cg
Cy@tzgjcgdy pygndgvg yomocgsi, va' mygtzi neg'it
yomo, va'cg fiu'mg, va'ca syutzg, va' che'moya.
20Jetseta'mbg ti'is yatzi'ajpa p@n. Pero ja cyg'che'a,
jetse va'cg tg vi'cg, ji'n tg yatzi'aj jetse.

Vya'njam Jesus emgcpgd yomo'is

21 Entonces tzu'm jen Jesus, man em@ac
man cyo'anjajmbamg Tiro y Sidon cumgu'is.
22 Jendinan it tum yomo Canaan nasomo
tzu'nupg. Minu, vyejay Jesus, figjayu:

—@tzg mi Ngomi, Dav1]d1s mi 'yune, tg
toyangys. Ijtu ¢ yom'une ng yacsutzgjcupg
yatzi'ajcu'is y vgti toya'ispa.

23 Pero ja 'yandzon Jesusis ni jujche. Entonces
mifiaj Jesusis N@tundgve y figjayaju:

—Yac man jic yomo, porque vejpa minba ¢
j@sangd'ma.

24 Entonces Jesus ngmu:

—Diosis c@'vej @jtzi va'cg ngotzon san Israel
cumgupyen lo que ityaju tocoyajupg borregose.

25 Pero yomo'is cygnu'c tome Jesus y
cyutcgne'cayu y figjayu:

—@jtzg mi Ngomi, mitz tg cotzova.

26Y Jesusis 'yandzonu:

—Ji'ng mus mi ngotzova porque mitz jindyet
mi Israel pen, y va'cg ngotzon ji'dyet Israel pgn es
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como va'cg ndg cgpgc une cyu'tcuji'n, tuyi va'cg
ndg tzi'ayg.

27Y yomo'is figjay Jesus:

—Pues viyunbg ti mi ndzamba, gjtzg mi Ngomi,
pero aunque mi ndg tuyicotzgca, tg cotzgva;
porque hasta tuyi'is pinyajpa cgvi'can quecpapg
cyomi'is myesacgtgjca'mga.

28 Entonces 'yandzon Jesusis:

—Tzamyomo, vgj mi vya'njajmombya. Yac tuc
mi sunbase.

Jicsye'c misma hora tzoc 'yune.

Yac tzoc Jesusis vgti ca’etambg

29 Entonces Jesus ijtumg tzu'nu y cgt Galilea
majranvini. Entonces qui'm cotzgjcgsi y jen
po'cschg'yu. 30Y cygnu'cyaj veti pe'nis. Neomifiaj
comg@'nganyajpapg, y to'tita'mbg, y umata'mbg,
yacsyutambg, y veti eyaco ca'cujinbg; y cy-
ojtayaju Jesusis cyosocg'mg, y Jesusis yac tzo-
cyaju. 31 Jetse vgti p@'nis myafiaju ng vyejve-
jneyaju umata'mbg, isyaj que tzocyaju'am yac-
suta'mbg, ngm vyityaj vgjg comg'nganyajpapg,
to'titambg isoyajpa’am. Entonces vgti p@'nis
N@maya'com@'Naju Mygdjan v@cotzgcyaj Dios lo que
cyotzonyajpapg'is Israel pon.

Pyg'ngy Jesusis macsycuy mil pon

32 Entonces Jesusis vyejayaj fgtundoveg y
Ngjayaju:

—Yon ponda'm ndoyandyajpgjtzi porque tu'cay
jama ityajpame @tzji'n y@'qui y ja it ti va'ce
cyu'tyajg. Ji'nm suni yac manyajg jana cu'ti, uytim
myochquecyaj tunomo ose'is.

33 Entonces figjayaj Jesus figtundgva'is:
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—Pero¢jutndg pa'tpa cu'tcuy va'cg cu'tasyaj veti
pon y@'qui niija itygmea?

34Y Jesusis 'yocva'cyaju:

—¢Jujche mi ng'ijtam pan?

Y fgjayaju:

—Cu'yay, y metz tu'cay namgoque.

35 Entonces figjayaj veti pon:

—Po'csta nasomo.

36 Entonces pygc cu'yay pan y namgoque;
cyg'ji'n cho'nu y figjay Dios: “Y@scgtoya”. Entonces
vyen venu vyendzi'yaj figtundgvg'omo, y je'is
syajyaju vegti pg'nomo. 37 Y mumu cu'tasyaju.
Y después pinyaju lo que tzg'yupg y cu'yayna
tasque't vaca. 38 Y cu'tyajupg macsycuy mil
p@nda'mna'nete. Ja myayaje yomo y une.
39 Entonces Jesusis yac manyaj veti pen. Ne'c
Jesus tgjcay barco'omo y man Magdala nasomo.

16

Fariseo'is 'y  saduceo'is sunba isyqj
milagro'ajcuy

1 Fariseo anma'yocuy fig'ijtayajupg'is y saduceo
anma'yocuy fig'ijtayajup@'is 'yo'ngyaj Jesus. Sun-
bana'n 'yanggma'cdyajg a ver o'ca chdgcpa cyoja
va'cg mus cygtza'mgyajg. Vya'cayaju Jesus va'cg
chgjcayaj milagro'ajcuy va'ce amdgjo que fig'ijtay
tzajpomopg Diosis py@mi.

2Pero Jesusis 'yandzonyaju:

—Tza'i'cam mi figmdamba: “Manba ve'ajngmi
porque it tzapas o'ma”. 3 Y namdzu mi
Ngmdamba: “Ma min tuj, it tzapas omna y
pi'tzg'ajco'ngmu”. Mitz vgj mi ndz@ctamba mi
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nvin pero ji'ndyet "vygjta'mbg pen.  Porque
muspa mi ngeque'ngtyamg ti cyotzamba tzajpis,
pero ti ng tyujcu ygn tiempo'omo, jin mi
ngue'ngtyame. 4 Yatzita'mbg y c@tzgjca'yoyajpapg
p9'nis sunba isyaj milagro'ajcuy, pero ji'n ma isyaj
ni jujchepg milagro'ajcuy; sino jujche tujcuse
tza'manvajcopyape Jonas, jet sefiate que jujche
manba tuqui.
Y chacyaj Jesusis, man emgc.

Como yaj qui'mbapg'is pan, jetseti fariseo'is
'yanma'yocuy

5Cuando ]esusis Ngtundgvg jacyaj marcgtu'megn,
jya ]mb(a yaj va'cg igmanyaj pan. ¢ Entonces Jesu-
sis figjayaju:

—U mi mbgjcochondamu yaj qui'mbapg'is pan
fariseo'is y saduceo'is fie'ta'm que ji'ndyet vygjpg
tiye.

7Y fgtundgve'is ngmna'n qui'psyaju y na
Ngjayajtaju:

—]Jetse ocsyo ngmba porque jay ndg ngmindam
gtz pan.

8 Cuando myus Jesusis ti ng qui'psyaju, figjayaju:

—Usyti mi va'njajmondyambapgte. ¢Ti'ajcuy
jetse mi »vyejvejnendyamba que ja mi ngmindam
pan? 9 Ji'ndgc mi ng@ngctgydtyame ni ji'm mi
jamdame. Cuando venve'ngjtzi mosay pan
mosay mil pg@'nomo, jamchg'tyamg jutzg vaca
oy mi mbindame. 10Y cuando venve'ngijtzi
cu'yay pan macsycuy mil pg'nomo, jamdangue'ta
jutzg vaca o mi mbindame. 11 ;Ti'ajcuy ji'n mi
ngongctgyptyame que jindyet pan ng ndzamu
cuando mi "ngjandya'mgjtzi va'cg jana mi
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mbgjcachondame yaj qui'mbapeg'is pan fariseo'is y
saduceo'is ne'ta'm?

12 Entonces cy@ngctgydyaju fgtundeve'is que
jindet yaj qui'mbapg'is pan ng chamu, sino
va'cg jana pydjcachojnayajg fariseo'is y saduceo'is
'yanma'yocutya'm.

Pedro ngmu que Jestus Cristote

13 Entonces Jesus nu'cu tome ispamg Cesarea
Filipo cumguy y jen 'yanggva'cyaj figtundgve:

—¢Ti chamyajpa p@'nis que ipg pen chen gjtzi,
mumu Pg'nis chgn Tygvea?

14Y figjayaju:

—Ngmyajpa vene que mijtzgmete ng'yg'opyaps
Juan.  Eyape ngmyajpa que mijtzgmete Elias.
Eyapg ngmyajpa que mijtzgmete Jeremias o eyapg
tza'manvajcopyapag.

15 Entonces Jesusis figjayau:

—c¢Jujche mi figmdamba mijtzi que ipg pen cheong
Qjtzi?

16Y 'yvandzon Sim6n Pedro'is figjayu:

—Mijtzgmete Cristo, quenbapg Diosise mi 'Yune.

17Y Jesusis figjayu:

—~Contentoco'ni  mijtzi  Simon, Jonasis
'yune. Porque ji'ndyet p@'nis mi yac ngctgygy
jetsepg qui'psocuy, sino tzajpom ijtupe o
Janda'is mi yac mijnay mi ngui'psocuy jetsepg.
18 @tz mi ngja'mbygjtzi, mijtzemete Pedro,
mijtzgmete como tza'se. Y como tza'cgs
No'tzo'chajpa, jetze mitzji'n manbg yac ngcgtzo'tz
anma'yocuy va'cg vygti'ajyaj@ va'njamyajpa'stzi. Y
yatzi'ajcu'yombg'is va' figquipg va'njamyajpapg'is
gjtzi, ji'm ma tyone. 19 Ma'nbg mindzi' angui'mguy
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va'cg mi yac tgjcdyaj pon angui'mbamg tzajpombg
Dios. Lo que mi ya inducpa nascgsi, jetse ma
tzg'y tzajpomo. Y lo que ji'n mi ya'induc nascesi,
tzajpom ji'ndi ma ya'induj que 'te.

20 JTicsye'c Jesusis 'yangui'myaj figtundgve que
va' jana chajmay ni iyg que jetgmete Cristo Diosis
Cy@'vejupd.

Jesusis chamu que manba yaj ca'tgji

21 Jic jama Jesusis cha'manvactzo'tzayaju
Ngtundgve que tiene que va' myan Jerusalén
gumgu'yomo Yy que manba yacsutzdgcyaj
tzambg'nista'm y pane covi'najg'is y myusya-
jpapg'is Moisesis 'yangui'mguy; y manba yaj
ca'yaje, y tu'cay jamapit manba yac visa'tgji.
22 Entonces Pedro'is figman Jesus emgc y 'yojnayu
y figjayu:

—Uy jetse tzame, ¢ mi Ngomi. Uy syun Diosis
va'cg jana jetse mi ndyuce.

23 Pero Jesusis cygque'ngy Pedro y figjayu:

—Tzu'n gtzc@'mg; Satanasis mi yac tzamba jetse.
Ng mi ndg ya indujcu va'cg jana ndzgc Diosis
syunbase Porque jim mi ngu1 psi como Dio-
sis qui'pspase, sino mi ngui'pspa como p@'nis
qui'pscgpoyajpase.

24 Entonces Jesusis figjayaj igtundgve:

—~O'ca 1'is sunba man pa'tg, tiene que va'
imbg' vyin, y tiene que va'cg it dispuesto va'cg
cya'que'tati como ¢tz dispuesto'tzi va'cg ca'g
cruzcgsi. 25 Porque o'ca ji'n sun cya'g @tzcotoya,
entonces tocopya, y o'ca ca'pa gtzcgtoya, entonces
manba pya't quenguy. 26 O'ca pegn ricu'ajpa
hasta que fie'ajpa mumu ijtuse nascgsi y tocopya
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Diosmag, /ti figve'ajpa? Ni tiye ji'n ngve'aje porque
pg'nis ji'n jujche cyoyoj Dios va'cg chi' quenguy.
27Porque gtz mumu Pg'nis chon Tygve gtz ma'nbg
mini ¢ Janda Diosis mygja'no'majcu'yomo fe
'vangelesjinda'm. Y jicsye'c ma'nbg ndzi'yaj
tumdum pgn cyoyoja. Chgjcu'is vgjg ma'nbg
ndzi' vgjpg cyoyoya, y ja chgcgpg'is vgjg, jetseti
ma'nbg cyoyojque't ji'n vygjpg tiji'n. 28 Viyunsye
mi fNgjandya'mbejtzi, ityaj ye'qui mijtzomdambg
que jin ma cya'yaje hasta que isyajpa gjtzi cuando
minba gjtzi va'cg 'yangui'mgu'ygyg mumu Pg'nis
chon Tyove gjtzi.

17

Jesus eyati quenu

1 Cgjtu'cam tujtay jama, figman Jesusis Pedro y
Jacobo, y Jacobo'is tygvg Juan. Y manyaj ne'ti
ye'nupg cotzgjcgsi. 2 Y jing Jesus eyati quenu
je'is vyl' nand@jqui Sy@'n vyinaca como jamase, y
tyucu popo'aju como ng syg'nuse. 3 Jicsye'c que-
jyaj Moisés y Elias. Jena'n ng chamdzamneyaju
Jesusji'n. 4 Entonces Pedro'is figjay Jesus:

—@ Ngomi, vgj tg tzg'tyam yg'qui. O'ca mi sunba
mijtzi, ma'nbg ndzgctam tu'cay pe'chtgc gjtzi, tum
mitzcgtoya, tum Moisescgtoya, y tum Eliascgatoya.

> Mientras jetse ngmna'n cham Pedro'is, min
sg'nbapg o'na y o'nacgtgjcomg tzg'yaju. Jicsye'c
myafiaj ote ng vyejput o'na'omo, ngmu:

—Yon gjtzg "Une lo que sunbapg gjtzi, je'is tzi'pa
gusto. Cgma'ngtyam a ver ti ng chamu.
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6 Cuando Jesusis figtundgvg'is myafiaju jetsepg
ote, japC@necyaj nascgsi porque na'tzanggtyaju.
7Entonces min Jesus y pi'quisyaju y figjayaju:

—Te'nchu'ndamg; u fia'tztame.

8 Quende'faju, entonces na Jesusti isyaju.

9 Entonces mg'fiaju cotzgjcgsi y Jesusis
'yangui'myaju:

—U mi ndzajmatyam ni iyg ti mi istamu hasta
que gjtzi visa'pgjtzi oyu'cam ca'e gtz mumu Pg@'nis
chgn Tygve.

10 Entonces figtundgvg'is 'yoc'va'cyaj Jesus
N@jayaju:

—¢Ti'ajcuy n@gmyajpa 'yanmayajpapg'is Moisesis
angui'mguy que Elias tiene que va' vi'na ming?

11'Yandzonyaj Jesusis:

—Viyunsye Elias manba vina mini y
manba vygjgtzgc mumu tiyg. 12 Pero mi
ndzajmatyangue'tpati'tzi que Elias oyu'am, vy
ja isp@cyaj ip@ ponete. Pero chgjcayaju ti syufiajpase
p@'nis. Jujche p@'nis yac toya'isyaj jicg, jetseti pa'nis
manba yac toya'isyajque'te gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tyove.

13TJicsye'c figtund@va'is cyen@ct@ydyaju que Jesu-
sis ngmna'n cham ng'ygyopyapg Juan que Eliasse
minu.

Yac tzoc Jesusis tu'pyapg jaya une
14 Cuando Jesus figtund@vgji'n nu'cyaj ityajumeg
Vgti pgn, tyo'mgy Jesus tum pg@'nis y cutcgne'cay
Jesusis vyi'nandgjqui. 13 Y figjmayu:
—0Q@jtzé mi Ngomi, toya'ngjay ¢ rjaya une
porque fg'ijtu tu'ca'cuy y vegti ispa toya, jg'ng
jong quecpa juctygjcomo y jetsetique't ng'cg'mg.
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16 Y ngmijna'ygjtzi ¢ "une mi ngndund@vgji'n, pero
ja mus yac tzocyajg.

17Entonces Jesusis figjayu:

—iMimbygnda'mjin mivyanjajmondyamepg'is
y yat21 mi ngui psocutya m! Aburrltzcjcpa gjtzi
va'cg it mitzji'n, ngo'imbati mijtzi va'cg mi
ngmanjandyam pasencia. Nomindam y@'c je nga'e.

18 Entonces Jesusis 'yojnay yatzi'ajcuy y yac put
nga'e'is choco'yomo, y misma hora tzojcu.

19 Después ne'ti 'yo'ngyaj Jesus figtundgve'is y
'yocva'cyaju:

—¢Ti'ajcuy ja mus ngmbujtam @jtzi yatzi'ajcuy?

20Y Jesusis figjayaju:

—Porque ji'n mi va'njajmotyam vgjg. Porque
viyunse mi fgjandya'mbgjtzi: O'ca mi ng'ijtam
vanjajmocuy que mgja'ajpa como mostaza tgmbu
mgja'ajpase, Y mi n@jandyamba yon cotzgc: “Tzu'n
y@'qui y man emgc”; y cotzgc manba man emgc.
Y ja it ni tiyg jin musipg mi ndzgcp. Muspa mi
ndzgc mumu tiyg. 21 Pero yocsepd yatzi'ajcuy ji'n
sun pyute. Tiene que va'cg ndg o'ngtyam Dios jana
cu'tipg va'cg mus ndg macputg.

Jesusis chamvgjatzgjcu que manba yaj ca'tgji

22 Cuando tumg'om vityaj Jesus figtundgvgji'n
Galilea nasomo, Jesusis figjayaju:

—Pg'nis chon Tyeve gjtzi manba tzi'ocuyajtgj
P@'nis cyd'omda'm. 23Y p@'nis manba yaj ca'yaj gjtzi,
y tu'cay jamapit minba yac visa'tgji.

Y fistund@ve maya'comg'fiaju.

Tiene que va'cg cygcoyojtgj masanddc
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24 Cuando Jesus nu'cyaju fgtundgvgji'n
Capernaum cumgu'yomo, cygmifiaj Pedro
cobratzgjcoyajpap@'is, y 'yocva'cyaj Pedro:

—¢Ji'n  cyoyoj impuesto mi maestro'is
masandgjcatoya?

25Y 'yandzon Pedro'is figjmayu:

—TJ@'e, cydcoyojpapgtite.

Entonces cuando tgjcgy Pedro tgjcomo, Jesusis
'yo'ngy vina Pedro, figjayu:

—¢Ti mi ndzamba, Simon? ¢lcgsi vya'cayajpa
C@coyojocuy nascgsta'mbg angui'mba'is? ;Mismo fie
cyumguy tgveacdsi, 0 em@cpg pongdsi?

26 'Yandzon Pedro'is:

—Emgcta'mbg pon  vya'cayajpa va'cg
Cy@coyojyaj@ Vyin.

Y Jesus ngmu:

—Entonces mismo cyumguy tgvg ji'n vya'cayaje
va'cg cydcoyojyajg. 27 Pero va'cg ni iyg jana ni
ti chajmayg, man majromo va' man syuyg. Y
vinbg coque mi nu'cpa, pgcg y anvajcay coque'is
'vannaca. Jeni manba mi mba'j tumin. Ngmavg je
tumin va'cg mi ngg@coyojay mi mbarte y ¢ ne.

18

Jesusis chajmay iyg mds mygja'nombg
1 Mismo jic tiempo figtundgve'is cygnu'cyaj Jesus
y 'yocva'cyaju:
—¢1p@ ponete Mas mygja'nombg angui'mbameg
tzajpombg Dios?
2 Entonces Jesusis vyejay che'pg une y yac te'n
cujcomo. 3Y figjayaj Ngtundgve:
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—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi, tiene que va'cg
mi ngui'psvitu'g y va'cg mi fig'it qui'psocuy como
une'is qui'psocusye va'cg jana mi mgja'ngotzac
mi »vin. O'ca ji'n mi ngui'psvitu' jetse, ji'm mus
mi ndygjcgy tzajpomopg Diosis angui'mgu'yomo.
4 Por eso che' ch@cpapg'is vyin como ygn unese,
jetemete mds mygja'nombgte angui'mbamg tza-
jpombg Dios. 3Y pygjcdchonba'is vgj@g tum ya'csepd
che'pg une g ngyinggsi, €s COMO @tz N@ pgjcu.

Ti'is te yaj cojapa’tpa

6 ”O'ca it tum y@csepg che'pg une y jic une'is
va n]amb(ajtm o'caaunquei'isisindzi'pajicune ]u-
jche va'co chac yatzitzoco'yajcuy, jic isindzi'upe'is
yatzitzoco'yajcuy manba castigatzgctgj vati. O'ca
syimajaytgj mgjapg vacucha cygngcg'mg y py-
atztgjcatygj ne'comg va'cg syucsca', menostinan
toya jetse que manbase castigatzgctgji. 7 ”jVati
manba isyaj toya nascgspg pg'nis, porque veti it
isindzi'papg'is tygve va'cg chgc yatzitzoco'yajcuy!
Jetseta'mbg tiene que va'cg ityajg; pero jveti
manba is toya isindzi'papg'is tygve va'ce chec
yatzitzoco'yajcuy!

8 ”Jetcgtoya o'ca mi ngg'is mi ngoso'is mi
N@tocopya, t@cspg'e, y patzpg's; porque mas
V@j@ c@'tyucupg costyucupg va'cg mi fdydjcay
tg quenbamg mumu jama que ji'n confiapg
va'ce mi ndygjcay ji'n yajepg juctygjcomo. 9Y
o'ca mi vindg'mis mi n(ZJtocopya potztonbutg, y
patzpe's. Mas vgjg va'co mi ndygjcgy tuman
Vitgmbg tg quenbamg mumu jama, que ji'm va'cg
mi mbyatztgjcatygj metzcupyg mi vindgmji'n
infierno'omopg juctygjcomo.
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Borrego oyupg tocojo'y

10 ”Tzgjcay cuenda jana mi menos chgcg
ni jutipg va'mjambapg'is @gjtzi aunque che'pg.
Pues mi ngjandya'mbgjtzi que angeles lo
que cuendatzgcyajpapg'is je che'tambg une
mumu jama ityajpa tzajpombg ndg Janda'is
vyi'nandgjqui. 11 Porque gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tyeve mingjtzi va'cg yaj cotzocyaj tocoyajupg
P9n.

127:Ti mi ndzamdamba? O'ca tumbg p@'nis
ng'it byorrego mosis, y tocopa tumg, ¢ti ch@cpa?
Pues jindi chacpa noventa y nueve cotzgjcg'mg
y, tocoyup(x) borrego cyenvitpa va' mye'tza. 13Y
o'ca pya'tpa, casgpya. Noventa y nueve lo que
ja opg tocoye, jet ji'n cy(acajs(zjy mas. Pero lo
que oyupg tocoye jet mas Cy@casgpya porque
pya'tu'am. 14 Jetsetique't tzajpom ijtupg ndg
Janda Diosis ni tum ji'n syuni va'cg tyocoy ygn
che'ta'mbg.

Hay que va'co ndg yaj catocoy nda tovg cyojajin

15 ”O'ca mi ndgvg'is mi "yacsutzgcpa, cgmavg
va'cg o'ngy tumgg'y jicg y tzajmay que it cy-
oja. Y o'ca vyg'mgpyati, manba mi it vgjg jetji'n.
16 Pero o'ca ji'n vyg'mg'i ti mi ndzajmayu, ngman
tumg o metzcuy eyapg pgn como testigos ma's mi
ngotzamgue'te que viyunsepg ng mi ndzajmayu.
17Y o'ca ji'n vyg'mgyi ni jetse, tza'manvajcayg
vanjajmoyajpapg'is tyu'mgu'yomo. O'ca ni ji'n
Vy@'m@yi jetse vgti p@'nis vyi'nandgjqui, entonces
es mejor va'cg mi igmg que jic pg'nis jim vya'njam
ni tiyg, como cobratzgjcopyapg para Romacgtoya.
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18 *Viyunse mi ngjandyamba que lo que mi
ya'inductamba ye@'c nascgsi, jetseti tzajpom
tzg'cye'tpa ya'indujcupe. Y lo que jim mi
ya'inductam y@'c nacgsi, jetse syeguitzgcpa
tzajpomo jana ya'inductgjgpg.

19 »Mi ndzamvgjgtzgjcatyangue'tpati'tzi que
o'ca mitzjimda'mbg metzpg'nis sunba vya'cyaj
aunque tiyg Dioscgsi, y mi ndumg tzocoy entre
metzpgn mi rva'ctamba mismo tumbg tiyg,
entonces tzajpom ijtupg nde¢ Janda'is manba
mi fichi'tam mi »va'ctamuse. 20 Porque metzcuy
tut‘cay tu'myajpamg ¢ ngyinggsi, jetjim manba it
Qjtzi.

Jetse ngm Jesus.

21 Entonces Pedro'is cygnu'c Jesus y 'yoc va'cu
Ngjayu:

—¢Jujche nac vgjg va'cg "yaj catocoy minbapg'is
vya'c yaj catococuy? ¢Yaj c@toco'pygijtzi siete veces?

22Jesusis figjayu:

—MI ngja'pygjtzi que cu'yay nac usyconi, mas
V@jo siete veces setenta va'cg mi "yaj cgtocojay mi
ndgvg'is cyoja.

Coyospa pg'nis ja yaj catocoy tygve

23 ”Por eso como tum angui'mba sunbapg'is
yaj coyojyaj jya'tzi coyosyajpapg pon, jetsetigue't
tzajpombg angui'mguy. 24 Angui'mba'is vyejayaj
ja'chajpapg y fegmiflaj tum jya'tzpape'is veti
millones peso. 25 Como ja it tipit cyoyojpa,
entonces cyomi'is 'yangui'mu va'cg mya'aj pgn
yomojin y 'yunejin y mumu lo que fig'ijtupg
va'cg cyoyoj jya'tze. 26 Entonces yospa p@'nis
cyutcgne'cay cyomi vyinandgjqui y vo'pa figjayu:
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“Qjtzi @ ngomi, tg toya'ngy ndgvg; manba mi
ngoyojpg'i”. 27 Entonces cyomi'is figmanjay
pasencia, yaj ce@tocojay jya'tze y vyac tzg'y
libre. 28 Pero jic coyospapg tzunu y pya't
cyoyospa tgvg fiu'cspa'is tumin mosis peso.
Jyascetejcay cygngcg'mg mana'n myo'jca'e, iigjayu:
“iTg coyojayg lo que mi ndg jandzapyase!”
29 Entonces jya'tzpapg'is cyutcgne'cay cyoyospa
tygvg y vo'pa fgjayu: “Tg toya'ngyg y manba
mi ngoyojpg'jaye”. 30 Pero ja tyoyamngyg,
yac somdgju hasta que cyoyojpg'pa jya'tze.
31 Cuando eyapg coyospapg tygve'is isyaju ti
chgjcu, fgmaya'yaju y manyaju y chajmayaj
cyomi ti tujcu. 32 Entonces cyomi'is vyejay yac
somdgjupg'is y fgjayu: “iMi yandzitzocopydte
mi ngyoyospapg'is! @tz mi nyaj catocopgd'jay mi
jandze porque vo'pa mi ndg va'ngayu. 33 Jetse
sunba va'cg mi "yaj catococye'tgna'n mi ngoyospa
tgve jujche otz mi "yaj catocoyuse”. 34 Entonces
cyomi qui'syca'‘comg'nu y ‘'yangui'mu va'cg
cyastigatzgctgjg hasta que cyoyojque'tpa mumu
lo que jya'tzpase.

35 Jetseti manba mi nchﬂctanguet tzajpom ij-
tupg nde Janda'is o'ca ji'n mi "yaj cgtocotyam mi
ndumg tzocoy aunque iyg.

19

Jesusis chamu o'ca muspa ndg tzac ndg yomo

1 Cuando tujcu jetsepg tza'manvajcocuy, Jesus
tzu'n Galileanasomo ynu'cu Judea nasomo Jordan
ng'catumgn ijtumg. 2Y man pya'tyaj Jesus vati
p2'nis, y jeni Jesusis yac tzocyaj ca'eta'mbag.
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3 Entonces va'cg chgjquisyaj a ver o'ca muspa
yac ondocoya, metzcuy tu'cay Fariseo'is
cygnu'cyajque't Jesus va'cg 'yangema'cg'isyajd.
'Yangg@va'cyaju:

—¢Aver o'caangui'mgu'is ya'inducpa va'cg jana
chac yomo co'tojquis aunque ticgtoya?

1Y Jesusis 'yandzonyaju:

—¢Ti'ajcuy ji'm mi jajmundzgctam tiyg ijtu
jachg'yupg Diosis 'yote? Jen chamba que
tzo'tzcu'yomo:  “Diosis chgc pegn jayapg y
yomopg”. 5Y ngmu: “Por eso p@'nis chacpa jyata
y myama tyumgg'y va'cg it yomoji'n y metzcuy
tumeg'ajyajpa”. 6 Asi es que ji'ndyet metzcuy sino
tumdite. Por eso pg'nis ji'n mus vye'ndzac yomo
porque lo que Diosis tyumgtzgjcupdte, pg'nis ji'n
mus vye'na.

7Y fariseo'is figjmayaju:

—Entonces ¢por que 'yanqui'm Moisesis que o'ca
p2'nis chacpa yomo, va'cg chi' co'tgjcajanvajcuy
toto; y jetse muspa chacg?

8 Pero Jesusis 'yandzonyaju:

—Moisesis mi nchi'tam permiso va'cg mi
ndzactam mi "yomo porque jinm mi sundam
v@jpo tiyg. Pero cuando Diosis jyomectzo'tz pen,
jindyet jetse. 9 Pero gtz mi ngjandya'mbgjtzi: O'ca
yomo'is ja cyetzgjcoys y pe'nis chacpa yomo, y
Co'tgjcajpa eyapg yomoji'n, jetse cy@tzg'cg'opya.
Y o'ca pgn co'tgjcajpa chajcupg yomoji'n, jetse
cotz@cy'cye'tpati.

10Entonces fgtundgve'is figjayaj Jesus:

—~O'ca jetse tiene que va'cg it pgn yomoji'n, mas
V@j va'cg jana co'tgjcajo.

11Y Jesusis figjayaju:
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—Ji'm mus pygjcachonyaj ygn anma'yocuy
aunque i'is. Unico lo que Diosis chi'yajpapa
qui'psocuy, je'is muspa pyojcgchonyaja. 12 Porque
it pgn que ji'n yomo'dyaje porque jetse pg'najyaju, it
pon que ji'n yomo'dyaje porque caputzgcyajtgju. Y
itque't pgn que ji'n yomo'dyaje va'cg mus yos mas
v@j@ tzajpombe itcucatoya. I'is muspa pydjcgchon
ygn anma'yocuy, muspa pygjcachova.

Jesusis cygmasa'ngdyaj une

13 Entonces fignu'cyaj une Jesuscg'mg va'cg cyot
cyg' jetcgsi Jesusis y va'cg 'yo'ngy Dios unecgtoya.
Pero figtundgvg'is 'yojnayaju fignu'cyaju'is 'yune.
14 Pero Jesusis figjmayaju:

—Yac mifiaj une @tzcg'mg, u mi ya'inductamu.
Porque jetsepg'omo angui'ba tzajpombg Dios.
~ ISEntonces unecgsta'm cyot cyg'; y después tzu'n
jing.

Ricupg mbgfiga'e'is yo'ngy Jesus

16 Jgsi'cam tum mbegfiga'e'is 0 tyu'n Jesus, y
'yocva'cu:

—Vgjpote mi Myaestro, ¢ti vgjg va'co ndzgcg
va'cg mba't mumu jamapg quenguy?

17Pero Jesusis figjayu:

—¢Ticgtoya mi nde ngjapya: “Vgjpg mi Myae-
stro”? Ja it ni i vgjpg; na mds que Diosti vgje.
Pero o'ca sunba mi mba't mumu jamapg quenguy,
co'anjam angui'mguy.

18Y mbafiga'e'is figjayu:

—¢Jutita'mbg angui'mguy?

Y Jesusis figjayu:
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U yaj ca'oye; u cygtzgjcg'yoye; u fu'mi; u mi
ngygdsujtzg'yoyu; 19 cgna'tzgy mi janda y mi mama;
y sung mi ndgvg como jujche mi»vin mi sunbase.

20 Entonces figjay mbgfiga'e'is:

—Y0@csepd angui'mguy ndzgjcu'mtzi desde que
une'csye'no'mtzi; ¢ti mas muspa ndzgc gjtzi?

217esusis figjayu:

—~O'ca sunba mi ndzgc como Diosis syunbase
tanemg, mavg, y ma ma'ajpg'pg'vgyg mi mumu
ndiyg mi ng ijtupe. Y tumin sajtzi'yaj po-
bretambg. Jetse manba mi ricu'aj tzajpomo. Y
ming, mi tg pa'tg.

22Pero cuando mbgfiga'e'is myan jetze, maya'uy
maya'pa tzu'nu; porque ricupgna'nete.

23 Entonces Jesusis figjayaj figtundgve:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgijtzi: Penapit
tgjcopya  ricupg pen  tzajpomopg  Dios
angui'mbameg. 24 Mi ngjandyangue'tpgijtzi que mas
facil va'ca cygt camello copgn acusya sutu'omo
que tum ricu ji'n man tgjcgy angui'mbameg Dios.

25 Cuando figtundgvg'is myafiaj jetse,
maya'comg'fiaju. Y 'yocva'cyaju:

—Entonces, ¢i muspa cotzoca?

26Jesusis 'ya'manga'yaju y figjayaju:

—Pg'nis ji'n mus chac jetse, pero Diosis aunque
ti muspa chgcga.

27 Entonces Pedro'is figjay Jesus:

—@tz ng'ijta'mgjtzi aunque tiyg, jen ndzajcgjtzi;
y yoti ng mi mba'tu, ¢jujche ta va'ajtamba y@ti?

28Y Jesusis figjayu:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi, jic tiempo
cuando jomecotzgctgjpa mumu tiyg, cuando
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otz mumu Pg'nis chgn Tyeve, otz po'cspa y
mgja'nom angui'mba gjtzi, entonces mitz o
mi ndg pa'jtame, manba mi mbyo'cstangue't
macvgstgjcapyg angui'mbapg'is pyo'cscu'yomo
va'cg mi angui'mayajgé macvgstgjcay Israejlis
'yune'is 'yuneta'm veti'ajyajupg. 2°Y mumu lo que
tzunba itcu'yomo gtzcgtoya y jendi tzg'yajpa tygc,
0 'yatzi' o chegtzg, o myuqul 0 jyata, o myama, 0
yomo, 0 'yune, 0 fias; 0'ca para @gtzcgtoya tzu'nba,
manba pygjcachon mosis nac mas y manba quen
mumu jamacgtoya. 30Y vgti mas covi'najgpg pen
y@ti, ji'n ma 'yangui'myaje, ma tzg'yaj aunque ipg
ponse. Y vgti ni ti angui'mguy ja fig'ityajepa'is yati,
jet manba covi'najg'ajyaje.

20

Yosyajpapo

1 ”Jujche chgc va@'nipi'is, jetse ch@cpa Diosis.
[jtunam pgn fig'ijtu'is yosan. Namdzuti tzu'nu
man mye'tz coyosyajpapg va'cg figyosyajg 'yuva
nipi'omo. 2 Vyg'mgyaju va'cg cyoyojyajtgj tum
tumin figyipg'is denario tumdum jama. Y yac
mar_lyaju va'cg man yosyaje uva nipi'omo. 3Y alas
nuevesenomo mangue'tuti vg' yosan plaza'omo.
]en pyatya] pgn ng syunde'nmate'fiaju.  4Y
ve' yosa 'nis fgjayaju: “Man yostangue'ta ¢ "uva
nipi'omo. Manba mi ngoyojtam coyojofigmbase”.
Y manyaju man yosyaje. > Jetseti chgjque't panguc
jamasye'nomo; ]etsetl chgjque't las tressyenomo.
6 Entonces cyomi'is man VYQco'a mvgj Q)tzﬂcyajque t
plaza'omo las cincosyenomo. Jen pya'tyaj
eyapg ji'n ng yosyajupg y fgjayaju: “;Ti'ajcuy
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jetse mi ndzgctamba, cgti jama mi ndye'ndamu
ji'n ng mi ryostamu?” 7 Y 'yandzonyaju:
“Porque ni i'is ja chi'tamg yoscuy”. Entonces
vg@'yosa'nis N@jayaju: “¢Ji'n sun man mi yostam
@ "uva nipi'omo? Manba mi ngoyojtam
coyojo'ﬁ@mbase”. 8Y entonces cuando manbana'n
to'p jama, vg'yosa'nis figjay 'ya'mbape'is ng
yosya]up(a “Vejayaje ne yosyajupg y coyojyaje
vina jgsi'cam yostﬂjcﬂya)up@ y ultimo coyojyaj
vina yostgjcgyajupg”. 9 Entonces mifiaju las
cincosenomo yostgjcayajupg, y tumdum pgn
coyojtgj tum denario tumin. 10 Entonces
mifiajque't namdzuti yostgjcdyajupg. Je'is
cyomo'yaju que mdas manba cyoyojangdyajtgji.
Pero jetseti coyojyajtgjque'tu, tumdum pon
tum denario. 11 Cuando pygjcachonyaju, ofiaju;
cy@'o'ndyaj v@'yosan. 12 Ngmyaju: “Otz cgti jama
yosta'mgijtzi; cgti jama pondgj jama'is, y parejo
coyoﬁandwj usyan hora yosyajupgji'n” BY
v@'yosa'nis 'yandzonu, figjay tumben: “Con tal
que jin mi fiu'mi, achg, porque ne'c mi vg'mgyu
va'cg mi ngoyos tum denariocgsi. 14 Pgc mi
ngoyoja va' mi myaveg. @tz sunbgijtzi va'cg parejo
ngoyojyaj mitzji'n tza'i yostgjcgyajupgji'n. 15 Otz
it ¢ derecho va'cg yac yos o ndumin sunbase ¢
ne'ngg. Porque gtz sunba ancg ¢ ndevg, y mitz
ngui'syca'pa”. 16 Jetsemete Diosmgte jgsmgta'mbg
manba vi'na cotyajtgji, y vimata'mbg jgsmg manba
cotyajtgji. Porque it veti pen vejyajtagjupg, pero
usyti cgpinyajtaju.

Jesusis chamgue'tu que manba yaj ca'tgji
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17 Ngmna'n myan Jesus Jerusalén gumgu'yomo
va'fiu'cg. Y ne'ti igmanyaj macvgstgjcay ngtundgve
y figvejvejneyaju mientras tu'najyaju, figjayaju:

18 —Tzi'tam cuenta que ngmdi mandam
Jerusalén gumgu'yomo, y gjtzi mumu Pg'nis
chen Tygve manba tzi'ocu'yajtgji va'cg
tzgjca'yajojtzi ti sunba tzgjcayajo pane covi'najg'is
y anma'yoyajpapg'is angui'mguji'n; je'is manba
chamyaje que syunbava'cg yaj ca'tgjg. 19Y ma'nbg
tzi'ocu'yaje eyape po'nis cys'omo lo que ji ndyet
Israel pgn va'co sucaya](zs va'co nacsyajg, va'ce
ma'mgyaj Cruzcgsi va'cg ca'g; pero tu'cay jamapit
ma'nbg visa'e.

Jacoboy Jua'nis myama'is lo que ti vya'cu

20 Zebedeo'is 'yune'is myama'is cygnu'cyaj Jesus
'yuneji'ny cyu'tcgne'cayuva'cg vya'c tum favor. 21Y
Jesusis figjayu:

—¢Tisunba?

Y je'is figjay Jesus:

—Su'nbgitzi va'cg mi yac po'csyaj ygn metzcuy
g "une tu'man du'man mi sayamaye cuando mi
minba va'cg 'yangui'mg; va'cg mi yac po'cs tumg
mi ndzg'na'nomo, y tumg mi anna'yomo.

22 Entonces Jesusis 'yandzonu figjayu jic metz
Pon:

—Ji'n mi mustame ti ng mi "va'ctamu. ¢Mus-
paja mi nggjtatyam mgja'n toya como gtz manbase
ngnggti como san toya va'cg ndg isg?

Y je'is 'vandzonyaj Jesus:

—Muspa ndg ngnggjtam jetsepg toya.

23Y Jesusis figjayaju:
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—Viyu'nete mitz manba mi ngnggjtam mgja'n
doya como @tz manbase ngnggt toya como san
completamenta toya va'cg ndg isg. Pero gtz ji'n
mus ndzam i manba po'cs tu'mgn du'men g saya-
maye. Pero ndg¢ Janda Diosis manba yac poc-
syaj jic pon lo que jutip@catoya fie'c Vygjotzgjcu jic
po'cscuy.

24 Cuando eyapg majcay fgtundgvg'is myafiaju
metzcuy tygvg, qui'sayaj metzcuy tygvg porque
ticgtoya ma vya'cyaj mds angui'mguy. 25 Pero Je-
susis vyejmifiaju y figjayaju:

—Mitz mi mustamba que nascgsta'mbg
covinajg'is  'yvangui'myajpa  ty@vécgsi, y
mygja'nomda'mbg pg'nis yg'mgc teymgc yac
manyajpa tygvg. 26 Pero mijtzomda'm ji'n jetse.
I'is sunba mygja'nomajg mijtzomda'm, tiene que
va'cg chgc vyin coyospa pgnse. 27 Y i'is syunba
va'cg cyovinaje'ajg, tiene que va'cg chgc vyin
como aunque i'sti fiu'cscusye. 28 Hasta gtz mumu
po'nis chen tyeve mi'ngjtzi ji'ndyet otz va'co
nu'csyaj ¢ mbgndgve; sino que gtz mi'ngjtzi va'cg
ndzgc nu'csocuy, y va'cg ndzi'ocu'yaj ¢ »vin va'cg
yaj ca'tgjg va'cg jyumbutyaj vati pon.

Jesusis yac tzoc metzcuy to'titambg

29 Cuando ngmna'n chu'nyaj Jericé cumgu'yomo,
V@tipgn ngmna'n vyityaj Jesusjin. 30Y po'cspanan
metzcuy pen to'titambg tunu saya'omo, y
myafiaju que ng cygt Jesus. Entonces vejyaju y
N@jmayaju:

—iQjtze mi Ngomi, Davidis mi 'yune, tg
toya'ngtyame!
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31Y veti pg'nis 'yojnayaju va'cg jana vyejyajg.
Pero mas pgmi vejangatyaju, jicg n@gmyaju:

—i@jtze mi ngomi, Davijdis mi 'yune, tg
toyanetyameo!

32Entonces Jesusis cygte'ndzgyaju y vyejayaju:

—¢Timi sundamba va'cg ndzgc mitzcgtoyata'm?

33Y 'yandzonyaju:

—0Q@jtzg mi Ngomi, su'nbgjtzi va'cg sygndam ¢
vindgm.

34 Entonces Jesusis tyoya'ndyaju; pi'quisay vy-
itgm y jicsye'c sg'nyaj vyitgm: y myajcotgjcayaj
Jesus.

21

Tojcay Jesus Jerusalén gumgu'yomo

1 Entonces tomemnan ng fiu'cyaj Jerusalén
gumgu'yomo, y nu'cyaj Betfagé cumgu'yomo. Je
cumgu'is tyome ispa Olivo cotzgc. Jing metzcuy
Ngtund@ve cyga'vej Jesusis va'cg chgcyaj nu'csocuy;
2 figjayaju:

—Mandam jin jic tu'men ijtupg che'
cumgu'yomo. Jin manba mi mba'jtam jg'mdgju
burro 'yuneji'nbg. Pu'pgtamg ngmindam y@'qui. 3Y
o'ca i'is ti mi fichajmatyamba, ngjatyamg: “Porque
ndg Comi'is ng syunu, manba fiu'csi”, y prontoti
manba yac manyaje.

4Y jetse tujcu va'cg yac viyu'najg lo que
chamuse tza'manvajcopyap@'is. Je'is chamu:

5 Ngjayaj Sion gumgu'yomda'mba:

“Mi mgja'n Anqui'mba jicg ng minumg.

Pasenciapgte y burro ng pyo'csu, burro'is 'yune ng
pyo'csayu”.
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6 Entonces manyaj nu'cscuy chgcyaj jujche
chajmayajuse Jesusis. 7 Ngmijnayaj Jestis burro
'yunejinbg, y cyato'cgyaj tyucujin y yac poc'syaj
Jesus je burro. 8 Y vgti pe@'nis tun cy(/)to'c(ayaj
tyucuji'n, y eyata'mbg'is tyﬂcsaya) cu'yu' anman y
tyo'cgyaj tu'nomo. 9 Entonces vi'najyajupe y jesme
ng minajupg vejanggtpa ng myanyaju; vejyaju,
ngmyaju:

—iNdg ve@ngotzgcta'i Davijdis 'Yune! {Vgjpate
jicg ng minupg ndg Comi Diosis Hgyicgsi! [Nd@
vgngotzoctay mgjipg Dios!

10Y cuando Jesus tgjcgy Jerusale'nomo, mumu
cumgu'yomdambg ngmna'n vyejvityaju.  Veti
p@'nis 'yocva'cyaju, higjayaju:

—¢lyon yong?

11Y eyapg'is 'yandzonyaju, figjayaju:

—Yongmete Jesus, Nazaret cumgu'yombg
tza'manvajcopyapg; Galilea nasom tzunupg.

Jesusis myacputyaj ma'ayajpapg masandgjcomo

12 Jgsi'cam t@jcay Jesus Diosis myasandgjcomo y
cgyin myacputpg'yaju ma'ayajpapgyju'yoyajpapg;
y pye'tzvitu'jayaj myesya cyacp@yajpap@'is
tumin, y paloma maa p@g'nis pyo'cscuy
pyatzvitu'jayajque'tu. 13Y figjayaju:

—It jachgyupe Diosis 'yote: “@ ndec manba
Ngjayaje toc juti 'yo'ngyajpamg Dios”. Pero mitz mi
ndg ngctgjcgjatyam ygn masandgc como si fuera
anggve'fajpamg nu'myajpapg.

14 Entonces cygmifiaj Jesus masandgjcomo
to'tita'mbe'is y comg'nganyajpapg p@'nis, y
yac tzocyaj Jesusis. 15 Pero pane covi'najg
y 'vanmayajpapg'is angui'mguy qui'sca'yaju
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cuando isyaj mygja'nomda'mbg tiyg ng
chgc Jesusis y une ngmna'n vyejanggtyaju
masandgjcomo. Ngmna'n ngmyaj une: “jNdg
vgngotzgcta'i Davijdis 'Yune!” Pane covi'najg
y 'yanmayajpapg'is angui'mguy qui'syca'yaju y
16 figjayaj Jesus:

—¢Ngmidija mi manu ti ng chamyaj jic une'is?

Jesusis 'yandzonyaju:

—J@'s, manu'mtzi, pero jajmutzgctam mi
ndu'ndamuse it Diosis 'yote jachg'yupg y@'cse
ng ngmu:

Une y tzu'chajpapgtéc mi ndzi'yaj qui'psocuy
san vgjg va'cg mi *vygngotzgcyajd.

17 Entonces Jesusis chacyaju, tzu'nu Jerusalén
gumgu'yomo, man Betania cumgu'yomo y jin gnu.

Jesusis figjay higo cuy que ji'n man tg'maje

18 Y jyo'pit namdzu ngma'n vyitu'u Jesus
Jerusalén gumgu'yomo y tu'nomo ngmna'n 'yosu.
19Y is higo cuy ]m tu'nanvi'ni tome ijtupg y man
mye'tzay tygm o'ca ijtu. Pero ja pya'tay tygm, san
'yayti ijtu. Por eso Jesusis figjay higo cuy:

—iMitz nunca ji'n ma mi ndyg@'majque'te!

Y jicsye'cti tgtzca'u higo cuy. 20Y figtundeve'is
isyaju y igmaya'yaju y ngmyaju:

—i{Tan pronto tgtz ca' higo cuy!

21 Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ndzajmatya'mbgijtzi; o'ca tumg
chocoy mi vanjajmondyamba y ji'n mi mye-
jtzandzoco'yajtame, ji'n na's cuy manba mus mi
yac tgtztame; Sino o'ca ygn cotzgc mi ngjandyamba:
“Tzu'n jeni y tgjcgy majromo”, y tzu'nba. 22 Q'ca
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mi rvanjamdamba, aunque ti mi rva'ctamba
Dioscgsi, mi fichi'tamba.

I'is yac angui'm Jesus

23 Después cuando tgjcgy Jesus masandgjomo
va'cg 'yanma'yoya, cygnu'cyaj pane covinajg'is y
Israel tzambg'nis y 'yocva'cyaju:

—¢Jutzpg anqui'mgupit jetse mindzgcpa? ¢1'is mi
nchi' angui'mguy va'cg mi ndzgc ygcseta'mbg tiya?

24Y Jesusis 'yandzonyaju, figjayaju:

—@tz manba mi nocva'ctangue'te; y o'ca vgj
mi ndg andzondamba, manba mi ndzajmatyame
1'is tzi'g angui'mguy va'cg ndzgc ydcseta'mbg tiyg.
25 s1'is chi' Juan angui'mguy va'cg ng'ya'yoya? ¢0
tzajpombg Diosis chi'u, 0 nascgspg p@'nis?

Entonces pane covi'naj y Israel tzambgn vejve-
jneyaj fie'comda'm narigjmayajtgju:

—~O'ca tg ngmba: “Diosis chi' Juan angui'mguy”;
entonces manba tg ngjatyame: “¢Ti'ajcuy ja mi
ryya'njamdam Juan?” 26Y o'ca tg ngmba: “P@'nis
chi'u ]uan angui'mguy”; tg na'tzpa que manba
qui'syca' vati pon. Porque mumu vya'njamyajpa
que Diosis cyg'vej Juan va'cg cha'manvajcoya.

27Por eso figjayaj Jesus:

—Ji'ng mustam i'is chi' Juan angui'mguy.

Entonces figjayaj Jesusis:

—Pues ni ¢tz ji'n ma mi ndzajmatyame 1'is tzi'g
angui'mguy va'cg ndzgc ydcseta'mbg tiyg.

Jujche chacyaj metzcuy une'is

28 ”Pero a ver ti mi ngui'pstamba. Ijtunan
tum pgn ijtu'is metzcuy 'yune. Cygman atzipg y
fgjmayu: “@ "une; man yos ygti uva nipi'omo”.
29 Une'is 'yandzonu y ngmu: “jJi'ng sun man gjtzi!”
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Pero j@si'cam qui'psvitu'u, oti mave, man yose. 30Y
eyapg 'yune cygmangue'tu, igual figjayu va'ce man
yosa. 'Yandzon je'is figjayu: “J@y, Jatay, manbagjtzi”,
y ja myavg. 31 A ver ti mi ndzamdamba, ¢jutipa'is
chgjcay jyata'is syunbase?

Y figjayaju:

—Vina angui'mupg une'is chgjcu jyata'is syun-
base.

Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi; gobierno'is
cyobratzojcoyajpapg y metzi yomo mas vina
tgjcgyajpa angui'mbame Dios que jin mijtzi.
32 Porque minu Juan ng'yg'opyapg mijtzomda'm
va'cg mi anmandyamg viyunbg tun, y ja mi
nyya n]amdam(a Pero cobratzojcoyajpapg'is y
mgtzi yomo'is vya'njamyaju. Aunque istamuti
que jetse qui'psvituyaju, pero mitztam ja mi
ngui'psvitu'tamg, ni ja mi "vya'njamdamae.

Coyosyajpapg yatzita' mbgte

33 Ngjacye't Jesusis:

—Cgma'ngtyam eyapg anma'yocuy. [jtuna'n tum
Vv@'nas chgjcu'is uva nipi. 'Yanggve'cgyu, y o'tz tza'
tzica cuenta je'tomo va'cg chg'y uva'is fig' cuando
cygmi'tzpa uva. Chgc torre va'cg quendzu'ng va'cg
Ngjque'ngyd nipi.

”Y chacyaj yosyajpapg va'cg cuidatzgcyajg,
y ya'i manu eyapg cumgu'yomo. 34 Cuando
nu'c 'yansgn, v@'nasis Cy@'vejyaj chgsi ityajume
cuidatzgcyajpapg'is va'cg pygjcachonyaj cosecha
jujche manbase pydc v@'ne'is. 35 Pero
cuidatz@cyajpap@'is Tfu'cyaj chgsi, tum facs
vitu'vitu'vgyaju, eyapg yaj ca'yaju; eyapg
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pyu'nga'yaj tza'jin. 36 Entonces vg@'nasis
Cy@'vejyajque't eyatambg chasi mas veti que ji'n
vi'nase, pero igualti yacsutzgcyajque'tu.

37 ”Al fin cyg'vej v@'nasis fie 'yune, ngmu:
“Tiene que va' cygna'tzgyaj ¢ "une”. 38 Pero
cuidatz@cyajpapg'is isyaj V@'nasis 'yune |y
nafgjayajtgju: “Y@'nis manba fngtzg'y nipi. Ma ndg
yaj ca'tamg va'cg ndg cgpdctamg”. 39 Y fucyaju,
Ngputyaj uva nipi'omo, y yaj ca'yaju.

40 Entonces cuando vitu'pa v@'nas, ¢ti manba
chgjcayaj cuidatzgcyajpap@'is nipli  v@'nasis?
41 Ngjayaju:

—Pues ji'n ma tyoyandyaj jic yatzita'mbg pen.
Manba yaj ca'yaje, y uva nipi manba chi'yaj eyapg
pon va'cg cuidatzgcyajg manba'is cyove'nducyaje
ijtu’cam tygm.

42Entonces Jesusis figjayajque'tu pane covi'najgy
tzambgn govinaje:

—Jajmutzgctam mi ndyu'ndamba jacheg'yupg
Diosis 'yote; jen chamba:

[jtunan tum tza' que tgc tzgcyajpap@'is ja syuilajea.
Pero jgsicam eyapg'is cygpin mismo jic tza' va'cg
cyota esquina'omo porque mas vgjpg tza.
Jetse chgc ndg Comi'is
y ndg ispa que chgcpa maya'anbg tiye.
43 Jetgtoya mi ngjandya'mbgjtzi: Mitz manba mi
yac tzactantgj angui'mguy mitz mi ng'ijtatyamup@
Diosis cuenta'nomo, y manba tzi'tgj angui'mguy
eyapg manba'is chgc vgjg como cyove'ndujcupg'is
cosecha Diosis cuentacgsi. 44 Aunque iyg quec-
papg jicg tza'cgsi, pyajcgquitpa vyin, pero icgs
quecpa je tza', nama pu'nggvenba.
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45 Cuando pane covi'najg'is y fariseo'is
Cypma' ngyaju jetsepg anma'yocuy, chi'yaj cuenta
que yatzipg cove'nducyajupg'is jujche chacyajuse,
Jesusis sunba figmg@ que jetseti ng ch@cyajque't
ji'quista'm. 46 Por eso sunbanam fiu'cyaj
]esﬁs Pero fa'chaj veti pgn, porque vgti p@nis
vya' n]amya]u que Jesus tza'manvajcopyapgte
Diosis cyg'vejupg.

22

Jujche chgcyajpa cuando it co'tdgjcajcuy

1 Entonces Jesusis cha'manvajque't jujche
tucngmbase Dios angui'mbameg. Ngjayaju:

2—Como tum angui‘mba oyu'is ch@c sgndzgjcuy
cuando co'tgjcaj yune jetseti ch@jque tpa Diosis.
3 Angui'mba'is cye' Vej fu' cscuy va 'co chajmayaj
vejyajtgjupg va'co fiu'cyaj so' na]cu 'yomo, pero ja
syun mifiajg. 4 Entonces cyg@'vejvgjgtz@cyajque't
eyapg nu'cscuy va'cg vdco Vejvgjgtzgcyajque'ta,
Ngjmayaju: “Tzajmayaj vejyajtgjupg que listo'am
cu'tcuy, yaj ca'u'am @ vangas y eyapg Ccopgn
tzangatambg. Mumu tiyg listo'am ijtu va'cg
fiu'cyaja'am va'cg 'ya'mayaj co'tgjcajcuy”. > Pero
vejyajtgjupg'is ja chgjcayaj cuenda, ja fiu'cyaja'm.
Tum man yose tzamomo, tum man ma'a cote.
6 Eyatambg'is flucyaju angui'mba'is fu'cscuy,
yacsutzgcyaju, yaj ca'yaju. 7 Cuando jetse myusu,
qui'syca'comg'nu angui'mba y cyga'vejyaj syoldado
va'cg yaj ca'yaj yaj ca'ayaju'is fiu'cscuy y va'ce
pyonbgjay cyumguy. 8 Jicsye'c angui'mba'is
Ngjayaj eyapg MNu'cscuy: “Listo'am mumu tiyg
co'tgjcajcucygtoya. Pero vejyajtgjupg jindyet
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Vygjta'mbg, por eso ja mifiajg. 9 Ygti mandam
ijngmumg callemaye y i mi mba'tyajpa, vejayajo
va'cg min a'myaj co'tgjcajcuy”. 10 Y manyaj
vijngmbamg callemaye y aunque i pya'tyaju,
vyejtu'myaju va'cg 'ya'myaj co'tgjcajcuy; aunque
yatzipg, aunque vgjpg; y jetse ijngmuna'n veti
CO't@jcajcu'yomo.

11”Y cuando angui'mba tgjcgyu va'cg 'ya'myaj
tu'myajupg, is tum pgn que ja myesc@yojapd
co'tgjcajcucygtoya. 12Y angui'mba'is figjayu: “Achg,
iticgtoya ja myesc@yojap@ CO'tgjcajcucydtoya mi
min yg'qui?” Y pen ja 'yandzo'noya. 13 Entonces
angui'mba'is fgjayaj chgsi: “Mo'csatyam cyg'
y Cyoso y jetse figmavg. Y a'ngom pajtzgy
pi'tzg'ajcu'yomo. Jen manba vo'e manba cyg's
tygtz maya'cu'is”. 14 Porque vgti pgn vejayajtgjpa,
pero usyi cgpinyajtgjpa.

Jesusis chamu o'ca vgj va'ca ndg cgcoyoja

15 Entonces manyaj fariseo y qui'pscgpo'yaju ju-
jche muspa 'yanggma'cgyaj Jesus a ver o'ca muspa
yac ondocoya va'cg mus cygtza'mgyaj@. 16 Por
eso Jesuscg'mg y@'nis cy@'vejyaj Notundeve meja'n
angui'mba Herodesis fie'ji'n. Je'is figjayaj Jesus:

—Maestrg, mustambgjtzi que siempre mi
ndzamba viyundambg tiyg. Y viyunse mi
ndzamba syunbase Diosis va'cg ndg tzgcg. Y
jim mi ndzgjcay cuenda ti qui'psyajpa p@'nis, ni
jujchepg pgn ji'm mi ndzgjcay cuenda, ni che'pg
ni mgjapg. 17 Entonces por eso tg tzajmayg ti
mi ngui'pspa: o'ca vegjg va'ce nde cgcoyoja Roma
cumgu'yombg angui'mbacgsi, 0 ji'n vygja.
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18 Pero Jesusis myusu que ji'n vygjpd p@'najcupit
ng 'yocva'cyaju y figjayaju:

—¢Ticgtoya sunba mi ndg anggma'cgtyamg?
Yatzipg mi ngui'psocutya'm aunque vgjse mi
ndg omngmbya. 19 Tg yac istam tumin ndg
c@coyojtambap@ji'n.

Y yac isyaj tumin. 20Y Jesusis figjayaju:

—¢l'is cyene, 1'is figyi 1j tuminggsi?

21'Yandzonyaju:

—Roma'ombg angui'mba'is cyene y figyi ij tum-
ing@si.

Entonces Jesusis figjayaju:

—Pues entonces lo que Roma'ombg
angui'mba'is fie, jet tzi'tamg jicg, y lo que Diosis
sefie, jej tzi'tangue'ta Diosti.

22 Cuando pg'nis myafiaj jetse, figmaya'yaju,
porque jiman ng qui'psyaju o'ca jetse manba
'vandzonyaje. Chacyaj Jesus, manyaju.

Jujche ijngmba visa'ngmu'cam

23 Y mismo jama cygmifiaj Jesus saduceo
anma'yocuy hHg'ityajupg'is. Ygnda'm ngmyajpa que
jim ma visa'ngmi, y 'yocva'cyaj Jesus, 24 figjayaju:

—Maestro, Moisesis jya'ygyu que o0'ca pgn ca'pa
y ji'm chac une, tiene que va'cg pygjcay yomo
myuqui'is va'cg ityaj 'yune por cuenta que 'yatzi'se
'yune. 25 Pues ijtuna'n gjtzomo cu'yatya'mbg tagveg.
Vinbg o co'tgjcaje pero ca'u y ja chac une. Y
myuqui'is pygjcay yomo. 26 Jetseti ca'que'tuti,
ja chajque'tati une. Y tu'cayombg jetseti tu-
jque'tu, y cdyin jetseti tucyaju hasta que ta'n
cu'yay. 27Y ultimo yomo ca'que'tuti. 28 Entonces
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cuando visa'yajpa ca'yajupg, ¢jutipg'is manba fig'it
je yomo?, como cu'yapg'is iig'oyaj tumbg yomo.

29 Pero 'yandzon Jesusis figjayaju:

—Mi nguivucatzgctamu porque ji'n mi
myusatyam Diosis jyachg'yupg ote, ni jim mi
mustame ti muspa chgc Diosis. 30 Porque cuando
visa'yajpa ca'yajupg, jim ma cyo'tgjcajyaje, ni jin
ma syajyaj 'yune. Pero manba ityaj como jujche
Diosis 'yangeles tzajpom ityajpase. 31 Pero ma'nbg
ndza'manvajcangyi o'ca visa'yajpa ca'yajupg.
Mi ndu'ndamu'am lo que Diosis mi fichajmapya
libro'omo. (Cuando ya'mgjcam ca'yajunan
Abraham, Isaac, y Jacob) Dios ngmu: 32 “@jchgn
Dios, va'njamyajpgjtzi Abraha'mis, y Isaajquis y
Jacojbis”. Jetse ngm Dios. Pero ca'yajupg'is jinam
jutzngm ma vya'njamyaj Dios, sino quefajpap@'is
vyanjamyajpa.

33 Cuando myafiaj vegti pg'nis, entonces
N@maya'jayaj 'yanma'yocuy.

Mas mygja'nombg angui'mocuy

34 Cuando myafaj fariseo'is jujche Jesusis
yac vgnbg'yaj saduceota'm, entonces tu'myaj
fariseo. 35Y ijtuna'n tum je'tom anma'yopyapg
angui'mgujin, je'is chgjquisu a ver o'ca yac
v@nbg'pa Jesus. 'Yocva'cu, figjayu:

36 —Maestro, entre ijtuse jachg'yupg Diosis
'yangui'mocuy, ¢jutip@ mas mgjapa?

37Y Jesusis figjayu:

—“Sung mi Ngomi Dios mi ndumg tzocoy, mi
ndumg espiritujim: y mi ndumg quipsocujin”.
38 Ygngmete vi'napg y mds mgjapg angui'mocuy.
39 Y metza'ombg'is parejo chamba: “Sung mi
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ndgvg como juche mi »vin mi sunbase”. 40 Jic
metzcuy angui'mocuy va'cg nde tzgcg, nde yaj
coputpg'pa mumu angui'mocuy.

Ocva'cpapgte i'ise 'yune Cristo

41 Mientras que ngmdgc tu'myaj fariseo,
42Jesusis 'yocva'cyaju:

—¢Ti mi ngui'pstamba mijtzi, i'ise 'yune Cristo?

Ngjayaju:

—Cristo Davijdis 'yunete.

43 Entonces Jesusis figjayaju:

—Entonces ¢ti'ajcuy Davijdis cyomi'ajpa Cristo?
Porque Masanbg Espiritu Santo'is yac mijnay
David qui'psocuy jetse va'ca chamg, ngmu:

44 Ndg Janda Diosis figjay @ Ngomi:

“Po'cs @ ndzg'namomo hasta que @tz yac
monchi'ajyajpa mi enemigo, por cuenta
mi ngosopit va'cg mi ngate'ndyaja”.

45 Jetse David ngmu que Cyomite; pero o'ca Cy-

omite, ji'n jujche mus 'yune'ajg.

46Y ni i'is ni ti ja mus chamg. Y desde entonces
nii'isjafg'it valor va'cg 'yocva'jque't Jesus aunque
tiye.

23

Yatzitzocotya'mbg covi'najgta'm

1 Entonces Jesusis figjayaj vati pgn figtundgvegji'n:

2 —Myusyajpapg'is angui'mguy y fariseo,
je'is fig'ityaj angui'mguy va'cé cha'manvacyaj
Moisesis 'yangui'mguy. 3 Por eso mumu ti mi
Nchajmatyamba, c@ma'ngtyamg y co'anjamdamae.
Pero u mi ndzgctam je'is chgcyajpase. Porque je'tis
na mas que chamyajpa, pero fie'c ji'n chgcyaje.
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4 Pues chi'yajpa angui'mocuy, pero es como
va'cg tg cojtay tzgmi jemetzpg ji'n musipg ndg
tzgmg, pero fie'c ji'n suni tg cotzonyajg ni usyi.
Jetse chi'yajpa angui'mocuy ji'n musipg ndg
tzgco, y ni fie'c jetsepg ji'n chgcyaje. 5 Mumu ti
chgcyajpa na's va'cg isyaj pg'nis que ti ng chgcyaju.
Jachg'yupg Diosis 'yote tyucucgsi myesyajpa,
y yac pgji'ajyajpa tyucu coso va'cg cyomo'yajd
que vg@jpa ponete. 6 Cuando it sendzgjcuy, sunba
pyo'csyaj mds mygja'nombg pgn po'cspamg, y
jetsetique't tu'mguy tgjcomo. 7 Syunba va'cg
yuschi'yajtgjg calle'omo como mgja'nombg pgn
yuschi'yajpase, y syunba va'cg figjay aunque 1i'is
que maestrota'mete.

8 ”Pero mitz jim mus mi figjandyandgjg mae-
stro, porque tumdi mi Maestrotam y Cristote
lo que Diosis cyg'vejupg; y mumu mijtzi mi
ndygvata'mete. 9Y niiji'n mus mijanda'aj nascgsi.
Tumdi mi Janda lo que tzajpomo ijtupg. 10 Ni
ji'n mus mi figjmandyandgjg que mi ngovi'najg,
porque tumdi mi Ngovinajg y Cristote. 11Y
mdas mygja'nombg pegn mijtzomda'm tiene que
va'cg fiu'csocuy ch@cg mitzcgtoyata'm. 12 Sunba'is
mygjacotzgc vyin fie'cg, manba tzg'y como aunque
jutzpg pobrese, pero aunque jutzpg pobrese
chgcpapg'is vyin, jet manba yac mgja'no'majtgji.

13 ”,Last1ma mijtam mi anmandyambapg'is
angu1 mocuy y fariseota'm, mi
'yanggma'cg'otyambapgte! Manba mi
ndyoya'istame. Jin mi yac tgjcoyaj pen Diosis
itcu'yomo; ni mi ne'nge ]1 n mindygjcatyame, ni lo
que ng tygjcdyaju, mitz ji'n mi yac tgjcayaje.
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14 ™ astima mijtam mi anmafidyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm, mi
'yanggma'cg'otyambapgte! Manba mi istam toya.
Porque mi nggp@ctamba yanbac yomo tydcji'n y
entonces mi ndzgctamba pgjipg conocscuy va'cg
Agmngm@ que mi "vygjta'mbgte. Por eso mas
manba mi ngyastigatzwctand@ji

15 ”iL&stima mijtam mi anmandyambapg'is
angul mocuy y mi  fariseota'm; mi
'yanggma'cg'otyambapgte! Mar_lba mi
ndyoya'istame. Mi ocvijtamba nasacopac y mar
va'cg mi yac pgjcgchon mi va'njajmonguy tum
pon. Y cuando pygjcachonba je'is, mas mi "yac
yatzi'ajtamba jic pgn que ji'n mi ne'cta'm, y por
eso parejo manba mi myandam infierno'omo.

16 ”iLastima mijta'm, manba mi ndyoya'istame.
Como to'tipg p@'nis jim mus fHgvit tyo'ti tyeve,
jetse mitzta'mgue't. Sunba mi anmandyam mi
ndgveg, y mi ne'c mi »jyovinda'm. Porque cuando
aunque i'is chamba ti manba chgqui y ngmba:
“Ndza'mbgijtzi masandgjcgsi porque jetse manbg
ndzgqui”; mi fivmdamba que aunque jetse chamg,
jindyet pyena va'cg chacg. Pero o'ca chamba:
“Masandgjcombg orocgsi ndza'mbgijtzi porque
ma'nba ndzgqui”; entonces mi figmdamba que
tiene que va'cs chgcg, porque chambgc oro.
17 iMi njyovinda'm, y ji'n mi ngygndctgygtyame!
Porque masandgc mas valetzgcpa que oro, porque
masandgjquis Cygmasa'ngpya oro. Por eso va'cg
chambgc masandgc mads valetzgcpa que va'cg
chambgc oro. 18 Y también o'ca pgn nemba:
“Ndza'mbgijtzi altarcasi porque jetse ma ndzgqui”.
Entonces mi figmdamba que ji'ndyet pyena va'cg
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chacg aunque altarcgs chamg. Pero o'ca chamba:
“Ndza'mbgijtzi altajrom tzi'tgjupg ticgsi que jetse
ma'nbg ndzgqui”. Entonces mi figmdamba que
tiene que va'cg chgcg. 19 jMi "jyovinda'm y ji'n
mi ngyongctdydtyame!  Altar mas valetzécpa
que altajrombg tzi'tgjcuy, porque altajris
Cy@masa'ngpya tzi'tgjcuy. 20 Pues i'is chambgcpa
altar, jim na's jet chambgqui, sino chambgjque'tpa
lo que ijtu altajromo. 21 Y chambgcpa'is masandac,
jin na's masandgc chambgqui, sino Diosti
chambgcpa, porque Dios itpa masandgjcomo.
22 Y chambgcpa'is tzap chambgjque'tpati Diosis
pyo'cscuy y chambgjque'tpati pyo'cscuyom
po'cspape.

23 ”|Last1ma mijtam mi anmandyambapg'is
angul mocuy y fariseota'm, mi
'yanggma'cg'yotyambapgte! Manba mi
ndyoya'istame. Mi nducpacsenomo yerbabuena,
y eneldo y cominos, mi majcay ve'nba y tum
mi ndzi'pa pane Diosis cuentacgsi como ituse
angui'mguy, pero usypg angui mgutlte Jetse
mi yaj copujtamba angui'mguy, pero jim mi yaj
copujtam mas mygja'nombg angui'mguy. Va'cg
ndg tzgc vgjpg justicia'ajcuy, va'cg ndg toyahgy
ndg tgvg, va'cg ndg va'njam Dios; jetemete mas
mygja'nombg angui'mguy, pero ji'n mi yaj coput
jetsepg. Vene mi ng'ijtupg v@j@pate va'cg mi ndzi'
pane Diosis cuentacgsi, pero va' jana mi jajmbg
mas mygja'nombg angui'mguy. 24 Como to'tipg'is
jin mus isindzi' ni iyg, jetse mitz jim mus mi
anmay mi ndgvg. Porque como si fuera va'cg
ndg ngmbut usu cuando fHgjquejcdpya usu'is ndg
ujcuy, va'cg jana ndg ndzg'tg usu, pero camello
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copgn va'cgna'n ndg tzg'te; jetse mi ndzgctamba.
Porque uspg angui'mguy mi yaj coputpa, pero
mdas mygja'nombg angui'mguy jin mi ndzgjcay
cuenda.

25 ”iL4stima mijtam mi anmandyambapg'is
angu1 mocuy y fariseo'sta'm, mi

yangema'cg'yotyambapgte! Manba mi istam
toya. Como tum pulato tum pozuelo mi ndze'pa
vinggsi y jojmo jim mi ndze'e; jetse mijtzi mi
ndzgcpa mi "vin como vgjpg pgnse. Pero jojmo
mi ndzoco'yomo mi ngui'pstamba va' mi fiu'mg,
y mi sundamba aunque ti mi "vinggtoya. 26 Mi
fariseo, to'tipg pgnse ji'n mi ngengctdygque'te;
o'ca mi nggtze'pa pozuelo jojmo, entonces sufii
cgva'cpa. Jetse sungue'tpa va'cg mi fig'it vajpa
qui'psocuy jojmo mi ndzoco'yomo. Entonces,
vinggs jetsetique't.

27 »iLastima mijtam mi anmandyambapg'is
angu1 mocuy y fariseota'm, mi
'yanggma'cg'yotyambapgte! Manba mi
ngyastigatzgtandgji. Como popo yaj quejnayajpa
ca'upg'is chatgc va'cg sufii quena, pero jojmo
it anima pac y musyan quenba; 28 jetsetique't
mitztam. Aunque mi ndzgctamba mi "vin como
V@jp@ ponse, pero mgsyan mi ngui'psocutya'm. Mi
Ng'ijtam qui'psocuy va'cg mi anggma'cg'yotyamg y
va'cg mindzgctam yatzitzoco'yajcuy

29 ”,Last1ma mijtam mi anmandyambapg'is
angu1 mocuy y fariseota'm, mi
'yanggma'cg'yotyambapgte! Manba mi
ngyastigatzgctandgji. Mi ndzgctamba tgc anima
tzatgc cuenta para tza'manvajcoyajpapgcgtoya
y sufii mi yaj quejnayajpa tza' sefia cuenta
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niptgjumg vgjta'mbg pgn. 30 Mi fismdamba: “O'ca
jjtamunantzi ya'mgc cuando ityajunan ¢ janda
tzu'nguy, ja ngotzondamgna'ntzi cuando je'is
yaj ca'yaj tza'manvajcoyajpapg”. 31 Jetse mi
ne' me vanjamdamba que yaj ca'yajpap@'is
tza'manvajcoyajpapg, je'is mi 'yuneta'm mijtzi.
32 iEntonces jujche ch@ctzo'chajuse mi janda
tzu'ngu'is, jetseti muspa mi ndzoctangue't mijtzi
tanemo!

33 ”iComo tzanse mi ndzgctamba mijtzi,
y como tzanise mi 'yuneta'm! Jin ma
mi ngyotzoctame, jin tiene que va'cg mi
ngo'anggtyamg infierno'omo. 34 Jetcgtoya
mi ngjandya'mbgjtzi: Manba mi ngeg'vejatyam
cha'manvacyajpapa'is Diosis 'yote, y
qui'psocu'ygyajupg, y myusyajpapg'is angui'mguy.
Pero jic otz nge'vejpapy, vene manba mi
yaj ca'tame, y vene manba mi ma'mg@gtyame
cruscgsi, vene manba mi nacstoch@ctame mi
ngonocscutygjcomda'm, manba mi macpg'tame
cumguilamaye. 35 Por eso manba mi yaj
coja'ajtandgji porque yaj cayajtgju vgjpg pan.
Mumu vgjpg pon yaj ca'yajtgjupg nascgsi desde
que yaj ca'tgj vajpe pon Abel hasta que mi nyaj
ca'tam Berequiasis 'yune fgyipg'is Zacarias lo
que mi "yaj ca'tamu masandgc y altar cujcomo.
Porque vyac jg'tayaj jic v@jpg p@'nis hHg'pin,
manba mi "yaj coja'ajtandgji. 36 Viyunse mi
ndzajmatyamba que mitzta'm ygtita'mbg pan,
manba mi yaj coja'ajtandgji porque yac jg@'tayajtgj
mumu jic vgjpg pg'nis fig'pin desde vinacse'nomo.

Jesusis cygvo'u Jerusalén gumguy
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37 7iAy mi Jerusalén gumgu'yomda'mbg'is,
ay mi Jerusalén gumgu'yomdambeg'is; —mi
yaj ca'tambapg'is tza'manvajcoyajpapg, y mi
mbunga'tambapg'is mijtam pen lo que Diosis
cyo veJyaJup(a' iPero como jujche cajsyi'is yac
tu'myajpa 'yune syajacg'mg, jetse sone nac
sunbana'ntzi mi ryac tu'mdangue't gjtzi; pero ja
mi sundam jetse! 38 Tzgctam cuenda que mi ndg@c
jetseti manba mi ndzactam jojquipg. 3° Porque mi
ndzajmatyambati'tzi que ji'n ma mi ndg istame
hasta que mi figmdamba: “T@ v@jcotzacta'i jico ng
minupg ndg Comi'is figyicasi”; jicsye'c manba mi
ndg istangue'te.

24

Nogm Jesus que manba jyu'mbg'yaj masandgc

1 Tzu'n Jesus masandgjcomo y Ngmna'n myanu.
Y cygnu'cyaj Jesus figtund@ve'is va'cg isindzi'yaj ju-
jche sufii quenba masandgc, y eyata'mbg tgc tome
isyajtgjpa jetseti quefiajque'tpa. 2Y figjayaj Jesusis:

—Mi ngmaya'ndamba ygn masandgc, pero
viyunse mi ngjandya'mbgjtzi ni tum tza' jim ma
chg'y ne'cscamupg tygvegcgsi, mumu manba
ju'mbag'yaje.

Chamba que manba it sefia cuando yajngmba

3 Entonces manyaj Olivo cotzgjcgsi y jen po'cs
Jesus. Cy@nu'cyaj Jesus figtundgve'is va'cg fiu'm
0'ngyajg, 'yocva'cyaju:

—Tg tzajmay ndgveg jujchgc manba tuc jetse mi
ndzambase. Cuando manba mi mini, y cuando
manba yajngmi, ;a ver tiyg sefia manba iti?

4Y 'yandzon Jesusis figjmayaju:



San Mateo 24:5 ci San Mateo 24:15

—Tzgctam cuenda ni 1is jana mi
'yang@gma'cgtyamg. S Porque @ ngyinggs manba
mifiaj vgti angema'cg'oyajpapg, manba nemyaje:
“Qjchgn Cristo”. Y manba 'yanggma'cgyaj veti
pon. ¢ Manba mi mustame que ng quipngmu, y
manba chamyaje que it quipcuy emgc. Pero u mi
fa'tztamu, porque jetse tiene que va'cg tyuce; pero
jindgc ma yajngmi. 7 Porque gobierno'is manba
Ngquipyaj emg@gcpg gobiernojin; y angui'mba'is
manba figquipyaj em@cpg angui'mbajin. Manba
it mgja'n yu', manba it yatzica'cuy, manba
it nasamicscg aunque juti. 8 Jetse manba
toya'ischo'tzngmi.

9 ”Entonces manba mi fiuctandgji, manba mi
nchi'ocuyajtandgji va'cg mi yacsutzgctandgji, y
manba mi yaj ca'tandgji. Y porque mi ndg
va'njamdamba ancg, por eso jetse manba mi
ngui'satyam aunque i'is. 10 Entonces sone manba
ngmyaje: “Mejor ji'm ma vanjame”. Y manba
na chi'ocu'yajyajtgji y manba na qui'sayajtgji.
11 Manba ityaj vati cha'manvacyajpapg'is sutzcuy
y vgti pgn manba 'yanggma'cgyaje. 12Y como vati
manba f@cgpoyaje yatzi'ajcuy, por eso veti pgn
jin ma na syufiajtgji. 13 Pero o'ca mi ndyonba
hasta que cgtpa toya, manba mi ngyotzoque. 14Y
mumu nasindumg manba tzambucstgji yon vgjpa
ote jujche tg angui'mbase y tg coquenbase Dio-
sis, va'cg myusyaj mumu p@'nis aunque jutipg
cumgu'yomo. Y jicsye'c manba yajngmi.

15 ”Tza'manvajcopapg Daniejlis jyayu que
manba it na'nchanbg ma's yac tocoyu tzacyaj
cumguy. Cuando mi ispa jic na'nchanbg tiyg
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masanbg lugajromo ng tye'nu —mi ndu'nbapea'is
ygng, ay que va'cg mi ngctgygy ti ndzamba—,
16 entonces cuando jen te'nba, Judea nasom
ityajupg ay que va'cg pyoyajg, va'cg myanyaj
cotzojcg'mg. 17 Tagjcacopajcgsi ijtupg, tiene que
va'cdg myg'ng y tumenajcgsi va'cg pyoya, ji'n
ma it lugar va'cg tygjcgy tydjcomo va'cg Hgput
aunque tiyg. 18 Tza'ma'omo ijtupg tiene que va'cg
pyotyucg, jana vitu' tygcmg va'cg mye'tz tyucu.
19Y jic jama mds manba isyaj toya yomo ji'ndyet
tyumbg, y ijtu'is 'yune yac tzu'tzpapg. 20 Pero
va'ctam Dioscgsi va'cg jana mi mbyotyam pacac
ansg'nomo o sapgjcuy jama'omo. 21 Porque jic
jama manba it mygja'nombg toya'iscuy. Desde
que tzo'tz nasacopac nunca ja istgj jetsepg, hasta
jicsye'c ma istgji, y j@si'cam nunca ji'n ma istgjque't
jetsepg. 22 O'ca Diosis ji'na'n yaj toya'iscuy,
ni i jima'n cyotzoque; pero Diosis manba yaj
toya'iscuy va'cg cyotzocyaj pgn lo que jutipg
Cy@pinyaj fe'ca.

23 ”Entonces jicsye'c o'ca aunque i'is mi
Ngjandyamba: “Mi a'mg, yg'c it Cristo”; u mi
vanjamdamu. O'ca mi figjandyamba: “Jendi
ijtu”; u mi vanjamdamu. 24 Porque manba mifiaj
anggma'cg'oyajpapg; manba chgcyaj vyin como si
fuera Cristo; manba ngmyaj je pgnda'm: “@jchgng
tza'manvajcopyapg”. Manba chgcyaj jim ndg
isipg tiyg y milagro'ajcuy va'cg 'yang@ma'cgyaj
Diosis cygpinyaju pgn; o'ca pya'tyajpanan jujche
va'cg 'yanggma'cgyajg. 25> Mi ndzajmatyamu'am
va'cg mi ndzgjcatyam cuenda ti manba iti. 26 Por
eso o'ca mi fgjandyandgjpa: “Jendi it Cristo
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jya'ijngmgmg”; aunque jetse mi fgjandyandgijpa,
u mi va'njamdamu, u mi myandamu. Y o'ca
mi fgjandyamba: “Jendi ijtu tgjcomo”, u mi
va'njamdamu o'ca jendi ijtu. 27 Porque como
rayo'is fie'mgg@'is syg'noctaspa tzap va'cg quej
desde jama qui'mgucygsi aunque juti hasta jama
t@'pcucydsi, jetse ma mingue't gjtzi; gtz mumu
Pg'nis chgn Tygve. 28 Porque jut ijtumg ca'upg, jen
tu'myajpa ju'qui.

Chamba que manba min mumu Pg'nis Tygvg

29 ”Entonces cuando cgjtu'cam jic toya'iscuy,
misma hora manba tu'yi jama, y poya ji'ndi
ma syg'ngue'te; tzapcgspg matza manba
quecyaje, y tzajpom ityajupg p@mi'dyupd tiya
manba micsyaje. 30 Jicsye'c manba quej
tzajpomo cotzambapg'stzi que ng'mg minu,
gtz mumu Pg'nis chgn Tygvg. Entonces mumu
nascgsta'mbg pgn manba vo'yaje toyapgcyaje.
Porque manba isyaj gjtzi ng minupg tzapcgspg
ona'omo p@mi'dgcyo'nupg, y mgja'n s@'nbapg.
31Ma'nbg nge'vejyaj @ angeles va'cg figmu'tu'mbgyaj
cgpinyajupg pgn. Pgmi manba mu'yaje. Manba
mye'tzandg'pyaje yomgc teymgc ityajupg, manba
tzu'nyaje mumu nasindumeg cgyaju'cse'nom tzap.

32 ”Pero ay que va'cg mi nggngctgygtyamg ju-
jche higo cuy vo'mbase, jetseti it anma'yocuy.
Cuando yava'ajpa tzumnba 'yanman y cgvo'mba
'yaji'n, mi mustamba que manba tgjcgy ja'mansen.
33 Jetsetique't cuando mi ispa ng tyucngm mumu
gtz mi ndzajmayuse, entonces mi mustamba que
ya mero manba min gjtzi. 34 Viyunse mi ndza-
jmatyamba que mumu @tz ndzamuse manba
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tucngmi antes que ca'pg'yajpa yeti ityajupg pen.
35 Manba yajyaj tzap y nas, pero ¢ onde jin ma
Cgyaj nunca.

36 ”Pero jujchgc y tiyg jama gtz manba mini, ni
1'is ji'n myusi. Ni angelesis tzajpom ityajupg'is ji'n
myusyaje; ni gtz Diosis chgn 'Yune ji'n g musi, na
mas ndg Janda Diosis myuspa.

37 »Como tucngmuse vima jic jama cuando
ijjtu'cna'n Noé, jetse manbati tucngngue'te cuando
minba'c gjtzi, gtz mumu Pg'nis chegn Tygve.
38 Porque jic jama antes que oy jgt cangmi,
ngmna'n cyu'tyaju; ngmna'n 'yucyaju; ijtunam
Co'tgjcajcuy; Syajyaj 'yune va'cg cyo'tgjcajyajd, hasta
je jama cuando tgjcdy Noé mgjapg barco'omo.
39Y ji'na'n myusyaje o'ca manba it jg'tg y de
repente put jg'tg y mumu pgn j@'tpgd'ngmu; jetseti
ma tucngngue'te cuando mingue'tpgijtzi; jana
mgyiti ma mini cuando ni i's ji'n ng myusu'gc
o'ca manba mini gjtzi mumu Pg'nis chgn Tyeve.
40 Jicsye'c manba ityaj metz pgn ng yosyajupg
tza'momo, tum manba ngmandgji, tum manba
tzactgj jeni. 41 Manba ityaj metzcuy yomo ngmna'n
myetzvayaju tumbg vacucha'cgsi. Tum manba
figmandgji; tum manba tzactgj jeni.

42 ”Por eso comeque'ajtamg va'cg anjo'nga,
porque jim mi mustam tiyg ora @tz manba
mini, gjchgn mi ndg Comi. 43 Pero qui'psming
que o'ca myuspanan veg'tgjquis tiyg ora minba
nu'mbapg, cyoquenbanan tygc va'cg jana
cyonu'mdgjg. 44 Jetseti mitz jajmecgs ijtangue'ta
va'cg mi ndg ranjo'ctamg. Porque cuando ji'n
mi ngui'pstame'gc o'ca ma'nba mini, entonces
jicsye'c ma'nbg mini, gtz mumu P@'nis chgn Tygve.
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It vajpo coyosyajpa, it ji'n vygijta'mbg

45 *Jujche ijtu  coyospapg vejps y
qui'psocu'ygyupg, jetseti sunba va'cg mi
ijtanguet mijtzi ]etsep@ pon manba chac
vg' t@qus va'cg 'yangui' mya] coyosyajpapg, va'cg
pyg'ngyajg cuando nu'cpa hora. 46 Entonces
cuando minba vg'tgc, o'ca ngmdi chgjcu como
'yvangui'mu tzajcuse, contento tzg'pya jic
coyospapg. 47 Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi que
v@'tgjquis chamdzajcapya jetsepg coyospapd
va'cg cuendatzgcg mumu ti fig'ijtupg. 48 Pero
o'ca je coyospapg yatzipgte, ngmba chocg'yomo:
“@ ngomi manbatgc ya'e va' ming”. 49 Entonces
yacsutzgctzo'chajpa coyosyajpapg tygve y cyu'tpa
y 'yucpa no'tpa tyevgji'n. 30 Pero cuando ji'n
ng fi'anjajmu o'ca ma mini, je jama nu'cpa
je coyospapg'is cyomi, y nu'cpa je ora jinm ng
myusu'c o'ca ma nu'qui. 5! Entonces vg'tgjquis
manba yaj ca' je coyospapg y manba tyumgcot
anggma'cg'yoyajpapgji'n.  Jin manba vo'yaje y
manba cyg'syaj tygtz toyapit. Jetse manba mi
nductangue'te o'ca jetseti mi ndzgjque'tpa cuando
mi'nbgjtzi.

25

Chamba jujche tucyajuse majcapyg papifiomo
1 Manba ndza'manvaque jujche tzajpomopg
Diosis 'yangui'mguy. Es como majcay papifiomo
manba'is 'ya'myaj co'tgjcajcuy. No'aji'n manyaju
va'cg fo'a tzonyaj pgn manbapg co'tgjcaje. 2Pero
ityaj mosay qui'psocu'y@yajupg, y mosay ja ig'itg'is
qui'psocuy. 3 Jovita'mbg'is figmanyaj quinque,
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pero ja figmanyaj gas sobra; 4 mientras ityaju'is
qui'psocuy sobra figmanyaj gas quinqueji'n.
> Pero como ya'yu va'cég min pgn manbapg
cotgjcaje, pe'nguy nayaju papifiomo y gnbacyaju.
6 Entonces como panguctzu vejngmu: “Jicé ng
min pgn manbapg cgtojcaje. Tzu'ndamg va'cg
mi ndzondamg”. 7 Entonces papifiomo sa'yaj
mumu y vygjgtzgcyaj quinque. 8Y jovita'mbg'is
Ngjayaj qui'psocu'ygyajupg: “Te ve'ndzi'tam mi
ngas, ng tu'yu g no'a”. 9 Pero qui'psocu'ygyajupd'is
'yvandzonyaju: “Ji'ng mus mi ve'ndzi'tame porque
ji'n ma cyopa'te mumu pgnggtoya. Mejor ma
"jutyam mi ne'c ma'atygjpamg”. 10 Entonces
mientras man jyuyaj gas, entonces min je
manbapg co'tgjcaj pgn. Ityaju'is gas tgjcgyaj je
Ponji'n co'tgjcajcu'yomo y 'yangamyaj andyun.
11 Después usyan oracgsi mifiaj manupg'is jyuyaj
gas, y toc angamdgjumna'n. Y figjayaju: “jSefior,
Sefior; tg anvajcatya andyun!” 12 Pero 'yandzonba
je'is figjapya: “Viyunse ng mi ndzajmatyamu, jing
mingo'isp@ctame i'nda'me mijtzi”.

13Y entonces Jesusis figjmayaju:

—TJetsetique't mijtzi como qui'psocu'ygyajupgd
papifiomo, jetse jana co'gnguy ijtamg mientras mi
ndg "jo'ctamba gjtzi; porque ji'n mi mustame tiyg
jama tiyg ora manbg mini, gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tyove.

Jujche yac yosyaj tumin coyosyajpa p@'nis

Jesus anma'yo'ya'ngyu, ngmu:

14 —Como tum pgn oyu paschgc ya'i eyaco
cumgu'yomo, jetseti Diosis 'yangui'mgucye't.
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Antes que manba, po'nis  vyejtu'myaj
coyosyajpap@ va'cg chi'yaj tumin va'cg figyosyaj@.

15 Y tumbgn chi' mosay mil, eyapg chi'
metza mil, eyapg tumg mil chi'u. Tumdum
pgn chi'u jujchemom 'yanjam muspa Hhgyosa.
16 Y py@cgchonu'is mosay mil man figyose, y
chgjcanvajcu y ta'n majcay mil. 17Y py@cgchonu'is
metza mil chgjcanvajque'tu, y ta'n macsycuy mil.
18 Pero pygjcgchonu'is tumg mil man fipcava'nay
cyomi'is tyumin nasacg'me.

19°”Y cejtu'cam veti jama py@cyajume tumin,
min cyoyosyajpa'is cyomi y 'ya' mya]u jujche yaj
cgpucsyaj tumin. 20 Entonces nu'cu pygjcgchonu'is
mosay mil; y otro mosay mil figmi'nangyu y ngmu:
“Sefior, mosay mil tumin mi ndg tzajcayu. Y@'c it
mbgjcu mosay mil y mosay mijlam it 'yune”. 21Y
Ngjay cyomi'is: “Vgj mi ndzgjcu; mus mi "ngyosa.
Mi ndzgc gtz sunbase. Cuando mi ndzi'g usyi y
mi "ngyos ¢tz sunbase, por eso manba mi "yac
angui'm veti ticagsi. Tajcayd y tg casgtyam parejo”.
22Y min pygjcu'is metza mil y ngmu: “Sefior, metza
mil mi ndg tzajcayu. Ygc it mbgjcu metza mil, y
metza mijlam it 'yune”. 23Y figjay cyomi'is: “Vgj
mi ndzgjcu; mus mi "ngyosa. Mindzgc gtz sunbase.
Cuando mi ndzi'g usyi, mi "ngyos @tz sunbase. Por
eso manba mi yac angui'm vgti ticgsi. Tejcayo y
tg casgtyam parejo”. 24Y mingue'tu pygcgchonu'is
tumg mil y ngmu: “Musgjtzi que paqui chocopya
mi mbygn mijtzi. Eyapg mi yac yosyajpa veti
va' mi ng'itg yosan. 25 Por eso ngona'tzgjtzi y
nipcgvg'ngjtzi mi ndumin nasace'mg. Yeti yg'c it
mi ndumin mi ndg tzi'use”. 26 Entonces cyomi'is
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Ngjayu: “Mitz mi "yandzipgte, mi "jyarganbgte.
Mi muspati que gtz "yac yosyajpa eyapg veti va'
it g "yosan. 27 Jetcgtoya masna'n vgjg va'cg mi
ngot tumin coyojtgjpamg tumin une, y entonces
cuando vitu'camtzi, mbgjcgchonbana'n ¢ ndu-
min 'yuneji'nbgti'am”. 28 Y cyomi'is figjay eyapg
coyospapg: “Ng'ijtupg'is tumg mil, yac jocgjayes
y tzi'tam fig'jjtu'is majcay. 29 Porque fig'ijtu'sam
veti, jet manba tzi'angtygji, y manba it mas de
la cuenta. Pero fig'ijtu'is usyi, jet manba yac
jécojatygj usy fig'ijtupg; 30y ji'n vygjps coyospape
patzpg'tgjg angomo pi'tzg'ajcu'yomo. Jin manba
vo'e, y toyapit manba cyg's tyatz”.

Mumu pon come'tztdjpa

31 ”Cuando mi'nbgjtzi mumu Pg'nis chgn
Tysve, ma'nbg mgja'n angui'mi, manba mifiaj
gtzji'n masanbg angeles, y ma'nbg po'cs mgja'n
angui'mba'is pyo'cscu'yomo. 32 Y ma'nbg
vejtumyaj mumu aunque jutpg nascgsta'mbg
pogn va'cg tumyaj ¢ vinandgjqui. Y manbg
mbinandg'p vgjpa. Ne'ti manbg ngot vgjps y ne'ti
ji'm vygjpg, como cyoquenbapg'is pyinandgijpa
py@'ngcuy; aparte cyotpa borrego, aparte cyotpa
chivu. 33 Cyotpa borrego chg'na'nomo, y chivu
cyotpa 'yanna'yomo. Jetse gtz ma'nbg ngepin
pon. 34 Como gjchgn mgja'n angui'mbapg, ma'nbg
"ngjayaj @ ndzgna'nom ityajupg: “Mindamg
va'cg mi "yaj contento'ajtamg ndg Janda Diosis.
Como erejencha cuenta mi ndzi'pa vgjpg itcuy
'vangui'mbamg Dios. Porque it jetsepg itcuy
Vy@jgtzgjcupg para mitzcgtoya desde que Diosis
jyomec nasacopac. 35 Porque ngmna'ng osu, y mi
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ndg tzi'tam cu'tcuy; nemna'ng yo'ctgjtzu, y mi ndg
tzi'tam ng'; nemna'ng vijtu jin comusimeg lugar, y
mindg nu'cschi’jejcuy. 36Jaitgna'n g nducu, y mitz
mi ndg tzi'tamu; ca'enantzi y mi ndg tu'ndamu;
somdgjuna'ntzi preso'omo, y mi ndg o'ngndyamu”.
37 Entonces vgjta'mbg pg'nis manba ngjayaj @jtzi:
“Pero gjtze mi Ngomi, ¢/jutzngmg jetze va' mi
Ngm@? Atz nunca ja mi istam ng mi *'yosupg, y
mi ndzi'tam cu'tcuy; gtz nunca ja mi istam ng mi
"yo'ctgjtzupg; y o mi ndzi'tam ne'. 38 Ni gtz nunca
ja mi istam ng mi vy1]tup0 jim mi ngomumm@
lugar y mi nu'cschi'tam jejcuy. Nija mi ndzi'tam
tucu cuando ja itgna'n mi nducu porque ja mi
ista'mgjtzi. 39 Ni nunca ja mi istam ngya'epg o
syomdgjupg preso'omo va'cg mi o'ngndyamg”.
40 Entonces @gjchgn mgja'n angui'mbapg ma'nbg
"Nngjayaje: “Viyunse mi ndzajmatya'mbgitzi;
cuando mi ndoya'ngtyam aunque jutipg ¢ ndgve
aunque ja itg'is 'yangui'mguy, es como gjtzi mi ndg
ndoya'ngtyamu”.

41 »Entonces gtz manbg "ngjayaj ¢ annayom
ityajupe: “Mi fichu'ndam @tzco'mg, mi
ndyocotyamupgte. Manba mi ngojtandgji
nunca ji'n tu'yipg juctygjcomo lo que jutipg
juctygc Diosis vygjgtzgjcu diablocgtoya y je'is
'yangelescatoya. 42 Porque ngmna'ng osu, y ja
mi ndg tzi'tam cu'tcuy; n@gmna'ng yo'ctgjtzu,
y ja mi ndg tzi'tam ng'. 43 Ngmna'ng vit ji'n
@ ngomusimg, y ja mi ndg tzi'tam jejcuy; ja
itgna'n ¢ nducu, y ja mi ndg tzi'tam tucu;
ca'ena'ntzi y ja mi ndg tundameg; somdgjuna'ntzi
preso'omo, ja mi ndg o'ngtyamg”. 44 Entonces
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'yanfia'yomda'mbg'is manba 'yandzonyaje: “Pero
gjtzg mi Ngomi, ¢jutzngm jetse mi figmba? @tz
nunca ja mi istam ng mi "'yosupg, nunca ja mi
istam ng mi "vyijtupg jim mi ngomusimg; ni
ja mi istam jana tucu ng mi *vyijtu'c, ni ja mi
istam ngya'epg, ni ja mi istam preso‘'omo; porque
o'ca jetse mi istamunan ng mi ndyoya'isupg, mi
ndoya'ngtyamuna'ntzi”. 45 Entonces gtz manbg
'vandzonyaje: “Viyunsye mi ndzajmatya'mbgijtzi;
cuando ja mi ndoyangytamg aunque jutipg pgn
aunque ja itg'is 'yangui'mguy; jetse ndgve ja mi
ndg toya'ngtyangue'ta”. 46Y jic pgn manba manyaj
ji'm yajepg castigo'omo. Pero vgjpg pgn manba
manyaj tg quenbameg mumu jamacgtoya.

26

Qui'pscapo'yaju va'cg fiucyaj Jesus

1 Entonces cuando yaj jetsepg anmacuy, Jesusis
Ngjayaj gtundove:

2 —Mi mustambati que metza jamacgs manba
sg'najyaj pascua sgn. Y jicsye'c gjtzi mumu Pg'nis
chgn Tygve manba tzi'ocuyajtgji va'cg yaj ca'tgj
ma'metygjup@ Cruzcgsi.

3 Entonces tu'mbg'yaj pane covinajg, y
angui'mguji'n anma'yoyajpapg, y Israel tzamban.
Tu'mbgyaju mas mygja'nombg pane covi'najg'is
'yangui'mguy tgjcomo; mds mygja'nombg pane
covi'najg figyipg'is Caifds. 4 Jeni qui'pscgpoyaju
jujche va'cg fiu'mnucyaj Jesus va'cg yaj ca'yajg.
5 Pero ngmyaju:

—Mejor uy ndg nucta'i sgn jama'omo utim cy-
oquipyaj veti pg'nis, uytim so'natejyaje.
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Yomo'is cygtijtgjay Jesus perfumeji'n

6 Entonces cuando ijtuna'n Jesus Betania
cumgu'yomo, 0 covit Simo'nis tygjcomo. Simon
yachputzi'gyuna'n vima. 7 Mientras que jendi
ijtu, cygmin Jesus tum yomo'is. Je yomo'is
ng'min tum alabastro tza'pg cojtocuy ijtupg'om
sufii viquicpapg perfume vgti coyojaps. Y
mientras que Jesus po'csunan mesacg'mg,
yomo'is cygtijtgjay cyopac perfumejin. 8 Pero
cuando Jesusis figtundgvg'is isyaju ti chgjcay Jesus,
qui'syca'yaju, ngmyaju:

—¢ Ticgtoya titpg'tochgc perfume? 9 O'canan ja
titpg'g, muspana'n ndg ma'ajg veti tuminggsi, y
ndg tzi'tambana'n tumin pobre.

10 Cuando Jesusis myusu ti ng chamyaju,
N@jayaju:

—¢Ticgtoya mi 'yojnandyamba je yomo? Vgjpg
ti chgjcu gtzcatoya. 11 Porque pobre mumu jama
mitzji'n ityajpa, pero ¢tz ji'ng ma it mumu jama
mitzji'nda'm. 12 Porque cuando cgtijtgjay @jtzi
perfumeji'n, jetse chgjcu va'ce vygjatzgc @ ngonfia
va'cg niptgjg. 13 Viyunse mi ndzajmatya'mbagitzi,
aunque juti tzamggpucstgjpa ygn vgjpg ote aunque
nasindumg, jetseti manba tzambotygjque't ti chac
y@n yomo'is va'cg jyajmatzactdja.

Judasis fiu'ma'aj Jesus
14 Entonces tum macv@stgjcapyd ngtundeve
Ngyi'ajupg'is Judas Iscariote man 'yo'ngyaje pane
covi'najg. 15Y figjayaju:
—~O'ca mi ndzi'ocuyajpa Jesus, ¢y jujche mi ndg
tzi'pa?
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Y vy@'mg@yaju va'cg cyoyojyaj Judas treinta plat-
apg tumin o'ca chi'ocuyajpa Jesus. 16Y desde
jicse'c Judasis jyajme'tzu jujche va'cg chi'ocuyaj
Jesus.

Masanbg ujcanbajcuy

17 Entonces je jama cuando tzo'tz s@'najcuy
cuando cyg'syajpa ja pyononapg pan, igtundava'is
cygnu'cyaj Jesus y 'yocva'cyaju figjayaju:

—¢Jut manba ndg comeque'ajtamg va'cg ndg
vi'c pascua sgn gu'tcuy?

18Y Jesusis figjayaju:

—Mandyam cumgu'yomo, jic pg'nis ty@jcom
mandyamg, y ngjatyamg: “@ Ngovimnajg'is mi
ngyg'vejay ote mi figjambya: Ya mero ma nu'c @
nhgra. Mi ndgcmg ma'nba »vi'ctam pascua sgn
gutcuy ¢ ngndundgvgji'n”

19 Como jujche cha]mayajuse Jesusis, jetse
chacyaj igtundgve'is. Jen cyomeque'ajyaj cu'tcuy
pascua sg'ngeatoya.

20'Y cuando tzu'l'ajngmu, jendinam po'csyaj
Jesis mesacg'mg macvestgjcay ﬁﬂtund@vﬂjin
21 Mientras ngmna'n vi'canbacyaju, figjayaj Jesusis:

—YViyunsye mi ndzajmatya'mbgijtzi,
mijtzomda'mdi it ma's g tzi'ocuyaje.

22 Entonces maya'co'fiaju y 'yocva'cyaj Jesus
tumdum pg'nis:

—@ mi Ngomi, ¢ji'nat ndgve ng mi ndzamu que
gtz manba mindzi'ocu'yaje?

23Y 'yvandzonyaj Jesusis figjayaju:

—Tumg Tfunbapg'is pan g@tzji'n tumbg
pulatu'omo, je'is ma'nba @ tzi'ocuyaje. 24 Viyunsye
como jujche it jachg'yuse totocgsi, jetse ma'nbg
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ca'e gjtzi mumu Pg'nis chgn Tyove. Pero lastima
jic pgn manbape@'is @ tzi'ocuyaje porque manba is
toya. Mastina'n vgjg jic pgn o'ca ja py@'najgna'n.

25 Entonces tzi'ocuyajpape'is Judasis figjay Jesus:

—Maestro, ¢ji'nat gjtzi manbg mindzi'ocuyaje?

Y Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Jo'e, mijtzete.

26 Mientras que ngmna'n cyu'tyaju, Jesusis
pygc pan y fgjay Dios y@scatoya, y vyendzi'yaj
ngtundgve. Entonces figjmayaju:

—Pgctamg, cu'jtamg; yon gjchen sis.

27Y luego py@c tasa, y figjacye't Dios y@scgtoya. Y
entonces chi'yaj figtundgveg figjayaju:

—To'n ve'ndam mumu p@n parejo. 28 Porque
yon vino @gjchgn ng'mbin. @ ng'mbin sefiate que
Diosis ch@c jomepg contrato. @ ng'mbin manba
jotpe Vveti pgnggtoya va'cg yaj cdtocojayajtdj Cy-
oja. 29 Mi ngjandyamba mijtzi que ji'n majtgc ma
ndg'ne uva tg'mis fig' hasta jicsye'ctsc manbg
ndonvgjgtzequi jomepg mitzjinda'm ndg Janda
Dios 'yangui'mbamag.

Cham Jesusis que Pedro ma ngmi que ji'n ispgc

Jestus

30 Entonces vafiaj tum vane y después tzu'nyaju
manyaj Olivo cotzgjceasi. 31 Y jeni Jesusis figjayaju:

—Yon mismo tzu'cgsi manba mi ndeg
pochacpg'tam mumu. Porque jetse it jachg'yupg
totocgsi que Dios ngmu: “Ma'nba ryaj ca'
cyoquenbapg'is borrego, y borrego manba
poytocoyaje”. 32 Pero después cuando visa'pa
gjtzi, manba vi'na mave Galilea nasomo, y mitz
manba mandyam jgsi'jcam.
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33Entonces Pedro'is figjay Jesus:

—Aunque mi mbyochacpg'yajpa eyatamba'is,
gtz jimg mi mbochac nunca.

34 Pero figjay Jesusis:

—Viyunse ng mi ndzajmayu que antes que ve-
jpa ngaylu yegn tzu'cgsi, tu'caflac manba mi figmi
que jin mi ndg co'ispaqui.

35Y figjay Pedro'is:

—Aunque yaj ca'yajpgjtzi; ji'ng ngmi nunca que
jimg mi ngo'ispgqui.

Y jetse ngmyaj mumu figtundeve.

Getsemani'omo Olivotgjcomo 'yo'ngy Dios Jesusis
36Yjicsye'c nu'cyaj Jesus figtund@vgji'n tum luga-
jromo figyi'ajupg'is Getsemanti, y figjayaj Jesusis:

—Po'cstam y@'qui mientras que ma'nbg gtz mas
jojmo; manbg o'ngy Dios.

37Y figmanyaj Jesusis Pedro y metzcuy Zebe-
deo'is 'yune; manyaj mas jojmo y jeni Jesus vgti
tzocotocho'tzu maya'cu'is. 38 Y figjayaj Jesusis:

—Ng maya'co'nu g ndzocoy como manbase ca'e.
Yo'c tg jo'ctamg, jana co'gnguy ijtam gtzcgtoya.

39EntoncesJesds mamnangcye't usygcyjapneyu'c
nascgsi, 'yongy Dios ngmu:

—~@ Janda; a ver si o'ca muspa mindg yaj cotzoc
ndgvg va'cg jana is ygn toya, pero mitz mi sunbase
tzgcg, u mi ndzgc gtz sunbase.

40 Y vitu'u ityajumg fgtundove, y onupg
pya'tyaju. Y figjay Pedro:

—Ja mus mi ndg jo'c ni tumg hora; 'ygn mi-
jtzi. 41 Jana co'gnguy ijtamg y o'ngtyam Dios
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va'cg jana mi ngyojapa'tamg. Viyunsye mi nd-
zoco'yomo sunba mi ndg jo'ctamg, pero mi sis
mochita'mbagte.

42Y myenajcgsi vécomangue'tuti y 'yo'ngy Dios,
Ngjayu:

—@ Janda; o'ca ji'ma mus mi ndg yaj cotzoc
ndgve va'cg jana is toya, tzgc mi sunbase mijtzi.

43 Y vituque'tu, y @nupgti pyatyajque'tu
Ngtundgve porque cydpdcyaj @vi'is. 44Y chacyaju,
jindi v@comangue't Jesus jojmo. Y jetseti 'yo'ngcye't
Dios tu'cay na'como mismo otejin. 45 Jgsi'cam
cygmifiajque't Jesusis Nigtundgveg y figjayaju:

—@ndyama'am y sapdctamg. Ygti nu'cu'am
hora va'cg tzi'ocuyajtgj @jtzi mumu Pg'nis
chgn Tygve cojapa'tyajupg pg'nis cyg'omo.
46 Te'nchundama'am va'cg t¢ mandamg. Jicg
ngm min manbapeg'is @ tzi'ocuyaje.

Chi'ocuyaj Jesus Judasis
47Y jetsetgc ng figmu'c Jesus, cuando nu'c Ju-
das, Jesusis figtundeveque't. Jesusis fgtundgve
taTiaj doce Judasji'n. Y Judasji'n mlnaJ que 't votipon
espadajim y cujin, pane covinajg'is y Israel
tzambg'nis cy@vejyaju. 48 Chi'ocuyajupg'is oyunan

chajmayaje jutzngm ma musyaj jutipg ma fiucyaje,
ngmu:
—Jutipg gtz su'cpgjtzi, jetgmete, jet nuctame.

49Y cuando nu'c Judas, entonces viyun man
Jesuscg'mg, y figjayu:

—¢Sya'satija, Maestro?

Y syu'cu. 50Y Jesusis figjayu:

—Tavay, (ticotoya mi minu?

Jicsye'c cygnu'cyaj Jesus y Tfiucyaju va'cg
Ngmanyaja.
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51Y misma hora tumg Jesusis figtundgva'is tyus-
put 'yespada y pane covi'najg'is fiu'cscu'is tyatzac
ty@cspd'jayu. 52Y Jesusis figjmay chejtzupg'is:

—Majtzgye mi espada faca'omo; porque mumu
quipyajpapg espadaji'n, mismo espadaji'n ma yaj
ca'tgjque't fie'cg. 53 Mi mustambati que gtz mus-
pana'n "va'nge ¢ Jandacgsi vgti mil angeles va'cg
cotzo'ngjtzi. 5% Pero o'ca jetse, ji'man tyuqui
jachg'yuse, porque it jachg'yupg y@'cse va'cg tyuce.

>5Y misma hora ngjmay Jesusis veati pgn minu'is
Nucyaje:

—¢Ti'ajcuy mi mindamu espadajin y cuji'n
siendo gtz jindyet chgn nu'mba pgn, va'cg mi
ndg nuctamg como fucyajpase nu'mba p@n?
Mumu jamatina'n po'csgjtzi masandgjcomo va'cg
anma'yoya y ja mi ndg nuctam jicsye'cti. 56 Pero
y@'cse n@ tyujcu va'cg viyu'naj lo que jyayajuse
tza'manvajcoyajpapg pg'nis.

Entonces mumu  Jesusis  fgtundgva'is
pyochacpg'yaju.

Nomanyaj Jestis angui'myajpapg'is vyi'nandgijqui

57 Entonces fucyaju'is figmanyaj Jesus mas
covinajgpg pane Caifasis tygjcomo. Jenamn ityaj
tu'myajupg anma'yoyajpapg angui'mgujin y
Israel pg'nis chambgnda'm. 58 Y Pedro'is man
pya'te, pero yai pactzg'yu. Oyuti nu'c hasta
pane covi na](Z) is ty(ZiJcomo y jen tgjcgyu y po'cs
coyosyajpapgji'n. Man a'm a ver jujche ma tuc
Jesus.
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59'Y pane covimnajg'sta'm y tzambg'nista'm y
mumu angui'myajpapg'is mye'tzayajpanan ju-
jche muspa cy@sujtzgyajg Jesus. Sunbana'n cyo-
jacetzgjcayajg va'cg yaj ca'yaje. 50 Aunque nu'cyaj
V@ti Cy@dsujtz@yajpapd'is, pero ni jujche ja pya'tayaj
cyoja. Al fin nu'cyaj metzcuy cygsujtzgyajupd'is.
61Y ngmyaju.

—Yon jetse ngmu:  “gtz muspa "ju'mbg
yon masandgc y tu'ca jamacgsi muspa
ndzgcvejotzace”.

62 Entonces te'nchu'nu més mygja'nombg pane y
Ngjay Jesus:

—¢Ti'ajcuy jim mi 'yandzomnoye? ¢Jujche mi
andzo'nopya que jujche mi ngygtza'mgyaju?

63 Pero Jesus ni jujche ja 'yoteputg. Entonces
mygja'nombg pane'is figjmayu:

—Yoti mi angui'mbgjtzi quenbapg Diosis
Ngyicgsi va'csg mi nde tzajmayg o'ca viyunsye
mijtzete Cristo Diosis cyg'vejup@.

64Jesusis 'yandzonu:

—0@jchegng jic mi ndzamuse. Y también mi ndza-
jmatya'mbgitzi que j@sicam manba mi ndg istam
gjtzi mumu Pg'nis chen Tygve po'csupg pgmi'gyupg
Diosji'n parejo va'cg angui'mdameg, y manba mi
ndg istangue't tzajpacujqui o'nacgs ng minupg.

65 Entonces mygja'nombg pane'is chitz tyucu
corajepit y ngmu:

—Yon pe'nis cyg'o'ngy Dios porque Diose cy-
omo'pya vyin. ¢ Ticgtoya manba ndg me'tztam mas
Cy@tza'mg@yajpap@'is? Mi ne'c mi mandamu jujche
cy@'o'ngy Dios. 66 ;Ti mi ndzamdamba?

Y 'yandzonyaju:
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—Vgj va'ce yaj ca'tgjg porque it cyoja.

67 Entonces vyi'ngc tzujgyaju y chanyaju.
Eyapg'is vyi'ngctza'ngyaju. 68 Y figjayaju:

—~O'ca mijtzete Cristo, tg tzajmay i'is mi nchanu.

Pedro ngmu que ji'n cyo'ispgc Jests

69 Mientras jetse tujcu, Pedro po'csunan
angomo solajromo, y cygnu'c Pedro tum
coyomo'is y figjayu:

—Mitz también Galilea'ombg Jesusji'n ngmna'n
mi "vyijtu.

70Pero Pedro'isja vya'njam o'ca jetji'n ng vyijtu;
sone pg'nis vyinandgjqui ngmu:

—Ji'n @ musi ti ng mi ndzamu.

71Y Pedro man andyungg'mg y jeni eyapg coy-
omo'is isu y figjayaj jindi te'fiaj vene:

—Yon pen también vit Jesusji'n, jic Nazarej-
tombg penji'n.

72 Entonces Pedro'is jetseti mena'com
chambagjcay Diosis figyi va'cgti igma:

—Ji'ng ngo'ispgc je pon.

73Y usyan horacgsi jen ityajupg'is tyo'mgyaj Pe-
dro y figjayaju:

—Viyunsye mitz jicji'nbgte, porque mismo jet-
seti mi ondeque't.

74 Entonces Pedro yach onu y chambgjcacye't
Diosis figyi, ngmu:

—Ji'ng ngo'ispgc je pon.

Jicsye'c vej ngaylu. 75Y jyajmutzgjcu Pedro'is
oyuse chajmay Jesusis; que Jesusis oy figjaye:
“Antes que vejpa ngaylu, manba mi figmi tu'cay
nac que ji'm mi ndg ispgc ndgveg”. Entonces put
Pedro a'ngomo y vo'tzocopajcu.
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27

Nomanyaj Jestis Pilato'is vyi'nandgijqui
1Y sg'nbg'ngmu'cam, mumu pane covi'najg'is
y Israel pg'nomda'mbg tzambg'nis qui'pscgpo'yaju
jujche va'ce yaj ca'yaj Jesus. 2 Y myo'csyaju
jetse igmanyaju va'cg chi'ocuyaj Poncio Pilatocgsi
porque jic gobernadojrete.

Ca' Judas

3Y cuando myan Judasis, chi'ocuyajupg'is, que
manba yaj ca'yaj Jesus, qui'psvitu'u, cygmanyaj
pane covinajg y tzambegnda'm va'ce man
chacvitu'i treinta platapg tumin. 4 Ngjayaju:

—Cojapa'tgjtzi porque ndzi'ocuyaj gjtzi ja cyo-
japa'tepg pgn va'cg cya's.

Pero je'is figjayaj Judas:

—Ni ti cuenta ji'n mba'jtam gjtzi ti mi ndzgjcu.
Mitzcgspati.

5 Y Judasis pyatzcajpg'u tza]cu tumin jen
masandgjcomo, tzu'n jeni, man jyg'mga' vyin.

6 Y pi'nandg'pyaj tumin pane covimnajg'is, y
ngmyaju:

—It ley va'cg jana ndg tumgcot ygn tumin
masandgc tuminji‘n porque pg@'nise N’ pin goyoja

7 Por eso qui'pscgpoyaju va'cg ]yu]yaya] nas
Ngyi'ajup@'is tzica tzgcpapg'is fias; jin va'cg mpyaj
emgc tzu'nbapg viti. 8]Jetcgtoya cyojtayaj figyi jeni
Ng'pin Nas, y jetse figyi hasta yati. 9Y jetse tujcu
lo que chamuse tza'manvajcopyapg Jeremiasis
cuando ngmu: “Y pydcyaj treinta platapg tumin,
porque vyg'mgyaj Israel pg'nis va'cg cyoyojyajo
jenche'nomo va'cg cya' je pgn. 10Y je tuminji'n
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jyujyayaj tzica tzgcpapg'is fias, porque jetse tza-
jma'ygijtzi ndg Comi'is”.

Jests Pilato'is vyi'nandgjqui

11 Entonces Jesus te'nunan gobernadojris
vyi'nandgjqui. Y je'is 'yanggva'cu:

—¢Mijtzgmate Israel pg'nis angui'mbata'm?

Y Jesusis 'yandzonu:

—@jchgng ngmdi mi ndzamuse.

12'Y cuando pane covimajg'is y tzambg'nis
Cygtza'mg@yaju, Jesusis ja 'yandzova, ni ti ja chamg.
13 Entonces Pilato'is figjayu:

—¢Mi muspatija o'ca mi ngygtza'mgyajpa mumu
ticgsi?

14 Pero Jesus ni jujche ja 'yandzomnoya.
Jetcgtoya figmaya'com@'nu gobernadojris ticgtoya
ja 'vandzova.

Cyg'angui'mgyaju Jesus va'ca yaj ca'yajo

15 Pero tumdum pascua sg'nomo syombg'pana'n
tum preso governadojris lo que jutipg
Syufigjpana'n Vv@ti p@'nis va'ce syombg'tgja.
16 JTicsye'c ijtuna'n tum p@n preso’omo N@yipad'is
Barrabas; aunque i'is cyomusu iyete. 17Y cuando
jendina'n ityaj tume'omo, 'yocva'cyaj Pilato'is:

—¢Jutipg sunba mijtzi va' g sombg'g, Barrabds, o
Jesus figjayajpap@ Cristo?

18 Porque Pilato'is chi' cuenta que chi'ocuyaju'is
qui'sayaj Jesus porque madas syufiaj Jesus sone
P9 'nis.

19 'Y mientras Pilato jendinam po'cs
angui'mgu'yomo, cy@'vejay ote fie yomo'is, figjayu:
“U mi ndzgjcay ni ti jic pgn ja itg'is cygja, porque
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tzu'yi veti toya'isgjtzi napasyi'omo porque jic pgn
nambasyi'e'ygijtzi”.

20 Pero pane covi'najg'is y tzambg'nis figjayaj vati
pon va'cg vya'cyajg va'cg syombeg'tgj Barrabdas y
va'cg yaj ca'tgj Jesus. Y al fin vy@'mgyaj vati p@'nis
jetse va'cg vya'cyaja. 21 Y entonces gobernadojris
Ngjayaj vati pon:

—Yon metzcuy peng, jjutipg sundamba mijtzi
va'cg sombg'a?

Y ngmyaju:

—Sombg' Barrabas.

22Y Pilato'is figjayaju:

—¢Y yon Jesus, Ngjayajpapd Cristo, ti ngndzacpa
yong?

Y 'yvandzonyaj mumu figjayaju:

—iYac ma'm@tygj cruzcgsi!

23Y gobernadoijris figjayaju:

—¢Pero tiyg coja chgjcu?

Pero pgnda'm mads vejanggatyaju, ngmyaju:

—ijYac ma'mgtygj cruzcgsi!

24 Entonces chi' cuenta Pilato'is que ji'n mus
yajayaj veti pg'nis qui'psocuy, sino que mas manba
so'natejyaje. Por eso vya'c ng' va'cg figmijnatygja, y
cg'che'u vgti pg'nis vyi'nandgjqui como sefia que ja
it cyoja, y ngmu:

—]Ja it @ ngoja o'ca mi yaj ca'tamba ygn vgjpg
pon. Jen amdam mine'ngg ti mi ndzgctamba.

25'Yandzonyaj vati pgn y ngmyaju:

—iDtz yaj castigatzgctgjo ¢ unejinducu o'ca jet
yaj ca'pal

26 Entonces Pilato'is syombg'u Barrabas y
yac nacstochgctgj Jesus. Y chi'ocuyaju va'ce
mya'm@yaj Cruzcgsi.
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27Entonces gobernadojris syoldado'is figmanyaj
Jesus angui'mguy tgjcomo. Jen vyejtu'myaj mumu
soldado y cyotyaj cujcomo Jesus. 28 Ne' tyucu yac
tzacyaju, tzapas tucu yac mesyaju. 29 Pye'tyaj
ap1t coronay yac mesyaj cyopajcomo y chg'nanbg
cyg'omo cyojtayaj cuy. Entonces cutquecyaju
vyi'nandgjqui, cygsijcgyaju va'cg qui'tzcu'ajyaje.
Ngjayajpana'n:

—iViva Israel pg'nis 'yangui'mba!

30Y cyatzujgyajpana'n, y py@jcayaj cyg'ombg cuy
y jetji'm jyo'tznacsnacsvg@yajpana'n Cyopajcdsi.
31 Jetse qui'tzcu'ajyaj Jesus. Y después yac
tzacyaj tzapas tucu y yac mesque't fie'. Entonces
figmanyaju va'cg mya'mgyaj Cruzcgsi.

Mya'mgyaj cruzcgsi Jesus

32 Cuando n@gmna'n myanyaj
cumgu'acapoya'omo, pya'tyaj Cirene
gumgu'yombg pe@n Ngyipg'is Simon. Jet pyena
tz@cyaju va'cg figmajnay Jesusis cruz.

33'Y nu'cyaj fgjayajpamg GoOlgota, que sunba
ngmg: Cyo'cdpacmg@. 34 Jeni chi'yaj Jesus vinagre
mojtupg tzuchniviji'n va'cg tyo'na. Y tyo'nisu'cti,
ja syun tyo'na.

35 Entonces soldado'is mya'mgyaj Jesus cruzcgsi,
y después cygsijayaj tyucu va'cg vyeTayaj
Ne'comda'm. Jetse viyunaju tza'manvajcopyap@'is
chamuse, ngmu: “Vye'nbg'jayaj ¢ nducu
fie'comda'm, cy@sijayaj @ nducu”. 36 Entonces jen
anbocsyaju, va'cg cyoquefajg. 37 Y mya'mgyaj
tabla cruzcgsi Jesusis cyopajcomo, tablacesi it
jachg'yupg ti cyoja. Y@'cse ngmu: “Yonete Jesus,
Israel p@'nis mygja'n Angui'mbata'm”.
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38 Entonces mya'mgyajque't eyata'mbg cruzcgsi
metcuy nu'mbapg; tum Jesusis chg'na'nomo, y tum
'yanfia'yomo. 39Y cetyajpapg'is 'yo'nindze'myaju,
cyopacti myi'cu‘jayaju. 40 Ngmyaju:

—~O'ca muspa mi "ju'mbg masandgc y tu'cay
jamacgsi muspa mi ndzgcvgjgtzgcg, y mi »vin ji'n
mus miryaj cotzoca. O'ca mijtzete Diosis mi 'Yune,
entonces mg'n Cruzcgsi.

41 TJetseti 'yonguitzcu'ayajque'tu = pane
covinajg'is y angui'mguji'n anma'yoyajpapg'is
y fariseo'ista'm y tzambg@'nista'm. N@myajpana'n:

42 —Eyapg yaj cotzocyaju, y vyin ji'n mus yaj
cotzoca. O'ca jicg ndg Angui'mbata'm tg ¢tz Israel
pgnda'm cheng, ¢ti'ajcuy ji'm myg@'n cruzcgsi yati?
O'ca mg@'nbana'n cruzcgsi, ndg vanjamdambana'n.
43 Ngmu que Diosis 'yayudatzg@cpa, pero o'ca de
veras syunbapgte Diosis, ¢ticgtoya ji'n mini va'cg
yaj cotzoca? Porque ngmu: “@tz Diosis chg 'Yune”.

44 Jetseti 'yongui'tzcuyajyaj Jesus
nu'myajpapg'is jetjim ityajupe ma'mgyajto;
Cruzcesi.

Ca'u Jesus

45 Entonces panguc jamase'nomo pi'tzg'ajngmu
mumu nasindumg y hasta las tres de la tarde min
sg'nbg'ngngue'te. 46Y como a las tres de la tarde
pomi vej Jesus, ngmu:

—Eli, Eli, ;lama sabactani? —ndg onde'omo
va'cg tg ngme, tg ngmba: Qjtzg mi Dios, @jtzg mi
Dios, ¢ticatoya mi nde patzpe'utzajcu?

47Y vene'anbg'nis jing te'fiajupg'is myafiaju ti
cham Jesusis y ngmyaju:

—Yo'nis ng vyejay Elias.
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48 Jicsye'c pochun tumbgn man mye'tz tzoja,
funu vmagre omo y cyot cape'omo y tya]ﬂjayu
capejim Jesusis 'yannaca'omo va'cg cygmu'cg.
49 Pero eyapg ngmyaju:

—Tzacg; ma ndg a'mda'i o'ca minba Elias va'ce
yaj cotzoc jej pon.

50 Pero Jesus p@mi ve]vm(atz(/))cu y yac man
'yespiritu, ca'u. 51 Y jicsye'c masandgjcombg
tucu vo'te cucpo'tujcu; mgji po'tzun, hasta
nascgsi ponu'cu. Y mics nas hasta vefiaj tza'.
52Y anvacyaj tzatgc nijpofigmumg y visayaj vati
va'njajmoyajpapg pg'nis cyonna oyupgm ca'yaje.
53Y después que Jesus visa'u, putyaj chatgjcomo
y t(Zch(Z)yaj masanbg Jerusalén gumgu'yomo, y vati
p2'nis isyaju je ca'yajupg lo que oyu visa'yaje

54 Pero cuando ca' Jesus, capita'nis y jetji'nnan
ng cyoquefiaju'is, cuando an]amya] nasamicscg y
isyaj tiyg tujcu, entonces ca'yajpana'n na'tze'is,
n@myaju:

—Viyunse ygn pgn Diosise 'yune.

55 Y jendina'm ityaj sone yomo ya'itinan
Cygque'ngyajupg'is. Y@'nis oyuna'n pya'tyaj Jesus
desde que tzu'nu Galilea nasomo y o cyotzonyaj
Jesus. 56Y je'tom ityajuna'n Maria Magdalena, y
Jacobo'is y José'is myama fgyipg'sque't Maria, y
jendina'n itque't Zebedeo'is 'yune'is myamata'm.

Niptgj Jesus

57'Y después min tza'i'cam tum ricupg p@n,
Arimatea cumgu'yombgna'nete; figyip@'is José; y
mismo Jesusis figtundgvaque't. 58 Je'is cygnu'c Pi-
lato y vya'cay Jesusis cyonna. Entonces Pilato'is
chi' angui'mguy va'cg vya'ctzi'ayaj cyonfia. 39Y
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Jose'is man pyegc je cyonna y myojnayu popo
sabana'omo. 60Y cyot fie jomepg chatgjcomo;
tza'cotzgc yac ocnojtgju, cuando ca'’pa va'cg jen
niptgje. Pero jen o cyojtatygj Jesusis cyonna. Y
entonces piti'anga'm je chatgc mgjapg tza'jin y
manyaju. 61Y jena'n po'csyaj Maria Magdalena
y eyapg Maria; jen 'yanbocsyaj tzatgc metzcupg
yomo'is.

Soldado'is cyoquejnayaj Jesusis chatgc

62 Entonces jyo'pit cgjtu'cam jama cy-
omeque'ajyaju'c sapgjcuy jamacgtoya, tu'myaj
pane covi'najgy fariseo va'cg man 'yo'ngyaj Pilato.
63Y figjayaju:

—Serfior, jamda'mbgijtzi jujche chamuse je
anggma'copya Jesusis cuando quenba'ctgc, ngmu:
“Tu'cay jamacgsi manbg visa'e”. 64 Por eso
jetcatoya tzi' angui'mguy va'cg cyoquendgj tzatac
niptgjumg hasta que ta'nba tu'cay jama, jana
man fiu'mn@putyaj tzu'cgsi igtundgve'is. Y josi'cam
manba ngmyaje: “Visa'u'am ca'upg”. O'ca jetse
anggma'c@'oyajpana'n, mds peor jetsena'n tg tucpa
que vi'nase.

65Y pilato'is figjayaju:

—Jen ityaj soldado va'cd mi ngmandamg
va'cg cyoquefiajg. Jetse aseguratzgctamg mi
muspa'‘csye'nomo.

66 Entonces manyaju y 'yanga'myaj mg'ch@gqui
tzatgc. Syello'gyaj tza' anga'mupgji'n y jen chacyaj
manba'is cyoqueiiaje.

28

Visa Jests
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1 Entonces cgjtu'cam sa'pgjcuy jama, cuando
manba'cam s@'nbgngmi semana tzo'tzcuy jama,
man 'ya'myaj tzatgc Maria Magdalena'is y
eyapg Mariaji'n. 2 Y joviti mics nas porque
mg'n ndg Comi'is 'yangeles tzajpom tzu'nupg,
y tzatgjcombg tza' piticajpg'jayu angelesis y jet
cgpo'csgyu. 3 Rayu'is fie'mase, jetse pegmi s@'n
angeles; y tzojasena'n popo tyucu. 4Y sgtgtyaju ng
cyoqueriajup@'is fia'tze'is, y como ca'yajuse tzg'yaju.

5Y angelesis figjayaj yomo:

—Uy fa'tztame; porque muspgjtzi que ng mi
me'tztam Jesus, yaj ca'tgjupg cruzcgsi. 6 Pero ja
itam yg@'qui, visa'u'am como chamuse. Mindamg
mi a'mdamg jut cojtgju ndg Comi. 7 Mandam
y@ti ygti ma tzajmatyam figtundgvg que visa'u'am
ca'upg. Y je'is manba mi vyi'najandyame Galilea
nasomo, jin manba mi mba'jtame. Jetse ng mi
ndzajmatyamu.

8 Entonces popya tzu'nyaj tzatgcmg na'tznepya
pero casgcomg@'fiaju. Poyuc manyaju va'cg man
chajmayaj ngtundgve. 9 Mientras n@gmna'n
myanyaju va'cg chajmayaj fHgtundgve, joviti
chonyaj fiec Jesusis; y figjayaju:

—¢"Vygijta'mdija?

Y yomo'is cyujnejayaju, jyotzpgjcayaj cyoso. 10Y
Jesusis figjayaju:

—Uy fa'tztame. Ma tzajmayaj ¢ ndeve va'
myanyaj Galilea nasomo. Jen ma'nbg isyaje.

Lo que chamyaj soldado'is

11 Pero mientras ngmna'n myanyaj yomo,
manyajque't Jerusalén gumgu'yomo metzcuy
tu'cay ma's cyoquefiaj tzatgc, man chajmayaj
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pane covi'najg mumu ti tyujcuse. 12 Entonces
tu'myaj pane covinajg tzambgnji'nda'm y jen
qui'pscgpoyaju jujche vgj checyajg. Y chi'yaj
soldado vgti tumin va'cg syuchajg. 13Y figjayaju:

—Yo'cse  n@mdame: “Mindamu  je'is
Ngtundgvg tzu'cgsi y nu'mngmanyaj Ccyonfia,
gndamu'csenomdi'tzi”. 14 Jetse n@mdamg,

y o'ca de repente myuspa gobernadojris,
ma'nbg ndzambasenchaqueque va'ca jana mi
ngyastigatzgctame.

15'Y jetse soldado'is pygjcgchonyaj tumin; y
como chajmayuse, jetse chgcyaju. Nemyaju que
Ngtundgve'is fu'mngmanyaj cyonfia. Y jetsepg
tzame tzamdgjpa Israel pg'nomo hasta como ygtise.

Jesusis chi'yaj angui'mguy figtundgvo

16 'Y entonces como chajmayajuse Jesusis,
jetse Tfigtundgve manyaj Galilea nasomo
tum cotzgjcasi. Porque chajmayaju Jesusis
que jin manba na figjo'cyajtgji. 17 Y cuando
isyaj Jesus; cyujnejayaju; pero venetambg
metzandzoco'yajyaju.  Vya'nmjamyajto'pa, jana
vya'njamyajto'a. 18 Entonces Jesusis cygnu'cyaju y
N@jmayaju:

—Mumu angui'mguy tzi'tgj gjtzi tzajpomo
y aunque jutpg cumgu'yomo. 19 Jetcgtoya
mandamg, tzajmatyam aunque jutzpg pgn
aunque jutpg cumgu'yomo va'cg 'yanmayaj
gjtzace'm@. Yac ng'ygtyamg ndg Janda'is figyicgsi, y
gichen 'Yune, @ ngyingesi: y Masanbg Espiritu
Santo'is fgyi'casi. 20 Y tzajmatyamg va'cg
cyo'anjamyajg mumu gtz mi angui'mdambase.
Y mustamg que gtz itpa mitzjimndam mumu jama
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hasta que yajngmba. Otz jing mi ndzac nunca.
Amén.
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